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RECOMENDACIONES SOBRE SEGURIDAD

A - ANTES DE CADA USO

e Controlar que el bloqueo rapido sea regulado correctamente. Es necesario hacer rebotar la bicicleta en el terreno para verificar la
presencia de componentes aflojados.

e Controlar que los neumaticos esten inflados con presion correcta y que la banda de rodadura y los costados no presenten danos.

e Controlar que ninguno de los radios se encuentre danado o aflojado.

e Controlar que las ruedas esten perfectamente centradas. Hacer girar la rueda para verificar que ésta no se balancee hacia arriba o
hacia abajo ni de un lado hacia otro y que, al girar, no toque las zapatas de frenos.

e Controlar que los cables y las zapatas de los frenos se encuentren en buen estado.

e Controlar el correcto funcionamiento de los frenos antes de iniciar la carrera.

e Verificar que los reflectores catadioptricos hayan sido montados firmemente y que esten limpios.

e £s necesario aprender y respetar las normas ciclisticas locales y todas las senales de trafico durante la carrera.

iNO SE DEBE UTILIZAR LA BICICLETA SIN ANTES EFECTUAR TODOS LOS CONTROLES ARRIBA INDICADOS!

B - RECOMENDACIONES DE CARACTER GENERAL SOBRE SEGURIDAD

* Se recomienda ejecutar cuidadosamente el programa de mantenimiento periodico.

e Deberan utilizarse siempre recambios originales Campagnolo®.

¢ Se debe utilizar ropa adherente, que permita visualizar a la persona (colores fluorescentes o colores claros).

e Se recomienda evitar el ciclismo nocturno, dado que dificulta la visualizacion por parte de terceros y la distincion de obstaculos en el
camino. En caso de utilizar la bicicleta de noche, se recomienda equiparla con luces y reflectores catadioptricos adecuados.

e £n caso de utilizar la bicicleta en una superficie mojada, sera necesario recordar que la potencia de los frenos y la adherencia de los
neumaticos sobre el terreno disminuyen notablemente, dificultando el control sobre la bicicleta misma. Ademas, debe considerarse
que a causa del progresivo secado de la superficie frenadora durante el frenado mismo, la potencia de frenado puede variar brusca-
mente. Por lo tanto, se recomienda prestar mayor atencion al conducir sobre superficies mojadas a fin de evitar posibles accidentes.

* Campagnolo S.rl. recomienda utilizar siempre casco de proteccion, abrocharlo correctamente y verificar que el mismo haya sido
homologado en el pais del usuario.

e £n caso de dudas, para mayores informaciones o para hacer comentarios sirvase contactar con su mecanico o su Service Center
Campagnolo® mas cercano.
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NEUTRON™ ULTRA™ cubierta PIERAL EBAJJO
'USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS DESCRIPCION i PESO |
Este producto ha sido disenado y fabricado para ser ‘ WH7-NECFRU ‘ delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1.470 ‘
montado y utilizado exclusivamente en bicicletas del | WH12-NECFRXU delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.509
tipo “de carrera” o "ciclo cross" (en el caso en que lle-  WH7-NECFU delantera 630
ven la sigla CX), con expresa exclusion de cualquier otro = WH7-NECRU trasera cuerpo RL Campagnolo 840
uso. Cualquier otro uso del presente producto (como = WH12-NECRXU trasera cuerpo RL tipo HG 879

por ejemplo oss-country, all mountain/enduro, off-road
acrobatico, downhill, fourcross, freeride, free-style, o cual
quier otra disciplina de off-road extremo en virtud de la
definicion UCI) podria causar accidentes, lesiones fisicas o
incluso la muerte y, por ende, esta prohibido.

LLANTA

DEL. TRAS. LLANTA DELANTERA WH-403NE (con etiquetas)
20,7 20,7 LLANTA TRASERA WH-404NE (con etiquetas)

; FONDO DE LLANTA 2-WH-RTO1 (18 mm - 2 ud.)
KIT ETIQUETAS LAB-NECCO7 (para un juego de ruedas del. + tras.)
o i AGUJERO DE LAVALVULA 6,5 mm
~ ADIAMETRO 700C (622 x 15C)

SECCION DEL NEUMATICO  Vea la tabla de las secciones y presiones de inflado en la pag. 205

19

"BUJES |
HB-BO027 HB-NEO19 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE124 HB-SH006 HB-SHO006 4-HB-RE124 4-HB-REO023 (acero)

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE022 4-HB-RE021

3-HB-BOO1 3-HB-BOO11

4-HB-RE022 HB-BO101

FH-BO027 HB-NEO19  4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) HB-SHO06 FH-SHO17  4-HB-RE124  4-HB-RE021

SpOdR OYOVMT R {0 AR ——
“‘s 2 \ /) 8 & \ "« Q i
~// &> S %7 S KIT BUJE
2 x HB-RE021
FH-BO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acero) 2 x HB-RE022
7777777777777 Bl 2 x HB-RE124
&7 ! 2 x HB-RE023
|
. |
Vo) |
)PEDS |
|
|
|
3-HB-BOO11  4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15 FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
CIERRES QR11-20BFR delantero + trasero
'RADIOS |
KIT COMPLETO DEL ' KIT-33NE 22 radios del. + 22 tuercas + 22 plaquitas
KIT COMPLETO TRAS KIT-34NE 12 radios tras. der. +12 radios tras. izq. + 24 tuercas + 24 plaquitas
MINI-KIT KIT-500NE 2 radios del. + 2 radios tras. der. + 2 radios tras. izq. + 6 tuercas + 6 plaquitas
TUERCAS 10-WH-010BO 10 ud.
PLAQUITAS 10-WH-011EU 10 ud.
'NOTAS |

~Campy,

DIiKe
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HYPERON™ ONE cubierta PERALL BAJO

' USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION _PESO
Este producto ha sido disenado y fabricado para  WH10-HYCFR1 del. + tras. cuerpo RL Campagnolo+zapatas de freno BR-BO500 1.380
ser montado y utilizado exclusivamente en bicicle-  WH10-HYCFRX1 del. + tras. cuerpo RL tipo HG+zapatas de freno BR-BO500X 1.419
tas del tipo "de carrera” o "ciclo cross” (en el caso WH10-HYCF1 delantera + zapatas de freno BR-BO500 615
en que lleven la sigla CX), con expresa exclusion  WHT10-HYCFX1 delantera + zapatas de freno BR-BO500X 615
de cualquier otro uso. Cualquier otro uso del pre-  WH10-HYCR1 tras. cuerpo RL Campagnolo+zapatas de freno BR-BO500 765
sente producto (como por ejemplo oss-country, all - WH10-HYCRX1 tras. corpetto tipo HG+zapatas de freno BR-BO500X 804

mountain/enduro, off-road acrobatico, downhill,
fourcross, freeride, free-style, o cualquier otra disci-
plina de off-road extremo en virtud de la definicion
UCI) podria causar accidentes, lesiones fisicas o
incluso la muerte y, por ende, esta prohibido.

' LLANTA |

DEL. TRAS. ‘ LLANTA DELANTERA WH-003HY1 (con etiquetas)
LLANTA TRASERA WH-004HY1 (con etiquetas)

—2 ‘ —2 FONDO DE LLANTA 2-WH-RTO2 (2 ud.)
KIT ETIQUETAS LAB-HY1C10 (para un juego de ruedas del. + tras.)
I Q AG/UJERO DE LAVALVULA 6,5 mm
DIAMETRO 622 X 13C
SECCION DEL NEUMATICO | Vea la tabla de las secciones y presiones de inflado en la pag. 205

ZAPATASA DE FRENO para llantas de carbono - BR-BO500 (para frenos Campagnolo) - BR-BOS00X (para frenos Shimano)
DESMONTADOR CUBIERTA  WH-109HYC (6 ud.)

"BUJES
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-REO023 (acero)
/‘\\ w, N\ ‘("( N / ,.“‘. AN\
OO DTS (a\ra OO E5-@)
VW) W\ J N | “ V) & W Y

4-HB-RE018  HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE022  4-HB-REO21

HB-ZO002 HB-ZO001

HB-BO101

FH-BO027  HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) HB-EU025 ~ HB-EU025  4-HB-RE124  4-HB-RE021

00

Q7
}: ‘ HB-RE100
@)

2 ge \
20000

s\ KIT BUJE
2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
FH-BO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE023 (acero) 2 « HB-RE124
2 x HB-RE023
DY)
HB-ZO002 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUU015X 5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
CIERRES QR12-BUUBFR delantero + trasero
"RADIOS |
KIT COMPLETO DEL ‘ KIT-03HY1 22 radios del. + 22 tuercas + 22 plaquitas del.
KIT COMPLETO TRAS KIT-04HY1 12 radios tras. de. + 12 radios tras. izq. + 24 tuercas + 24 plaquitas tras.
MINI-KIT KIT-1T00HY1 2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izq. + 6 tuercas + 2 plaquitas del. + 4 plaquitas tras.
TUERCAS 10-WH-010BO 10 ud.
PLAQUITAS DEL 10-WH-011HY 10 ud.
PLAQUITAS TRAS 10-WH-012HY 10 ud.
‘ NOTAS |
~Lamypy,

“Dike
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HYPERON™ ULTRA™ TWO cubierta PIERAL EBAJJO

'USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION i PESO |

Este producto ha sido disenado y fabricado para ‘ WH9-HYCFR ‘ del. + tras. cuerpo RL Campagnolo + zapatas de freno BR-BO500 1.345 ‘
ser montado y utilizado exclusivamente en bicicle- | WH9-HYCFRX del. + tras. cuerpo RL tipo HG + zapatas de freno BR-BO500X 1.384
tas del tipo "de carrera” o "ciclo cross" (en el caso | WH?-HYCF delantera + zapatas de freno BR-BO500 580
en que lleven la sigla CX), con expresa exclusion | WH9-HYCFX delantera + zapatas de freno BR-BO500X 580
de cualquier otro uso. Cualquier otro uso del pre- | WH9-HYCR tras. cuerpo RL Campagnolo+zapatas de freno BR-BO500 765
sente producto (como por ejemplo oss-country, all | WH9-HYCRX tras. corpetto tipo HG+zapatas de freno BR-BO500X 804

mountain/enduro, off-road acrobatico, downhill,
fourcross, freeride, free-style, o cualquier otra
disciplina de off-road extremo en virtud de la
definicion UCI) podria causar accidentes, lesio
nes fisicas o incluso la muerte y, por ende, esta
prohibido.

"LLANTA

|
DEL. TRAS. LLANTA DELANTERA WH-203HYU (con etiquetas)
20 20 LLANTA TRASERA WH-104HYU (con etiquetas)
) FONDO DE LLANTA 2-WH-RTO02 (16 mm - 2 ud.)
KIT ETIQUETAS LAB-HYUCO9 (para un juego de ruedas del. + tras.)
- ™ AGUJERO DE LA VALVULA 6,5 mm
~ o DIAMETRO 622X 13C
SECCION DEL NEUMATICO | Vea la tabla de las secciones y presiones de inflado en la pag. 205
) ZAPATASA DE FRENO para llantas de carbono - BR-BO500 (para frenos Campagnolo) - BR-BO500X (para frenos Shimano)
DESMONTADOR CUBIERTA = WH-109HYC (6 ud.)
"BUJES
HB-BO027 HB-BO019?  4-HB-RE021 4-HB-HY123 (ceramica) 4-HB-HY024 4-HB-HY024  4-HB-HY123 (cerdmica)
) ’ .;.. ~
D0 (R fi) a ) .m-« ‘/I ﬂn M\ £% )
4-HB-REO18  HB-REO20 4-HB-HY022 4-HB-HY022  4-HB-RE021
3-HB-BOO011 3-HB-BOO11
HB-BO101
FH-BO027 HB-BO019  4-HB-RE021  4-HB-HY123 (ceramica) 4-HB-HY024 4-HB-RE021
HB-HY100
- e CULT™ KIT
Se. A\
o@D i /IA ) a¥ata
@ ' \ L I 2 x HB-HY022
: 2 x HB-HY024
FH-BO021 HB-RE020  4-HB-HY022 4-HB-HY123 (cerdmica) 2 x HB-HY123
&7 !
|
|
%&1 |
|
|
|
@ K |
3-HB-BOO11  4-HB-HY022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
CIERRES QR12-BUUBFR delantero + trasero
"RADIOS |
KIT COMPLETO DEL KIT-13HYU 22 radios del. + 22 tuercas + 22 plaquitas del.
KIT COMPLETO TRAS KIT-14HYU 12 radios tras. de. + 12 radios tras. izq. + 24 tuercas + 24 plaquitas tras.
MINI-KIT KIT-400HYU 2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izq. + 6 tuercas + 2 plaquitas del. + 4 plaquitas tras.
TUERCAS 10-WH-010BO 10 ud.
PLAQUITAS DEL 10-WH-011HY 10 ud.
PLAQUITAS TRAS 10-WH-012HY 10 ud.
'NOTAS |

(& amyry.

& 'T:‘f\f’
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HYPERON™ ULTRA™ TWO tubular PERALL BAJO

' USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION __PESO
Este producto ha sido disenado vy fabricado para  WH-HYTFR del. + tras. cuerpo RL Campagnolo+zapatas de freno BR-BO500 1.231
ser montado y utilizado exclusivamente en bicicle-  WH9-HYRFRX del. + tras. cuerpo RL tipo HG+zapatas de freno BR-BO500X 1.270
tas del tipo “de carrera” o "ciclo cross" (en el caso WH-HYTF delantera+zapatas de freno BR-BO500 536
en que lleven la sigla CX), con expresa exclusion  WH-HYTEX delantera+zapatas de freno BR-BO500X 536
de cualquier otro uso. Cualquier otro uso del pre-  WH-HYTR tras. cuerpo RL Campagnolo+zapatas de freno BR-BO500 695
sente producto (como por ejemplo oss-country, all - WH?-HYTRX tras. corpetto tipo HG + zapatas de frenoBR-BO500X 734

mountain/enduro, off-road acrobatico, downhill,
fourcross, freeride, free-style, o cualquier otra disci-
plina de off-road extremo en virtud de la definicion
UCh podria causar accidentes, lesiones fisicas o
incluso la muerte y, por ende, esta prohibido.

LLANTA
DEL. TRAS. LLANTA DELANTERA WH-201HY (con etiquetas)
205 20,5 LLANTA TRASERA WH-202HY (con etiquetas)
7 KIT ETIQUETAS LAB-HYT? (para un juego de ruedas del. + tras.)
o AGUJERO DE LAVALVULA | 6,5mm
- ~ DIAMETRO 634 mm
NEUMATICO Vea la presion de inflado recomendada por el productor del neumatico
- ZAPATASA DE FRENO para llantas de carbono - BR-BO500 (para frenos Campagnolo) - BR-BO500X (para frenos Shimano)
"BUJES
HB-BO027 HB-BO019  4-HB-RE021 4-HB-HY123 (cerdmica) 4-HB-HY024 4-HB-HY024 4-HB-HY123 (cerédmica)
<Ce /{ ' 0
7 \ N 7 CA 7.\
OO N M A} a
\ ) O R
/ 1// \ "“9( N \ . ".‘U.. \ \/

4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-HY022 4-HB-HY022 4-HB-RE021

3-HB-BOO11 3-HB-BOO011

HB-BO101

FH-BO027 HB-BO01?  4-HB-RE021  4-HB-HY123 (cerdmica) 4-HB-HY024 4-HB-HY123 (cerdmica) 4-HB-RE021

\\ §
31)':%)» /.) (U @) A /ﬂh))) .yg-;: [ j My /-‘}; HB-HY100
Y \ // NS W &8 y / ' ) \ \ VA CULT™ KIT
N 2 x HB-RE021
FH-BO021 HB-REO20  4-HB-HY022 4-HB-HY024 QN FH-SHO17 2 % HB-HYO022
2 x HB-HY024
2 x HB-HY123
3-HB-BOO11  4-HB-HY022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114  3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11)  (HG 8/10)
CIERRES QR12-BUUBFR delantero + trasero
"RADIOS |
KIT COMPLETO DEL ‘ KIT-OTHY 22 radios del. + 22 tuercas + 22 plaquitas
KIT COMPLETO TRAS KIT-02HY 12 radios tras. re. + 12 radios tras. izq. + 24 tuercas + 24 plaquitas + 12 bases de apoyo
MINI-KIT KIT-1T00HY 2 raadios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izq. + 6 tuercas + 6 plaquitas + 2 bases de apoyo
TUERCAS 10-WH-010BO 10 ud.
PLAQUITAS 10-WH-011HY 10 ud.
'NOTAS |
/\ ;ATENCION!

. 7770772 " .
Debido a las altas temperaturas que se alcanzan durante la frenaog, neé;)%erjdamos utilizar solamente cola para tubos que sea especifica
sélo para llantas de fibra de carbono. DIKC
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KHAMSIN™ cubierta BREREINMEDI®©
' USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION  PESO
Este producto ha sido disefado y fabricado para ‘ WH11-KHCFRB ‘ delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo ‘ 1.873 ‘
ser montado y utilizado exclusivamente en bicicle- | WH12-KHCFRXB delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.912
tas del tipo “de carrera” o "ciclo cross" (en el caso | WH11-KHCFB delantera 828
en que lleven la sigla CX), con expresa exclusion | WH11-KHCRB trasera cuerpo RL Campagnolo 1.045
de cualquier otro uso. Cualquier otro uso del pre- | WH12-KHCRXB trasero corpetto tipo HG 963

sente producto (como por ejemplo oss-country, all | RED&BLACK

mountain/endgro, off-road acrobétigo, dovvrwvhilvl, WH12-KHCFRRB delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1.873
fourcross, freeride, free-style, o cualquier otra disci- | \wH12-KHCFRXRB delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.912
plina de off-road extremo en virtud de la definicion  \w412_KHCFRB delantera 828
UCI) podria causar accidentes, lesiones fisicas o \y412.KHCRRB trasera cuerpo RL Campagnolo 1,045
incluso la muerte Yy, por ende, esta pI’OthIdO WH12-KHCRXRB trasero corpetto tlpO HG ) 963
'LLANTA |
205 ‘ FONDO DE LLANTA 2-WH-RTOT (18 mm - 2 ud.)
! KIT ETIQUETAS ) LAB-KHCB11 (BLACK - del+tras) - LAB-KHCRB12 (RED&BLACK - del+tras)
AG/UJFRO DE LAVALVULA | 6,5 mm
DlAMFTRO ’ 700C (622 x 15C)
N SECCION DEL NEUMATICO  Vea la tabla de las secciones y presiones de inflado en la pag. 205

"BUJES

4-HB-SCO013 4-HB-SC013

HB-ZO001

4-HB-SC013

HB-ZO001

5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-SCO015 5-FH-RE114  3-FH-RE113 WH-KX9

(Campy 9/11) (HG 8/10)
CIERRES QR8-40BFR black - delantero + trasero
QR12-40RFR red - delantero + trasero
'RADIOS |
KIT COMPLETO DEL ‘ KIT-23KHB 24 radios del. + 24 cabecillas de radios
KIT COMPLETO TRAS KIT-24KHB 18 radios tras. de. + 9 radios tras. izq. + 2/ cabecillas de radios
MINI-KIT KIT-300KHB 2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izg. + 6 cabecillas de radios
CABECILLAS DE RADIOS 50-WH-NZO 50 ud.
'NOTAS |
~Lamypy,

b
DIiKe
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VENTO™ REACTION™ cubierta PERALL MISDI©

'USO DESIGNADO _CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION i EEE0
Este producto ha sido disenado y fabricado para ser ‘ WH10-VECFRB ‘ delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1.827
montado y utilizado exclusivamente en bicicletas del | WH12-VECFRXB delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.866
tipo “de carrera” o "ciclo cross" (en el caso en que | WH10-VECFB delantera 825
lleven la sigla CX), con expresa exclusion de cualquier | WH10-VECRB trasera cuerpo RL Campagnolo 1.002
otro uso. Cualquier otro uso del presente producto  WH12-VECRXB trasero corpetto tipo HG 1.041

(como por ejemplo oss-country, all mountain/enduro,
off-road acrobatico, downhill, fourcross, freeride, free-
style, o cualquier otra disciplina de off-road extremo
en virtud de la definicion UCI) podria causar acciden-
tes, lesiones fisicas o incluso la muerte y, por ende,
esta prohibido.

"LLANTA

205 FONDO DE LEANTA 2WH-RTOT (18 mm -~ 2 ud)
KIT ETIQUETAS LAB VECBIT (para un juego de raedas del. + tras)
AGUIERO DE LAVALIVULA 6,5 mm
DIAME TRO 00C (622 X 150)
J SECCION DEL NEUMATICO  Vea la tabla de las secciones y presiones de inflado en la pag. 205
| BUJES

4-HB-SCO013

4-HB-SC013

5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-SC015 5-FH-RE114  3-FH-RE113 WH-KX9

(Campy 9/11) (HG 8/10)
CIERRES QR8 40BFR delantero + trasero
"RADIOS \
KIT COMPLETO DEL ‘ KIT-23VEB 23 radios del. + 1 radio de equilibrio + 24 cabecillas de radios
KIT COMPLETO TRAS KIT-34VEB 18 radios tras. de. + 8 radios tras. izq. + 1 radio de equilibrio tras. izq. + 27 cabecillas de radios
MINI-KIT KIT-700VEB 3radios del. + 5 radios tras. + 7 cabecillas de radios
CABECILLAS DE RADIOS 50-WH-NZO 50 ud.
NOTAS |
- (&//‘Zqu

“Dike
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SCIROCCO™ cubierta PERALL MISpI©

'USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION _PESO
Este producto ha sido disefiado y fabricado para ser ‘ WH10-SCCFRB ‘ delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo ‘ 1.795
montado y utilizado exclusivamente en bicicletas del | WH12-SCCFRXB delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.834
tipo “de carrera” o "ciclo cross" (en el caso en que WH10-SCCFB delantera /75
lleven la sigla CX), con expresa exclusion de cualquier | WH10-SCCRB trasera cuerpo RL Campagnolo 1.020
otro uso. Cualquier otro uso del presente producto | WH12-SCCRXB trasero corpetto tipo HG 1.059
(como por ejemplo oss-country, all mountain/enduro,
off-road acrobatico, downhill, fourcross, freeride, free-
style, o cualquier otra disciplina de off-road extremo en
virtud de la definicion UCI) podria causar accidentes,
lesiones fisicas o incluso la muerte y, por ende, esta
prohibido.

'LLANTA |

205 ‘l()Nl)()l)l LLANTA 2ZWH-RTOT (18 mm - 2 ud))
: KIT ETIQUETAS LAB SCCB11 (para un juego de ruedas del. + tras))
1 AGUJERO DE LAVAIVULA | 6,5 mm
DIAME TRO /00C (622 x 15C)
N SECCION DEL NEUMATICO | Vea la tabla de las secciones y presiones de inflado en la pag. 205
'BUJES
4-HB-SC013 4-HB-SC013
HB-ZO001
HB-ZO001

5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-SCO015 5-FH-RE114  3-FH-RE113 WH-KX9

(Campy 9/11) (HG 8/10)
CIERRES QRI12-ZOBFR delantera + trasero
"RADIOS \
KIT COMPLETO DEL ‘ KIT-435CB 16 radios del. + 16 cabecillas de radios
KIT COMPLETO TRAS KIT-445CB 14 radios tras. de. + / radios tras. izq. + 21 cabecillas de radios
MINI-KIT KIT-7005CB 2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izq. + 6 cabecillas de radios
CABECILLAS DE RADIOS 50-WH-NZO 50 ud.
'NOTAS
- (}}//‘qu

DIiKe
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ZONDA™ cubierta [PERAL MISDI©

'USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION _PESO
Este producto ha sido disenado y fabricado para ser montado  WH10-ZOCFRB delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1.555
y utilizado exclusivamente en bicicletas del tipo “de carrera” o WH10-ZOCFRXB delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.594
"ciclo cross" (en el caso en que lleven la sigla CX), con expresa  WH10-ZOCFB delantera 670
exclusion de cualquier otro uso. Cualquier otro uso del pre- WH10-ZOCRB trasera cuerpo RL Campagnolo 885
sente producto (como por ejemplo oss-country, all mountain/ WH10-ZOCRXB trasero corpetto tipo HG 924

enduro, off-road acrobatico, downhill, fourcross, freeride, free-
style, o cualquier otra disciplina de off-road extremo en virtud
de la definicion UCI) podria causar accidentes, lesiones fisicas
o incluso la muerte y, por ende, estd prohibido..

LLANTA
DEL. TRAS. LLANTA DELANTERA WH-30370B (con etiquetas)
20,5 205 | LLANTA TRASERA WH-30470B (con etiquetas)
‘ | KIT ETIOUE TAS LAB ZOCB10 (para un juego de ruedas del. + tras.)
AGUJERO DE LAVALVULA 6,5 mm
" DIAME TRO 622 X 15C
o > SECCION DEL NEUMATICO  Vea la tabla de las secciones y presiones de nflado en la pag. 205
' BUJES
HB-BO027  HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acero)
, P
{ '! Q
))))))P ﬂ.m fi)/‘ /)). A (1N ‘ [l () (aa: m)
‘ \ RS W
\ X <7 \
4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE022  4-HB-REO21
HB-ZO002 HB-ZO001
HB-BO101
FH-BO027 HB-ZOO19 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) HB-EU025 HB-EU025  4-HB-RE124  4-HB-RE021
7 = HB-RE100
/O’ Q
))))» /A) lu\ fi) A m “4 /{ ‘l ‘] /ﬁ «ﬂ): KIT BUJE
J \ \ YA YA 2 x HB-REO21
2 x HB-RE022
FH-BO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acero) || 2% HB-RE124
,,,,,,,,,,,,, } 2 x HB-RE023
&7 |
|
|
= 08
|
|
|
B ‘

HB-ZOO02  4-HB-REO22 FH-BOOO1  5-FH-RE114
CIERRES QR12-ZOBFR
'RADIOS |
KIT COMPLETO DEL ' KIT33208B
KIT COMPLETO TRAS KIT-34Z0B
MINIKIT KIT-500208
ANILLO PARA RADIOS UTWHO10 anti
INSERCION PARA CABECILLAS | UT-WHO35
IMAN PARA CABECILLAS | UTWHO50
LLAVE PARA RADIOS UT-WHO70 tira-

"NOTAS

3-FH-BO013  FH-BUUO15
(Campy 9/11)

(HG 8/10)

delantero + trasero

16 radios del + 16 cabecillas de radios
14 radios tras. de. + / radios tras. izq. + 21 cabecillas de radios

—rotacion de los radios

atrae-iman para cabecillas
guia-cabecillas

radios

(& amyry.

& HJ‘!M

FH-BUUO15X 5-FH-RE114  3-FH-RE113

FH-RE126

2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izq. + 6 cabecillas de radios
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EURUS™ cubierta BREREINMEDI®©
‘ USO DESIGNADO } CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION | PESO ‘
Este producto ha sido disenado y fabricado para ser ‘ WH12-EUCFRB ‘ delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo ‘ 1.482 ‘
montado y utilizado exclusivamente en bicicletas del tipo = WH12-EUCFRXB delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.521
“de carrera” o "ciclo cross" (en el caso en que lleven WH12-EUCFB delantera 634
la sigla CX), con expresa exclusion de cualquier otro | WH12-EUCRB trasera cuerpo RL Campagnolo 848
uso. Cualquier otro uso del presente producto (como  WH12-EUCRXB trasero corpetto tipo HG 887
por ejemplo oss-country, all mountain/enduro, off-road
acrobatico, downhill, fourcross, freeride, free-style, o cual-
quier otra disciplina de off-road extremo en virtud de la
definicion UCI) podria causar accidentes, lesiones fisicas o
incluso la muerte y, por ende, esta prohibido.
' LLANTA
DEL. TRAS. LLANTA DELANTERA WH-503EUB (con etiquetas)
205 . 205  LLANTA TRASERA WH-504EUB (con etiquetas)
. | KITETIQUETAS LAB-EUCB12 (para un juego de ruedas del 1 tras)
f Jueg
AGUJERO DE LAVALVULA 6,5 mm
o DIAMETRO 622 X 15C
o~ 3 SECCION DEL NEUMATICO  Vea la tabla de las secciones y presiones de inflado en la pag. 205
'BUJES
HB-BO027  HB-ZOO19 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acerc) 4-HB-RE124 HB-EUO25 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acero)
4-HB-RE018
FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) HB-EU025 "‘\‘{“5_';"‘""& w HB-EU025  4-HB-RE124  4-HB-RE021
AN
. 2\ /% eS8 ! ok 7 A HB-RE100
VYo Ya Yala e Yawa) R AYAYata
) 5 ) o : | | KIT BUJE
= AV A, WG\ “ 50 VAYAY
- _Jl N > 2 x HB-RE021
TS g 2 x HB-RE022
FH-BO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124 A 4-HB-RE023 (acero) || 5« HB.RE124
2 x HB-RE023

/

FH-EU026 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114  3-FH-RE113

(Campy 9/11)  (HG 8/10)

CIERRES ORTT-20BER delantero + trasero

'RADIOS |

KIT COMPLETO DEL. | KIT-13SHB 16 radios del/tras. izq.

KIT COMPLETO TRAS. KIT-245HB 14 radios tras. de. + / radios del/tras. izq.

RADIOSO COMPL. DEL. /TRAS. 1IZQ. WH-105SHB radio 1 cabecilla de radios

RADIOSO COMPL. TRAS. DE. WH-10/SHB radio 1 cabecilla de radios

CABECILLAS DE RADIOS 10-WH-0155H 10 ud.

ANILLO PARA RADIOS UT-WHO10 anti-rotacion de los radios

INSFR(,ZION PARA CABECILLAS UT-WHO020 atrae-iman para cabecillas

IMAN PARA CABECILLAS UT-WHO050 guia-cabecillas

LLAVE PARA RADIOS UT-WHO0/0 tira-radios

NOTAS |

— &//xZ[ﬁ/

—F=y
DIiKe

FH-RE126
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SHAMAL™ ULTRA™ cubierta [PIERALL MISDIO

'USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION _PESO
Este producto ha sido disenado y fabricado para ser  WH12-SHCFRB delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1.425
montado y utilizado exclusivamente en bicicletas del  WH12-SHCFRXB delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.464

tipo “de carrera” o "ciclo cross” (en el caso en que WH12-SHCFB delantera 605
lleven la sigla CX), con expresa exclusion de cualquier WH12-SHCRB trasera cuerpo RL Campagnolo 820
otro uso. Cualquier otro uso del presente producto  WH12-SHCRXB trasero corpetto tipo HG 859

(C;;mo zmy ?",eprl.(? oss;lcour}tr“)", ay mro\uynfta\mferw’d}ﬁo, DARK LABEL
off-road acrobatico, downhill, fourcross, freeride, \\is cpierapK

froostule o cualauier otra discioli o off-road delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1.425
e I 08 199 WH12-SHCFRXBDK delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1464
extr‘emo en virtuad ae a ae \m»uon 1) podria causar WH12-SHCFBDK delantera 405
accidentes, lesiones fisicas o incluso la muerte y, por WH12-SHCRBDK trasera cuerpo RL Campagnolo 820
ende, esta prohibido. WH12-SHCRXBDK trasero corpetto tipo HG | 859
'LLANTA
DEL. TRAS. LLANTA DELANTERA WH-203SHB (con etiquetas standard) - WH-203SHBDK (con etiquetas DARK)
205 20,5 LLANTA TRASERA WH-204SHB (con etiquetas standard) - WH 204SHBDK (con etiquetas DARK)
| KIT ETIQUETAS LAB-SHCB12 (delttras) - LAB-SHCB12DK (del t tras DARK)
AGUJERO DE LAVALVULA 6,5 mm
o DIAMETRO 622 X 15C
o ] SECCION DEL NEUMATICO  Vea la tabla de las secciones y presiones de inflado en la pag. 205
"BUJES
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (ceramica) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124  4-HB-HY123 (ceramica)
) R W &7 A . I ) 5
%)»@ﬁﬁ@)n@.%/{‘ aYas avyavYa ﬁn};n
7 ) 3 I \ \ R /O
4-HB-RE018  HB-RE020  4-HB-RE022 HB-SH006 N HB-SH006 4-HB-RE021
U [
[ [
[ [
HB-EU026 /“ : ———— HB-EU026
[ [
FH-BO027  HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (ceramica) HB-EU025 HB-SHO006 A‘?\\i\\‘:j"!\‘\ HB-EU025 4-HB-RE124  4-HB-RE021
— LA TRERE

€
L

(2
5/
‘6

FH-BO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124

FH-EU026 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-RE126
(Campy 9/11)  (HG 8/10)

CIERRES QR11-20BFR delantero + trasero

RADIOS |

KIT COMPLETO DEL. ‘ KIT-13SHB 16 radios del/tras. izq.

KIT COMPLETO TRAS. KIT-24SHB 14 radios tras. de. + 7 radios del/tras. izq.
RADIOSO COMPL. DEL. /TRAS. IZQ. WH-105SHB radioso + cabecilla de radios

RADIOSO COMPL. TRAS. DE. WH-10/SHB radio + cabecilla de radios

CABECILLAS DE RADIOS 10-WH-015SH 10 ud.

ANILLO PARA RADIOS UT-WHO010 anti-rotacion de los radios

INSERCION PARA CABECILLAS UT-WHO020 atrae-iméan para cabecillas

IMAN PARA CABECILLAS UTWHO50 quia-cabec 57742,

7 3
LLAVE PARA RADIOS UT-WHO070 tira-radios DIKC
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SHAMAL™ ULTRA™ tubular PERAL MISpI©
pre— T = T
' USO DESIGNADO _CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION _ PESO
| | | |
Este producto ha sido disenado y fabricado para ser montado = WH12-SHTFRB delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1.440
y utilizado exclusivamente en bicicletas del tipo "de carrera” o WH12-SHTFRXB delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.479
"ciclo cross" (en el caso en que lleven la sigla CX), con expresa  WH12-SHTFB delantera 615
exclusion de cualquier otro uso. Cualquier otro uso del pre- WH12-SHTRB trasera cuerpo RL Campagnolo 825
sente producto (como por ejemplo oss-country, all mountain/ WH12-SHTRXB trasero corpetto tipo HG 864

enduro, off-road acrobatico, downhill, fourcross, freeride, free-
style, o cualquier otra disciplina de off-road extremo en virtud
de la definicion UCI) podria causar accidentes, lesiones fisicas

o incluso la muerte y, por ende, esta prohibido.

WH-201SHB (con etiquetas)
WH-202SHB (con etiquetas)
LAB-SHCB12 (para un juego de ruedas del. + tras.)

634 mm

"LLANTA |
DEL. TRAS. ' LLANTA DELANTERA
205 205 | LLANTA TRASERA
‘ | KIT ETIQUETAS
AGUJERO DE LAVALVULA 6,5 mm
9 el DIAMETRO
~ ® SECCION DEL NEUMATICO
' BUJES |

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (cerémica) 4-HB-RE124 HB-EU025
7]

4-HB-RE018

FH-BOO021 HB-RE020  4-HB-RE022

4-HB-RE124

AR

FH-EU026 4-HB-RE022 FH-BOO001

CIERRES QRT1-20BFR

'RADIOS
KIT COMPLETO DEL KIT-13SHB
KIT COMPLETO TRAS KIT-24SHB

WH-T055HB
WH-10/SHB
10-WH-015SH

RADIOSO COMPL. DEL. /TRAS. I7Q.
RADIOSO COMPL. TRAS. DE
CABECILLAS DE RADIOS
ANILLO PARA RADIOS UT-WHO10
INSERCION PARA CABECILLAS UT-WHO020
IMAN PARA CABECILLAS UT-WHO050
LLAVE PARA RADIOS UT-WHO070

NOTAS

5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15
(Campy 9/11)  (HG 8/10)

delantero + trasero

16 radios del/tras. izq

14 radios tras. de. + / radios del/tras. izq
radio + cabecilla de radios

radio + cabecilla de radios

10 ud.

anti-rotacion de los radios

atrae-iman para cabecillas
guia-cabecillas

tira-radios

— &/"Z{ﬁ/f

“Dike

FH-BUUO15X 5-FH-RE114  3-FH-RE113

Vea la presion de inflado recomendada por el productor del neumatico

HB-EU025 4-HB-RE124  4-HB-HY123 (ceramica)

A

4-HB-RE021

FH-RE126
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ZONDA™ 2-Way Fit™ REREINMEDI®
' USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION " PESO
Este producto ha sido disenado y fabricado para ser  WH10-ZO2FRB delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1.580
montado y utilizado exclusivamente en bicicletas del tipo  WH10-ZO2FRXB delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.619
"de carrera” o "ciclo cross" (en el caso en que lleven WH10-ZO2FB delantera 680
la sigla CX), con expresa exclusion de cualquier otro WH10-ZO2RB trasera cuerpo RL Campagnolo 200
uso. Cualquier otro uso del presente producto (como WH10-ZO2RXB trasero corpetto tipo HG 939
por ejemplo oss-country, all mountain/enduro, off-road
acrobatico, downhill, fourcross, freeride, free-style, o cual-
quier otra disciplina de off-road extremo en virtud de la
definicion UCI) podria causar accidentes, lesiones fisicas o
incluso la muerte y, por ende, esta prohibido.
'LLANTA
DEL. TRAS. LLANTA DELANTERA WH 01370B (con etiquetas)
20,5 20,5 LEANTA TRASERA WH-014708B (con etiquetas)
KIT ETIQUETAS LAB ZO2B10 (para un juego de ruedas del. + tras)
AGUJERO DE LAVALVULA 6,5 mm
0 VAILVULA 2-WAY FI1 WH SHOO
& CASQUILLO PARA AGU 5 WH SHOO02 (per riduzione sede valvola - 5 ud)
JERO VALVULA
DIAMETRO 634 mm
SECCION DEL NEUMATICO  Vea la presion de inflado recomendada por el productor del neumatico
'BUJES
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acero)
, | .
i‘ Q
)))».mm)ng).m faya ava 0
\ '.“ ‘. /
\ S \
4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE022 4-HB-RE021
HB-Z0O002 HB-ZO001
HB-BO101
FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) HB-EU025 HB EU025 4-HB-RE124  4-HB-RE021
HB-RE100
Se.
)))))/A lAr\ fi) a m).M A ‘l ‘ /f‘ /‘} a KIT BUJE
\J 2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
FH-BO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acero) || 2* HE-RET24
,,,,,,,,,,,,, i 2 x HB-RE023
l7 |
|
|
‘
|
|
& ‘

HB-ZO002 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUU015X 5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-RE126
(Campy 9/11)  (HG 8/10)
CIERRES QR11-20BFR delantero + trasero
'RADIOS |
KIT COMPLETO DEL | KIT-33708B 16 radios del 1+ 16 cabecillas de radios
KIT COMPLETO TRAS KT J/I/()I) 14 radios tras. de. 1+ / radios tras. izq. + 21 cabecillas de radios
MINI-KIT KIT-50070B 2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izg. 1+ 6 cabecillas de radios
ANILLO PARA RADIOS UTWHO10 anti-rotacion de los radios
INSERCION PARA CABECILLAS | UTWHO035 atrae-iman para cabecillas
IMAN PARA CABECILLAS UTWHO50 guia-cabecillas
[ LAVE PARA RADIOS UTWHO/0 tira radios

'NOTAS |

(d//‘qu
“Dike
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EURUS 2-Way Fit™ PIERALL MIEDI©
'USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION _ PESO |
Este producto ha sido disenado y fabricado para ser ‘ WH12-EU2FRB ‘ delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo ‘ 1.500 ‘
montado y utilizado exclusivamente en bicicletas del tipo | WH12-EU2FRXB delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.539
“de carrera” o "ciclo cross" (en el caso en que lleven | WH12-EU2FB delantera 643
la sigla CX), con expresa exclusion de cualquier otro | WH12-EU2RB trasera cuerpo RL Campagnolo 857
uso. Cualquier otro uso del presente producto (como  WH12-EU2RXB trasero corpetto tipo HG 896

por ejemplo oss-country, all mountain/enduro, off-road
acrobatico, downhill, fourcross, freeride, free-style, o cual-
quier otra disciplina de off-road extremo en virtud de la
definicion UCI) podria causar accidentes, lesiones fisicas o
incluso la muerte y, por ende, esta prohibido.

LLANTA
DEL. TRAS. LLANTA DELANTERA WH 113EUB (con etiquetas)
20,5 205 [LLANTA TRASERA WH 1148 UB (con etiquetas)
KIT ETIQUE TAS LAB-EUZB12 (para un juego de ruedas del. + tras.)
AGUJERO DE TAVALVULA 6,5 mm
o VAIVULA 2 WAY 1 WH SHOO 1
o IS CASQUILLO PARA AGU 5 WH- SHOO2 (per niduzione sede valvola - 5 ud)
JERO VAIVULA
DIAME TRO 634 mm
SECCION DEL NEUMATICO  Vea la presion de intlado recomendada por el productor del neumatico
'BUJES
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE124 p HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acero)
Z=200)
A
/ v \/
o
4-HB-RE018 = 4-HB-RE021

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 w HB-EU025  4-HB-RE124  4-HB-RE021

=\
« \ AR A T 9D : ‘ ) A f 2 N HB-RE100
& \‘ Y J ’ 2 N g

FH-BO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4HBREI24 /ﬂ\“ 4-HB-RE023 (acero) || 2 x HB-RE124

4-HB-RE023 (acero) HB-EU025 AR %—%
™

Y . 2 x HB-RE021
=Y VA 2 x HB-RE022
g 2 x HB-RE023
77777 |
|
|
|
|
|
|
|
FH-EU026 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15 FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113 FH-RE126
(Campy 9/11)  (HG 8/10)
CIERRES QR11-20BFR delantero + trasero
"RADIOS
KIT COMPLETO DEL. ‘ KIT-13SHB 16 radios del/tras. izq.
KIT COMPLETO TRAS. KIT-24SHB 14 radios tras. de. + / radios del/tras. izq.
RADIOSO COMPL. DEL. /TRAS. IZQ.  WH-105SHB radio + cabecilla de radios
RADIOSO COMPL. TRAS. DE. WH-107SHB radio + cabecilla de radios
CABECILLAS DE RADIOS 10-WH-015SH 10 ud.
ANILLO PARA RADIOS UT-WHO010 anti-rotacion de los radios
INSERCION PARA CABECILLAS UT-WHO020 atrae-iman para cabecillas
IMAN PARA CABECILLAS UT-WHO050 guia-cabecillas
LLAVE PARA RADIOS UT-WHO070 tira-radios
'NOTAS \ ~Lamypy,

b
DIiKe
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SHAMAL™ ULTRA™ 2-Way Fit™ REREINMEDI®

' USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION _ PESO
Este producto ha sido disenado y fabricado para  WH12-SH2FRB delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1.440
ser montado y utilizado exclusivamente en bicicle- WH12-SH2FRXB delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.479
tas del tipo “de carrera” o "ciclo cross" (en el caso  WH12-SH2FB delantera 615
en que lleven la sigla CX), con expresa exclusion WH12-SH2RB trasera cuerpo RL Campagnolo 825
de cualquier otro uso. Cualquier otro uso del pre- WH12-SH2RXB trasero corpetto tipo HG 864
sente producto (como por ejemplo oss-country, all DARK LABEL
mountauwendwo, Voﬁ‘fr'oad acr'obat@o, downvh\\.\, WH12-SH2FRBDK delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1.440
{OVL”OOSS’ ﬁeeﬂde, free-style, © cualquier otra d'?c‘i WH12-SH2FRXBDK delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.479
plina de off-road extremo en virtud de la definicion WH12-SH2EBDK delantera 615

—~ , . . ‘. C C [e o

QLI) podria causar accidentes, |e’swones' ﬂlswcas O \WH12-SH?RBDK trasera cuerpo RL Campagnolo 85
incluso la muerte y, por ende, esta prohibido. WH12-SH2RXBDK trasero corpetto tipo HG 36

LLANTA

DEL. TRAS. ILLANTA DELANTERA WH T13SHB (con etiquetas standard) - WH 113SHBDK (con etiquetas DARK)

20,5 20,5 LLANTA TRASERA WH TT4SHB (con etiquetas standard) - WH 1T4SHBDK (con etiquetas DARK)
KIT ETIQUETAS [LAB SH2B12 (delttras) - LAB SH2B12DK (del ttras DARK)
AGUJERO DE LAVALVULA 6,5 mm

2 o VAIVULA 2 WAY FI1 WH SHOO
) CASQUILLO PARA AGU 5 WH SHO02 (para reduccion asiento valvula - 5 ud)
JERO VAIVULA
DIAME TRO 634 mm
SECCION DEL NEUMATICO  Vea la presion de inflado recomendada por el productor del neumatico
' BUJES

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-REO21 4-HB-HY123 (cerdmica) 4-HB-RE124 HB-EU025

HB-SH006

4-HB-RE018  HB-RE020  4-HB-RE022
= 7 A~ |
| |
| |
HB-EU026 /‘ :
| |
FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BOO021

HB-RE020  4-HB-RE022

4-HB-HY123 (ceramica)HB-EU025 HB-SH006

4-HB-RE124

HB-BO101 |

HB-EU025 4-HB-RE124  4-HB-HY123 (ceramica)

HB-SH006 4-HB-RE021
|
|
|
\é ) "\HBfEUO%
|
HB-EU025  4-HB-RE124  4-HB-RE021

FH-EU026 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO015 FH-BUUO15X 5-FH-RE114  3-FH-RE113
(Campy 9/11) (HG 8/10)
CIERRES QR11-20BFR delantero + trasero
RADIOS
KIT COMPLETO DEL. ‘ KIT-13SHB 16 radios del/tras. izq.
KIT COMPLETO TRAS. KIT-24SHB 14 radios tras. de. + 7 radios del/tras. izq.
RADIOSO COMPL. DEL. /TRAS. IZQ. | WH-105SHB radio + cabecilla de radios
RADIOSO COMPL. TRAS. DE. WH-107SHB radio + cabecilla de radios
CABECILLAS DE RADIOS 10-WH-015SH 10 ud.
ANILLO PARA RADIOS UT-WHO010 anti-rotacion de los radios
INSERCION PARA CABECILLAS UT-WH020 atrae-imén para cabecillas
IMAN PARA CABECILLAS UT WHO50 guia cabec \(‘r’/j"'f’f
LLAVE PARA RADIOS UT-WHO070 tira-radios DIKC

FH-RE126
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BULLET™ cubierta (H50 - rodamientos standard) [PERAIL AGO
\

'USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION __PESO
Este producto ha sido disenado y fabricado para ser montado  WH12-BUCFR delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1.755
y utilizado exclusivamente en bicicletas del tipo "de carrera” o WH12-BUCFRX delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.794
"ciclo cross” (en el caso en que lleven la sigla CX), con expresa  WH12-BUCF delantera /85
exclusion de cualquier otro uso. Cualquier otro uso del pre- WH12-BUCR trasera cuerpo RL Campagnolo 970
sente producto (como por ejemplo oss-country, all mountain/ WH12-BUCRX trasero corpetto tipo HG 1.009

enduro, off-road acrobatico, downhill, fourcross, freeride, free-
style, o cualquier otra disciplina de off-road extremo en virtud
de la definicion UCI) podria causar accidentes, lesiones fisicas o
incluso la muerte y, por ende, esta prohibido.

"LLANTA |
20,5 ‘ LLANTA DELANTERA WH-003BUU (sin etiquetas)
1 LLANTA TRASERA WH-004BUU (sin etiquetas)
KIT ETIQUETAS LAB-BU12 (del+tras)
N AGUJERO DE LAVALVULA | 6,5mm
ALARGADOR VALVULA UT-WH130M (alargador valvula macho) - UT-WH130F (alargador valvula hembra)
o DIAMETRO 700C (622 x 15C)
© NEUMATICO Vea la tabla de las secciones y presiones de inflado en la pag. 205
J LT
' BUJES

4-HB-SC013 4-HB-SC013

HB-Z0001

HB-ZO001 4-HB-SC013

5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-SC015 5-FH-RE114  3-FH-RE113 WH-KX9

(Campy 9/11) (HG 8/10)
CIERRES QR12-ZOBFR delantero + trasero
'RADIOS |
KIT COMPLETO DEL ‘ KIT-03BU 18 radios del + 18 cabecillas
KIT COMPLETO TRAS KIT-04BU 14 radios tras. de. + 7 radios tras. izq. + 21 cabecillas
MINI-KIT KIT-500BU 2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izq. + 6 cabecillas
CABECILLAS DE RADIOS WH-015BU 10 ud.
ANILLO PARA RADIOS UT-WHO010 anti-rotacion de los radios
INSERCION PARA CABECILLAS | UTWH160 atrae-iman para cabecillas
IMAN PARA CABECILLAS UT-WHO050 guia-cabecillas
LLAVE PARA RADIOS UT-WHO0%0 tira-radios
' NOTAS |
- (&//‘Zqu

“Dike
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BULLET™ cubierta (H50 - rodamientos USB™) [PERAL AL

'USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION _PESO
Este producto ha sido disenado vy fabricado para ser montado  WH12-BUCFRU delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1.755
y utilizado exclusivamente en bicicletas del tipo “de carrera” o WH12-BUCFRXU delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.794
"ciclo cross” (en el caso en que lleven la sigla CX), con expresa  WH12-BUCFU delantera /85
exclusion de cualquier otro uso. Cualquier otro uso del presente WH12-BUCRU trasera cuerpo RL Campagnolo 970
producto (como por ejemplo oss-country, all mountain/enduro, WH12-BUCRXU trasero corpetto tipo HG 1.009

off-road acrobatico, downhill, fourcross, freeride, free-style, o
cualquier otra disciplina de off-road extremo en virtud de la defi-
nicion UCI) podria causar accidentes, lesiones fisicas o incluso la
muerte y, por ende, esta prohibido.

'LLANTA |
‘ LLANTA DELANTERA WH-003BUU (sin etiquetas)
LLANTA TRASERA WH-004BUU (sin etiquetas)
KIT ETIQUETAS LAB-BU12 (del+tras)
AGUJERO DE LA VALVULA | 6,5 mm
ALARGADOR VALVULA UT-WH130M (alargador valvula macho) - UT-WH130F (alargador valvula hembra)
DIAMETRO 700C (622 x 15C)
NEUMATICO Vea la tabla de las secciones y presiones de inflado en la pag. 205
' BUJES
HB-BUO13 (4 ud.) . HB-BUO13 (4 ud.)

HB-Z0001

HB-ZO001 HB-BUO13 (4 ud.)

5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-SC015 5-FH-RE114  3-FH-RE113 WH-KX9

(Campy 9/11) (HG 8/10)
CIERRES QR12-ZOBFR delantero + trasero
'RADIOS |
KIT COMPLETO DEL ‘ KIT-03BU 18 radios del. + 18 cabecillas
KIT COMPLETO TRAS KIT-04BU 14 radios tras. de. + 7 radios tras. izq. + 21 cabecillas
MINI-KIT KIT-500BU 2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izq. + 6 cabecillas
CABECILLAS DE RADIOS WH-015BU 10 ud.
ANILLO PARA RADIOS UT-WHO010 anti-rotacion de los radios
INSERCION PARA CABECILLAS | UT-WH160 atrae-iman para cabecillas
IMAN PARA CABECILLAS UT-WHO050 guia-cabecillas
LLAVE PARA RADIOS UT-WHO0%0 tira-radios
' NOTAS |
—Camyy,

“Dike
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BULLET™ cubierta (H80 - rodamientos standard) [PERAIL AGO

' USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION __PESO
Este producto ha sido disenado y fabricado para ser montado y WH12-BUCFR80 del. + tras. cuerpo RL Campagnolo 1.930
utilizado exclusivamente en bicicletas del tipo "de carrera” o "ciclo  WH12-BUCFRX80 del. + tras. cuerpo RL tipo HG 1.969

WH12-BUCF80
WH12-BUCRS80
WH12-BUCRX80

cross" (en el caso en que lleven la sigla CX), con expresa exclusion de
cualquier otro uso. Cualquier otro uso del presente producto (como
por ejemplo oss-country, all mountain/enduro, off-road acrobatico,
downhill, fourcross, freeride, free-style, o cualquier otra disciplina de
off-road extremo en virtud de la definicion UCI) podria causar acciden-
tes, lesiones fisicas o incluso la muerte y, por ende, esta prohibido.

delantera 865
trasera cuerpo RL Campagnolo 1.065
trasero corpetto tipo HG 1.104

LLANTA |
20,5 | I TANTA DELANTERA WH 003BUUS0 (sin etiquetas)
- ITANTA TRASERA WI004BUUSBO (sin etiquetas)
KIT FTIOUETAS I AB BU1280 (delttras)
—_ AGUJERO DE TAVAIVULA | 6,5 mim
ALARGADOR VAIVULA UTWHTA0M (alargador valvula macho) - UTWHT40E (alargador valvala hembra)
DIAME TRO /00C (622 x 15C)
NEUMATICO Vea la tabla de las secciones y presiones de iflado enla pag. 205
o
5]
J [T
'BUJES

HB-Z0001

HB-Z0001

4-HB-SC013

4-HB-SC013

HB-Z0O001

5-FH-RE114  3-FH-RE113  FH-SCO015 5-FH-RE114  3-FH-RE113 WH-KX9
(Campy 9/11) (HG 8/10)
CIERRES QR12-ZOBFR delantero + trasero
"RADIOS |

KIT COMPLETO DEL ‘ KIT-03BUSO 16 radios del. + 16 cabecillas
KIT COMPLETO TRAS KIT-04BU8O 12 radios tras. de. + 6 radios tras. izq. + 18 cabecillas
MINI-KIT KIT-500BU80 2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izq. + 6 cabecillas
CABECILLAS DE RADIOS WH-015BU 10 ud.
ANILLO PARA RADIOS UT-WHO010 anti-rotacion de los radios
INSERCION PARA CABECILLAS | UT-WH160 allae—ir_nf\‘lv) ara cabecillas
IMAN PARA CABECILLAS UTWHO50 guia-cat YL,
LLAVE PARA RADIOS UTWH090 tira-radios” OIKE
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BULLET™ cubierta (H80 - rodamientos USB™)

PERAL ALo

'USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION __PESO

Este producto ha sido disenado y fabricado para ser montado y utilizado  WH12-BUCFRUS0

exclusivamente en bicicletas del tipo “de carrera” o "ciclo cross" (en el WH12-BUCFRXU80

caso en que lleven la sigla CX), con expresa exclusion de cualquier otro - WH12-BUCFU80
uso. Cualquier otro uso del presente producto (como por ejemplo oss-  WH12-BUCRUS0
country, all mountain/enduro, off-road acrobatico, downhill, fourcross, WH12-BUCRXUS0
freeride, free-style, o cualquier otra disciplina de off-road extremo en

virtud de la definicion UCI) podria causar accidentes, lesiones fisicas o

incluso la muerte y, por ende, esta prohibido.

del. + tras. cuerpo RL Campagnolo 1.930
del. + tras. cuerpo RL tipo HG 1.969
delantera 865
trasera cuerpo RL Campagnolo 1.065
trasero corpetto tipo HG 1.104

LLANTA
20,5 LLANTA DELANTERA WH-003BUUBO (sin etiquetas)
. LLANTA TRASERA WH-004BUUSBO (sin etiquetas)
KIT ETIOUETAS LAB BUT280 (delttras)
AGUIERO DE TAVAIVULA 6,5 mm
ALARGADOR VAIVULA UTWHTAOM (alargador valvala macho) - UTWHITA0F (alargador valvala hembra)
DIAME TRO '00C (622 x 1H0)
NEUMATICO Vea la tabla de las secciones y presiones de mtlado en la pag. 205
o
)
| [T
"BUJES
(4 ud.) HB-BUO013 (4 ud.)

HB-BUO13

HB-ZO001

HB-ZO001 HB-BUO13 (4 ud.)

HB-ZO001

5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-SC015 5-FH-RE114  3-FH-RE113 WH-KX9
(Campy 9/11) (HG 8/10)
CIERRES QR12-ZOBFR delantero + trasero
'RADIOS |

KIT COMPLETO DEI ‘ KIT03BU 18 radios del + 18 cabecillas
KIT COMPLETO TRAS KIT-04BU 14 radios tras. de. + / radios tras. izq. + 21 cabecillas
MINI-KI KIT-500BU 2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izg. + 6 cabecillas
CABECILLAS DE RADIOS WH-015BU 10 ud.
ANILLO PARA RADIOS UTWHO10 anti-rotacion de los radios
INSERCION PARA CABECILLAS — UTWH160 atrae-imarn_pgmn cabecillas
IMAN PARA CABECILLAS UT WHO50 guia-cabec 7424
LLAVE PARA RADIOS UTWHO20 tira radios DIK
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BULLET™ ULTRA cubierta (H50 - rodamientos standard) [PERAIL AGO
' USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION __PESO
Este producto ha sido disenado y fabricado para ser  WH12-BUUCFR delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1.590
montado y utilizado exclusivamente en bicicletas  WH12-BUUCFRX delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.629
del tipo "de carrera” o "ciclo cross" (en el caso WHI12-BUUCF delantera 727
en que lleven la sigla CX), con expresa exclusion WH12-BUUCR trasera cuerpo RL Campagnolo 863
de cualquier otro uso. Cualquier otro uso del pre-  WHI2-BUUCRX trasero corpetto tipo HG 902
sente producto (como por ejemplo oss-country, all  DARK LABEL
mountain/enduro, off-road acrobatico, downhill, WH12-BUUCFRDK delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1.590
fourcross, freeride, free-style, o cualquier otra disci-  WH12-BUUCFRXDK delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.629
plina de off-road extremo en virtud de la definicion  WH12-BUUCFDK delantera 727
UCI) podria causar accidentes, lesiones fisicas o WH12-BUUCRDK trasera cuerpo RL Campagnolo 863
incluso la muerte y, por ende, esta prohibido. WHT2-BUUCRXDK trasero corpetto tipo HG 902

LLANTA |
20,5 CLLANTA DELANTERA

WH-003BUU (sin etiquetas)

LLANTA TRASERA WH-004BUU (sin etiquetas)
M KIT ETIQUETAS LAB BUU12 (delttras) - LAB BUUT2DK (delttras DARK)
AGUJERO DE LAVAIVULA | 6,5 mm
ALARGADOR VALVULA UTWHI130M (alargador valvala macho) - UTWIH130E (alargador valvala hembra)
o DIAME TRO /00C (622 x 15C)
© NEUMATICO Vea la tabla de las secciones y presiones de mflado en la pag. 205
'BUJES
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acero)
"‘\\\ - X D 4 l .-."n <
OO DT avay ava 0
VW) WY W 39 VAYAV-S LAY,
4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE022 4-HB-RE021
HB-ZO002 HB-ZO001
HB-BO101
FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) HB-EU025 \ HB-EU025  4-HB-RE124 4-HB-RE021
s e f /i?\\ l 4 2 HB-RE100
<T \ N \ Y A YA N il
.):):2))» {‘) ﬁ"% m) {‘ » :‘:4 fﬂ‘) ‘] ) mﬂ” : .l //‘) fﬂ: ‘ KIT BUJE
J ) ) o\ [\ /5
}/ W \\ N\ \ V/)RENS || 2x e reon
v/ 2 x HB-RE022
FH-BOO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acero) || 2xHB-RE124
777777777777 2 x HB-RE023
! &7 |
\ [
| 2:) |
| - MJ\ /ﬁh
\ [ U/
\ [
|
S @___ 1
L — . — N\= - — — - —
T
HB-Z0O002 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
CIERRES QR12-BUUBFR delantero + trasero
' RADIOS |
KIT COMPLETO DEL ‘ KIT-03BUU 18 radios del. + 18 cabecillas
KIT COMPLETO TRAS KIT-04BUU 14 radios tras. de. + 7 radios tras. izq. + 21 cabecillas
MINI-KIT KIT-500BUU 2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izq. + 6 cabecillas
CABECILLAS DE RADIOS WH-015BUU rojo - 10 ud.
ANILLO PARA RADIOS UT-WHO010 anti-rotacion de los radios
INSERCION PARA CABECILLAS  UT-WH160 atrae-iman para cabecillas
IMAN PARA CABECILLAS UT-WHO050 guia-cabecillas
LLAVE PARA RADIOS UT-WHO0%0 tira-radios

' NOTAS |

— &//xZ[ﬁ/

—F=y
DIiKe
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BULLET™ ULTRA cubierta (H50 - rodamientos USB™) [PERAL AL

' USO DESIGNADO _CODIGOS DE RUEDAS DESCRIPCION __PESO
Este producto ha sido disenado vy fabricado para  WH12-BUUCFRU delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo - USB 1.590
ser montado y utilizado exclusivamente en bicicle-  WH12-BUUCFRXU delantera + trasera cuerpo RL tipo HG - USB 1.629
tas del tipo “de carrera” o "ciclo cross" (en el caso  WH12-BUUCFU delantera - USB 727
en que lleven la sigla CX), con expresa exclusion WH12-BUUCRU trasera cuerpo RL Campagnolo - USB 863
de cualquier otro uso. Cualquier otro uso del pre-  WHT2-BUUCRXU trasero corpetto tipo HG - USB 202
sente producto (como por ejemplo oss-country, all  DARK LABEL
mountain/enduro, off-road acrobatico, downhill,  WH12-BUUCFRUDK delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo - USB 1.590
fourcross, freeride, free-style, o cualquier otra disci-  WH12-BUUCFRXUDK delantera + trasera cuerpo RL tipo HG - USB 1.629
plina de off-road extremo en virtud de la definicion  WH12-BUUCFUDK delantera - USB 727
UCly pOdHJ causar accidentes, lesiones fisicas o WH12-BUUCRUDK trasera cuerpo RL Campagno\o - USB 863

WH12-BUUCRXUDK trasero corpetto tipo HG - USB Q02

incluso la muerte y, por ende, esta prohibido.

LLANTA
20,5

I
(=)

‘II/\NI/\I)II/\NIII\’/\
LEANTA TRASERA
KIT ETIOUE TAS

AGUJERO DE LA VAIVULA
ALARGADOR VAIVUILA
o DIAME TRO
ok NEUMATICO
"BUJES

4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022
HB-ZO002
FH-BO027 HB-ZO019  4-HB-RE021

o DO

FH-BO021

HB-ZO002

CIERRES

GHUS)

&
Ve

X
cced

HB-RE020  4-HB-RE022

4-HB-RE022

FH-BOO001

QR12-BUUBFR

"RADIOS

KIT COMPLETO DEL

KIT COMPLETO TRAS
MINI-KIT

CABECILLAS DE RADIOS
ANILLO PARA RADIOS
INSERCION PARA CABECILLAS
IMAN PARA CABECILLAS
LLAVE PARA RADIOS

"NOTAS

KIT.03BUU
KIT-04BUU
KIT-500BUU
WH-015BUU
UT-WHO10
UTWH160
UT-WHO50
UT-WHO90

4-HB-HY123 (ceramica)HB-EU025

e
&7 A
O ‘:4

0O
A5\
¢S

5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15
(Campy 9/11) (HG 8/10)

WIH-003BUU (sin etiquetas)

WIH-004BUU (sin etiquetas)

LAB BUUT2 (delttras) - LAB BUU1T2DK (delt tras DARK)

6,5 mim

UTWH130M (alargador valvala macho) - UTWH130E (alargador valvala hembra)
J00C (627 x 15C)

Vea la tabla de las secciones y presiones de mflado en la pag. 205

4-HB-RE022

HB-ZO001

HB-BO101

111©

\
\
|
L

00 [

& / A

4-HB-RE124

&

B Y S

FH-BUUO15X 5-FH-RE114

delantero + trasero

18 radios del + 18 cabecillas

14 radios tras. de. + 7 radios tras. izq. + 21 cabecillas

2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izq. + 6 cabecillas
rojo - 10 ud.

anti-rotacion de los radios

atrae-iman para cabecillas

guia-cabecillas

tira-radios

— &/"Z{ﬁ/f

“Dike

3-FH-RE113

HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-HY123 (cerdmica)

/, l Y <
SN S0Re

4-HB-RE021

FH-RE126
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BULLET™ ULTRA cubierta (H50 - rodamientos CULT™) [FERAL AGO
' USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION __PESO
Este producto ha sido disenado y fabricado para ser  WH12-BUUCFRC delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo - CULT 1.590
montado y utilizado exclusivamente en bicicletas del  WH12-BUUCFRXC delantera + trasera cuerpo RL tipo HG - CULT 1.629
tipo “de carrera” o "ciclo cross" (en el caso en que WH12-BUUCFC delantera - CULT 727
lleven la sigla CX), con expresa exclusion de cualquier  WH12-BUUCRC trasera cuerpo RL Campagnolo - CULT 863
otro uso. Cualquier otro uso del presente producto  WH12-BUUCRXC trasero corpetto tipo HG - CULT 902
(como por ejemplo oss-country, all mountain/enduro, DARK LABEL
off-road acroba‘t\co, downhv\H,‘fourcmss, freeride, free- WBUUCFRCDK delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo - CULT 1590
sty\e‘, o cualquier qtmvdwscwp\um de off-road exXtremo  \\iiyo BUUCFRXCDK delantera + trasera cuerpo RL tipo HG - CULT 1600
en virtud de la defmm@n UCI) podria causar acciden- WH12-BUUCFCDK delantera - CULT 797
tes,,\eswonles. fisicas o incluso la muerte y, por ende, WH12-BUUCRCDK trasera cuerpo RL Campagnolo - CULT 863
esta prohibido. WH12-BUUCRXCDK trasero corpetto tipo HG - CULT 902
'LLANTA |
20,5 " LLANTA DELANTERA WH-003BUU (sin etiquetas)
LLANTA TRASERA WH-004BUU (sin etiquetas)
KIT ETIQUETAS LAB-BUU12 (del+tras) - LAB-BUU12DK (del+tras DARK)
M AGUJERO DE | /\’V/'\I\/U\ A 65 mm
Al /\RG/\DOR VALVULA UTWH130M (alargador valvula macho) - UT-WH130F (alargador valvula hembra)
o DIAMETRO 700C (622 x 15C)
o NEUMATICO Vea la tabla de las secciones y presiones de inflado en la pag. 205
"BUJES
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (ceramica) 4-HB-HY024 4-HB-HY024  4-HB-HY123 (cerdmica)
2 /A% e ey
5‘#9)». (7fe ﬁ) a /m)).m: m /ai); IIDA)
@ YA R &S N\
4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-HY022 4-HB-HY022 4-HB-RE021
HB-ZO002 HB-ZO001
HB-BO101
FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (cerédmica) 4-HB-HY024  4-HB-RE021
7a\ HB-HY100
CULT™ KIT
), \ \S/ 2 x HB-RE21
o/ 2 x HB-HY022
FH-BOO021 HB-RE020  4-HB-HY022 4-HB-HY024 4-HB-HY123 (ceramica) 2 x HB-HY024
2 x HB-HY123
HB-Z0O002 4-HB-HY022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUU015X 5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-RE126
(Campy 9/11)  (HG 8/10)
CIERRES QR12-BUUBFR delantero + trasero
RADIOS |
KIT COMPLETO DEL ‘ KIT-03BUU 18 radios del. + 18 cabecillas
KIT COMPLETO TRAS KIT-04BUU 14 radios tras. de. + 7 radios tras. izq. + 21 cabecillas
MINI-KIT KIT-500BUU 2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izq. + 6 cabecillas
CABECILLAS DE RADIOS WH-015BUU rojo - 10 ud.
ANILLO PARA RADIOS UT-WHO010 anti-rotacion de los radios
INSERCION PARA CABECILLAS | UT-WH160 atrae-iman para cabecillas
IMAN PARA CABECILLAS UT-WHO050 guia-cabecillas
LLAVE PARA RADIOS UT-WHO090 tira-radios

NOTAS |

— &/"Z{ﬁ/f

“Dike
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BULLET™ ULTRA cubierta (H80 - rodamientos standard) PEREIIWAS©
' USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION _ PESO
Este producto ha sido disenado y fabricado para ser  WH12-BUUCFR80 delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1.770
montado y utilizado exclusivamente en bicicletas del  WH12-BUUCFRX80 delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.809
tipo “de carrera” o "ciclo cross” (en el caso en que lle- WH12-BUUCF80 delantera 815
ven la sigla CX), con expresa exclusion de cualquier otro - WH12-BUUCRS0 trasera cuerpo RL Campagnolo 955
uso. Cualquier otro uso del presente producto (como WH12-BUUCRX80 trasero corpetto tipo HG 994
por ejgmp\o oss-country, all mountain endqr'o‘ off-road DARK LABEL
acrobatico, downhill, fourcross, freeride, free-style, o delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1770
cualquier otra disciplina de off-road extremo en virtud WH12-BUUCFRS0DK oo e ,4,’\, ampag .
L - ; : - . delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.809
de la definicion UCI) podria causar accidentes, lesiones WHT2-BUUCFRX80DK delantera 315
fisicas o incluso la muerte y, por ende, estéa prohibido. WH12-BUUCF80DK oot . , oen
. N trasera cuerpo RL Campagnolo 755
WH12-BUUCR80DK : - )
trasero corpetto tipo HG 994

LLANTA Y RADIOS

LLANTA DELANTERA
LLANTA TRASERA
KIT ETIQUETAS
AGUJERO DE LA VALVULA
ALARGADOR VALVULA
DIAMETRO
NEUMATICO

KIT COMPLETO DEL

KIT COMPLETO TRAS
MINI-KIT

CABECILLAS DE RADIOS
ANILLO PARA RADIOS
INSERCION PARA
CABECILLAS

IMAN PARA CABECILLAS
LLAVE PARA RADIOS

WH12-BUUCR80OXDK

WH-003BUUBO (sin etiquetas)

WH-004BUUSBO0 (sin etiquetas)

LAB-BUU1280 (del +tras) - LAB-BUU1280DK (del t tras DARK)

6,5 mm

UTWH140M (alargador valvula macho) - UT-WH140F (alargador valvula hembra)
/00C (622 x 15C)

Vea la tabla de las secciones y presiones de inflado en la pag. 205

KIT-03BUUBO (16 radios del + 16 cabecillas)

KIT-0ABUUBO (12 radios tras. de. + 6 radios tras. izq. + 18 cabecillas)
KIT-500BUUSO0 (2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izq. + 6 cabecillas)
WH-015BUU (rojo - 10 ud.)

UTWHO10 (anti-rotacion de los radios)

UTWH160 (atrae-iman para cabecillas)

UTWHO050 (guia-cabecillas)
UTWHO0 (tira radios)

"BUJES
HB-BO027  HB-ZOO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acero)
’(’\\ "/ \ ¥ 4 l Z\¢
poRmO M (aNay avYa A} o)
A J/’/ / \/ / ¥/ J \ '_.“.‘0 / \/\
4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE022  4-HB-REO21
HB-ZO002 HB-ZO001
HB-BO101
FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) HB-EU025 4-HB-RE021
- N . S e f HB-RE100
.):)':3))» {‘) ﬁl}r\s ﬁ) /‘ )) :i":j /(‘) ‘] KIT BUJE
w J “ v e \‘, 2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
FH-BO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124 2 x HB-RE124
2 x HB-RE023

HB-ZO002 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15 FH-BUUQO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113 FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
CIERRES QR12 BUUBER delantero + trasero
' NOTAS

— &/"ZIﬁ/f

“Dike



MANUAL TECNICO DE RUEDAS 2012 181

BULLET™ ULTRA cubierta (H80 - rodamientos USB™) [FERAL AGO
'USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION _ PESO |
Este producto ha sido disenado y fabricado para WH12 BUUCFRU8B0 ‘ delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo - USB ‘ 1.770 ‘
ser montado y utilizado exclusivamente en bicicle- | WH12-BUUCFRXU80 delantera + trasera cuerpo RL tipo HG - USB 1.809
tas del tipo "de carrera” o "ciclo cross" (en el caso | WH12-BUUCFU80 delantera - USB 815
en que lleven la sigla CX), con expresa exclusion | WH12-BUUCRUS80 trasera cuerpo RL Campagnolo - USB 955
de cualquier otro uso. Cualquier otro uso del pre- | WH12-BUUCRXU80 trasero corpetto tipo HG - USB 994
sente producto (como por ejemplo oss-country, all | 5y pe | ABEL
;;3;2;:::/;23:5; fjje fjfe Zcfﬁfftf}i} (ﬁfawﬁi:!@" WH12-BUUCFRUSODK delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo - USB 1.770
lina d /ﬁf/ d ' yleo¢ ;jqi la definicic WH12-BUUCFRXUS0DK delantera + trasera cuerpo RL tipo HG - USB 1.809
plina de o ; roac extremp en virtud de la e IAHIQIOH WH12—BUUCFU80DK de|antera - USB 8“5
UCI) podria causar accidentes, lesiones fisicas o yy115 gyycrUSODK trasera cuerpo RL Campagnolo - USB 955
ncluso la muerte y, por ende, esta prohibido. WH12-BUUCRXUB0DK trasero corpetto tipo HG - USB 994
"LLANTA Y RADIOS |
20,5 ‘ LLANTA DELANTERA WH-003BUUSO (sin etiquetas)
LLANTA TRASERA WH-004BUUSO (sin etiquetas)
] KIT ETIQUETAS LAB-BUU1280 (del +tras) - LAB-BUU1280DK (del+tras DARK)
wﬂ AGUJERO DE LA VALVULA | 6,5 mm
ALARGADOR VALVULA UT-WH140M (alargador valvula macho) - UT-WH140F (alargador valvula hembra)
DIAMETRO 700C (622 x 15C)
NEUMATICO Vea la tabla de las secciones y presiones de inflado en la pag. 205
o KIT COMPLETO DEL KIT-03BUUBO (16 radios del + 16 cabecillas)
© KIT COMPLETO TRAS KIT-04BUUBO (12 radios tras. de. + 6 radios tras. izq. + 18 cabecillas)
MINI-KIT KIT-500BUUS8O0 (2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izq. + 6 cabecillas)
CABECILLAS DE RADIOS + WH-015BUU (rossi - 10 ud.)
ANILLO PARA RADIOS UT-WHO10 (anti-rotacion de los radios)
INSERCION PARA UT-WH160 (atrae-iman para cabecillas)
CABECILLAS
IMAN PARA CABECILLAS | UT-WHO50 (guia-cabecillas)
| [T LLAVE PARA RADIOS UT-WHO090 (tira-radios)
"BUJES

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (ceramica)4-HB-RE124  HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124  4-HB-HY123 (ceramica)

AN
SR SRS

4-HB-RE022 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022

HB-ZO002 HB-ZO001

HB-BO101

FH-BO027 HB-ZO019  4-HB-RE021 4-HB-HY123 (ceramica)HB-EU025 ?i HB-EU025 4-HB-RE124  4-HB-RE021

YN
JiIR \/

4-HB-HY123 (cerédmica)

FH-BO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124

HB-Z0O002 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
CIERRES QR12-BUUBFR delantero + trasero
'NOTAS

~Camypy,

DIiKe
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BULLET™ ULTRA cubierta (H80 - rodamientos CULT™) PERAIL ALRO
Pz \ % \

'USO DESIGNADO | CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION . PESO
Este producto ha sido disenado y fabrica- WH12-BUUCFRC80 delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo - CULT 1.770
do para ser montado y utilizado exclusiva-  WH12-BUUCFRXC80 delantera + trasera cuerpo RL tipo HG - CULT 1.809
mente en bicicletas del tipo “de carrera” WH12-BUUCFC80 delantera - CULT 815
o "ciclo cross" (en el caso en que lleven la WH12-BUUCRC80 trasera cuerpo RL Campagnolo - CULT 955
sigla CX), con expresa exclusion de cualquier WH12-BUUCRXC80 trasero corpetto tipo HG - CULT 994
otro uso. Cualquier otro uso del presente DARK LABEL
product‘o ’(como por ejemplo OSS?OUHUV’ all WH12-BUUCFRCS80DK delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo - CULT 1.770
mountauwenduro, qfﬁroad acrobatico, dO\\:H* WH12-BUUCFRXCSODK delantera + trasera cuerpo RL tipo HG - CULT 1809
hill, WLOvU‘V‘L‘fObb, freeride, free-style, o Lua\quwer WH12-BUUCFCS0DK delantera - CULT 315
otra dlb(..\pv‘\na de‘onroad extremo en virtud WH12-BUUCRCS0DK trasera cuerpo RL Campagnolo - CULT 955
de la definicion UCI) podria causar accidentes, WH12-BUUCRXCS0DK trasero corpetto tipo HG - CULT 994

lesiones fisicas o incluso la muerte y, por ende,
esta prohibido.

LLANTA Y RADIOS |

205 ‘ LLANTA DELANTERA WH-003BUUSO (sin etiquetas)
: LLANTA TRASERA WH-004BUUS8O0 (sin etiquetas)
1 KIT ETIQUETAS LAB-BUU1280 (del+tras) - LAB-BUU1280DK (del+tras DARK)
[‘_Vﬂ AGUJERO DE LAVALVULA 6,5 mm
~= ALARGADOR VALVULA UT-WH140M (alargador valvula macho) - UTWH140F (alargador valvula hembra)
DIAMETRO /00C (622 x 15C)
NEUMATICO Vea la tabla de las secciones y presiones de inflado en la pag. 205
o KIT COMPLETO DEL KIT-03BUUBO (16 radios del + 16 cabecillas)
@© KIT COMPLETO TRAS KIT-04BUUBO (12 radios tras. de. + 6 radios tras. izq. + 18 cabecillas)
MINI-KIT KIT-500BUUB0 (2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izq. + 6 cabecillas)
CABECILLAS DE RADIOS |+ WH-015BUU (rojo - 10 ud.)
ANILLO PARA RADIOS UT-WHO10 (anti-rotacion de los radios)
INSERCION PARA UT-WH160 (atrae-iman para cabecillas)
CABECILLAS
IMAN PARA CABECILLAS | UT-WHO50 (guia-cabecillas)
| [T LLAVE PARA RADIOS UT-WHO090 (tira-radios)
'BUJES

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (ceramica) 4-HB-HY024 4-HB-HY024  4-HB-HY123 (ceramica)

4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-HY022

4-HB-HY022  4-HB-RE021

HB-Z0O002 HB-ZO001

HB-BO101

FH-BO027  HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (ceramica) 4-HB-HY024  4-HB-REO021

- 2N . Ce HB-HY100
‘)'“)"4‘5))» [A)) /ﬁa‘% ﬁi)\) [‘ m» 5";: /{‘ CULT™ KIT
S V) \Y WAV 2 x HB-REO21
> 2 x HB-HY022
FH-BO021 HB-RE020  4-HB-HY022 4-HB-HY024 2 x HB-HY024
2 x HB-HY123
HB-Z2O002 4-HB-HY022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15 FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113 FH-RE126
(Campy 9/11)  (HG 8/10)
CIERRES QR12-BUUBFR delantero + trasero
NOTAS \
- (&//‘Zlg

“Dike



MANUAL TECNICO DE RUEDAS 2012 183

BULLET™ ULTRA cubierta (H105 - rodamientos standard) [PERAIL AGO

' USO DESIGNADO | CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION __PESO
Este producto ha sido disenado y fabricado para  WH12-BUUCFR105 delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1.960
ser montado y utilizado exclusivamente en bicicle- WH12-BUUCFRX105 delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.999
tas del tipo “de carrera” o "ciclo cross" (en el caso  WH12-BUUCF105 delantera 210
en que lleven la sigla CX), con expresa exclusion WH12-BUUCR105 trasera cuerpo RL Campagnolo 1.050

de cualquier otro uso. Cualquier otro uso del pre-  WHT2-BUUCRX105 trasero corpetto tipo HG 1.089

sente producto (como por ejemplo oss-country, all  DARK LABEL

mountain/enduro, off-road acrobatico, downhill, WH12-BUUCFR105DK delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1.960

fourcross, freeride, free-style, o cualquier otra disci-  WH12-BUUCFRX105DK delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.999

plina de off-road extremo en virtud de la definicion  WH12-BUUCF105DK delantera 910

UCI) podria causar accidentes, lesiones fisicas o  WHI12-BUUCRT05DK trasera cuerpo RL Campagnolo 1.050

incluso la muerte y, por ende, esta prohibido. WH12-BUUCR105XDK trasero corpetto tipo HG 1.089

' LLANTA Y RADIOS
|
20,5 LEANTA DELANTERA WH 003BUUT0S (sin etiquetas)
. LEANTA TRASERA WH 004BUUT0S (sin etiquetas)
KIT ETIQUETAS LAB BUUT2105 (delttras) - LAB BUUT2105DK (del ttras DARK)
AGUJERO DE LA VAIVULA 6,5 mm
ALARGADOR VAIVULA UT WHT50M (alargador valvala macho) - UT WHIT50F (alargador valvala hembra)
ADIAME TRO /00C (627 x 15C)
NEUMATICO Vea la tabla de las secciones y presiones de nflado en la pag. 205
KIT COMPLETO DEL KITO3BUUT0S (16 radios del + 16 cabecillas)
KIT COMPLETO TRAS KITOABUUT0S (12 radios tras. de. + 6 radios tras. izq. + 18 cabecillas)
0 MINTKIT KIT 500BUUT0S (2 Radios del. + 2 radios tras. de. 1+ 2 radios tras. izq. 1 6 cabecillas)
- CABECILLAS DE RADIOS  WH-O15BUU (rojo - 10 ud))
ANILLO PARA RADIOS UT WHOTO (anti 1otacion de los radios)
INSERCION PARA UTWHTA0 (atrae-iman para cabecillas)
CABECILLAS
IMAN PARA CABECILLAS  UT WHOL0 (guia cabecillas)
LLAVE PARA RADIOS UTWHO0 (tira-radios)
| LT
'BUJES
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124  4-HB-RE023 (acero)
e YaYaYonvaYavau i A B\ £ ) A
A aYul-Yia NS AY ‘ 3) A
LIy % o | § )5\

4-HB-REO18 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-Z20O002 HB-ZO001

HB-BO101

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) HB-EU025 4-HB-RE124  4-HB-RE021

HB-RE100
KIT BUJE
2 x HB-REO21
2 x HB-RE022
FH-BO021 HB-RE020  4-HB-REO22 4-HB-RE124 2x HB-RE124
2 x HB-RE023
|
B0 O
. |
HB-ZO002  4-HB-RE022 FH-BOOO1 5-FH-RE114 3-FH-BOO013 FH-BUUOT5  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
CIERRES QR12-BUUBFR delantero + trasero
"NOTAS | - (&/"ZI{:{,

“Dike
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BULLET™ ULTRA cubierta (H105 - rodamientos USB™) [PERAIL AL

' USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS DESCRIPCION __PESO
Este producto ha sido disenado y fabricado para  WH12-BUUCFRU105 delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo - USB 1.960
ser montado vy utilizado exclusivamente en bicicle- WH12-BUUCFRXU105 delantera + trasera cuerpo RL tipo HG - USB 1.999
tas del tipo “de carrera” o "ciclo cross” (en el caso  WH12-BUUCFU105 delantera - USB 210
en que lleven la sigla CX), con expresa exclusion WH12-BUUCRU105 trasera cuerpo RL Campagnolo - USB 1.050
de cualquier otro uso. Cualquier otro uso del pre-  WHIT2-BUUCRXU105 trasero corpetto tipo HG - USB 1.089
sente producto (como por ejemplo oss-country, all  DARK LABEL
mountain/enduro, off-road acrobatico, downhill,  WH12-BUUCFRU105DK delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo - USB 1.960
fourcross, freeride, free-style, o cualquier otra disci-  WH12-BUUCFRXU105DK delantera + trasera cuerpo RL tipo HG - USB 1.999
plina de off-road extremo en virtud de la definicion  WH12-BUUCFU105DK delantera - USB 910
UCl) deHJ causar accidentes, lesiones fisicas o WH12-BUUCRU105DK trasera cuerpo RL Campagmo\o - USB 1.050

WH12-BUUCRXU105DK trasero corpetto tipo HG - USB 1.089

incluso la muerte y, por ende, esta prohibido.

LLANTA Y RADIOS |

20,5 ‘II/\NI/\I)II/\NIIR/\
LEANTA TRASERA

WH-003BUU105 (sin etiquetas)
WH-004BUU105 (sin etiquetas)

] KIT ETIOUE TAS LAB-BUUT2105 (delttras) - LAB-BUU1T2105DK (del+tras DARK)
AGUJERO DE LA VAIVULA 6,5 mm
ALARGADOR VALVULA UTWH150M (alargador valvala macho) - UTWH150F (alargador valvala hembra)
DIAME TRO /00C (622 x 15C)
NEUMATICO Vea la tabla de las secciones y presiones de inflado en la pag. 205
KIT COMPLETO DEL KIT-03BUUT0S (16 radios del + 16 cabecillas)
KIT COMPLETO TRAS KITOABUUT0S (12 radios tras. de. 1 6 radios tras. izq. 1+ 18 cabecillas)
s MINI-KIT KIT-500BUUT0S (2 1 uhu el v 2 radios tras. de. 1 2 radios tras. iz + 6 cabecillas)
- CABECILLAS DE RADIOS + WH-015BUU (rojo - 10 ud.)
ANILLO PARA RADIOS UTWHO10 (anti-rotacion de los radios)
INSERCION PARA UTWH160 (atrae iman para cabecillas)
CABECILLAS
IMAN PARA CABECILLAS | UTWHO50 (guia cabecillas)
LLAVE PARA RADIOS UTWHO0 (tira radios)
| [T
"BUJES
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (ceramica)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025  4- HB RE124  4-HB-HY123 (ceramica)
2 S TN
a) 7/ ‘/ﬁ O i .
2O A MOVME RNV A//A m a
'I\G g }/ \ & ‘4 \
\
4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE022 4-HB-RE021
HB-Z0002 HB-ZO001
HB-BO101
AN
FH-BO027 HB-ZO019  4-HB-RE021 4-HB-HY123 (ceramica)HB-EU025 :’«i(-(‘- HB-EU025 4-HB-RE124  4-HB-REO021
N
‘.
DO ,.,m)nm .m/{) ) e //A)m;
\ Q
J) \ 9 \U

FH-BO021 HB-RE020  4-HB-RE022

HB-20O002 4-HB-RE022 FH-BO001
CIERRES QR12-BUUBFR
'NOTAS |

4-HB-RE124

5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15

4-H B»HY1 23 (ceramica)

FH-BUUO15X 5-FH-RE114
(Campy 9/11) (HG 8/10)

delantero + trasero

3-FH-RE113

(& amyry.

& HJ‘!M

FH-RE126
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BULLET™ ULTRA cubierta (H105 - rodamientos CULT™) [FERAL AGO

| USO DESIGNADO } CODIGOS DE RUEDAS } DESCRIPCION } PESO
Este producto ha sido disenado y fabricado para ser  WH12-BUUCFRC105 delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo - CULT 1.960
montado y utilizado exclusivamente en bicicletas del  WH12-BUUCFRXC105 delantera + trasera cuerpo RL tipo HG - CULT 1.999
tipo “de carrera” o "ciclo cross" (en el caso en que WH12-BUUCFC105 delantera - CULT 910
lleven la sigla CX), con expresa exclusion de cual-  WHI12-BUUCRCI105 trasera cuerpo RL Campagnolo - CULT 1.050
quier otro uso. Cualquier otro uso del presente pro- WH12-BUUCRXC105 trasero corpetto tipo HG - CULT 1.089

ducto (como por ejemplo oss-country, all mountain/' DARK LABEL

enduro, off-road acrobatico, downhill, fourcross, WH12-BUUCFRC105DK delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo - CULT 1.960
freeride, free-style, o cualquier otra disciplina de off-  WH12-BUUCFRXC105DK delantera + trasera cuerpo RL tipo HG - CULT 1.999
road extremo en virtud de la definicion UCI) podria WH12-BUUCFC105DK delantera - CULT 9210
causar accidentes, lesiones fisicas o incluso la muer-  WH12-BUUCRC105DK trasera cuerpo RLYCH”‘PHQW"O - CULT 1.050
te y, por ende, esta prohibido. WH12-BUUCRXC105DK trasero corpetto tipo HG - CULT 1.089

LLANTA Y RADIOS |

20,5 ‘ LEANTA DELANTERA WH-003BUUT05 (sin etiquetas)
- LEANTA TRASERA WH-004BUU1T05 (sin etiquetas)
KIT ETIOUE TAS LAB BUUT2105 (delrtras) - LAB BUUT2105DK (delttras DARK)
AGUJERO DE LAVAIVULA 6,5 mm
ALARGADOR VALVULA UTWHI1T50M (alargador valvula macho) - UTWHTH0E (alargador valvala hembra)
ADIAMLE TRO /00C (627 x 15C)
NEUMATICO Vea la tabla de las secciones y presiones de mflado en la pag. 205
KIT COMPLETO DEL KITO3BUUT0S (16 radios ant 1+ 16 cabecillas)
KIT COMPLETO TRAS KITOABUUT0S (12 radios tras. de. 1 6 rachios tras. izq. 1+ 18 cabecillas)
L MINT KT KIT-500BUUT0S (2 racios del. 1 2 rachios tras. de. 1+ 2 radios tras. izq. 1+ 6 cabecillas)
- CABECILEAS DE RADIOS + WH-015BUU (rojo - 10 ud.)
ANILLO PARA RADIOS UTWHOT0 (antirotacion de los radios)
INSERCION PARA UTWH160 (atrac iman para cabecillas)
CABECILEAS
IMAN PARA CABLCILLAS | UTWHO50 (guia-cabecillas)
LLAVE PARA RADIOS UTWHO20 (tira radios)
| LT
'BUJES
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (cerdmica) 4-HB-HY024 4-HB-HY024 4-HB-HY123 (cerdmica)
VY Yo YaYa:aY(Aa M\ £ 0
.))9)» avan. lﬁ) @» of‘.j J v-‘: ‘m))
Y J}y AR /R VS \ B0 \W \J
&5 \ 45

4-HB-HY022  4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-HY022

HB-ZO002 HB-ZO001

HB-BO101

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (cerdmica) ;i(‘ D 4-HB-HY024 4-HB-RE021
HB-HY100
CULT™ KIT
2 x HB-RE021
2 x HB-HY022
2 x HB-HY024
2 x HB-HY123
HB-2O002 4-HB-HY022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BOO013 FH-BUUO15 FH-BUUO15X 5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-RE126
(Campy 9/11)  (HG 8/10)
CIERRES OR12? BUUBER delantero + trasero
'NOTAS | - (&//‘Zlﬁ/

b
DIiKe



186

BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H50 - rodamientos standard) [PERAIL A
' USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION ___PESO
Este producto ha sido disenado y fabricado para ser WH12-BUU2FR delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1.590
montado y utilizado exclusivamente en bicicletas del WH12-BUU2FRX delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.629
tipo “de carrera” o "ciclo cross"” (en el caso en que lle- WH12-BUU2F delantera 727
ven la sigla CX), con expresa exclusion de cualquier otro - WH12-BUU2R trasera cuerpo RL Campagnolo 863
uso. Cualquier otro uso del presente producto (como WH12-BUU2RX trasero corpetto tipo HG 902
por [’ejex‘np\o fssqu‘t‘mt;y, all mou?mm"jmdtfu’o, oﬁ‘voad DARK LABEL
ac co, dow Sross e ee-style, ¢ - )
‘?&"T,m.“ ’\;t O\;’?j‘ | OL!’“:}:’ r:em;i r:‘e sty e/t 1 WH12-BUU2FRDK delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1.590
cuaiquier otra GISCpnG de QTiroad extremo en VIrtia -y gyU2FRXDK delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.629
de la definicion UCI) podria causar accidentes, lesiones |5 . o N
fisicas o incluso | ! ’ d 4 hibid WH12-BUU2FDK delantera 727
isicas o incluso la muerte y, por ende, estd prohibido. \\\115 5 orpK trasera cuerpo RL Campagnolo 363
WH12-BUU2RXDK trasero corpetto tipo HG 902
LLANTA
ﬁ " LLANTA DELANTERA WH-013BUU (sin etiquetas)

LLANTA TRASERA
KIT ETIQUETAS
AGUJERO DE LA VALVULA
VALVULA 2-WAY FIT'
CASQUILLO PARA AGU-

i JERO VALVULA |
ALARGADOR VALVULA UTWH100M (alargador valvula macho) - UT-WH130F (alargador valvula hembra)
DIAMETRO 634mm
- NEUMATICO Vea la presion de inflado recomendada por el productor del neumatico
'BUJES
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acero)
22 o A o R s | &Y 7
OO DD avay NavYa 50
EAYAY) NVA JNY/A Ve \ bs W Y
4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE022 4-HB-RE021
HB-Z0O002 HB-ZO001
HB-BO101
FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) HB-EU025 \ HB-EUO025 4-HB-RE124 4-HB-RE021
q /"é\ e /(‘ f i’/\\ / A HB-RE100
??5))» N) ﬁl’a}») ﬁ)/‘ >O‘aﬁ ‘, & I/n['- , (aYaya KIT BUJE
a4 / ) \ 9\ L WA
J V K ZANN 2V \ 240 S 2 x HB-RE021
7/ 2 x HB-REQ022
FH-BOO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acero) || 2* HB-RE124
777777777777 2 x HB-RE023
|
|
£ |
W_EJ‘
|
|
|
@\ \
S N —_ —
T
HB-ZO002 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
CIERRES QR12-BUUBFR delantero + trasero
"RADIOS |
KIT COMPLETO DEL | KIT-03BUU 18 radios del + 18 cabecillas
KIT COMPLETO TRAS KIT-04BUU 14 radios tras. de. + 7 radios tras. izq. + 21 cabecillas
MINI-KIT KIT-500BUU 2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izq. + 6 cabecillas
CABECILLAS DE RADIOS WH-015BUU rojo - 10 ud.
ANILLO PARA RADIOS UT-WHO10 anti-rotacion de los radios
INSERCION PARA CABECILLAS  UT-WH160 atrae-iman para cabecillas
IMAN PARA CABECILLAS UT-WHO050 guia-cabecillas
LLAVE PARA RADIOS UT-WHO0%0 tira-radios

NOTAS |

WH-014BUU (sin etiquetas)

LAB-BUU12 (delttras) - LAB-BUU12DK (del+tras DARK)
6,5 mm

WH-SHO0O1

5-WH-SHO02 (para reduccion asiento valvula - 5 ud.)

— &/f‘f/'{ﬁ/

“Dike
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H50 - rodamientos USB™) [PERAL AGO
USO DESIGNADO CODIGOS DE DESCRIPCION " PESO
| RUEDAS | |
Este producto ha sido disenado y fabricado para ser ‘ WH12-BUU2FRU ‘ Delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo - USB ‘ 1590
montado y utilizado exclusivamente en bicicletas del tipo | WH12-BUU2FRXU Delantera + trasera cuerpo RL tipo HG - USB 1.629
“de carrera” o "ciclo cross" (en el caso en que lleven WH12-BUU2FU delantera - USB 727
la sigla CX), con expresa exclusion de cualquier otro | WH12-BUU2RU trasera cuerpo RL Campagnolo - USB 863
uso. Cualquier otro uso del presente producto (como & WH12-BUU2RXU trasero corpetto tipo HG - USB 902
por ej[evmplo oss—gountry, all mounf[am/enduro, off-road DARK LABEL
acrobat\co, gloyvnblll, fourcross, freeride, free—style, . WH12-BUU2FRUDK Delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo - USB 1.590
quier otra disciplina de off-road extremo en virtud de la 115 BUUIFRXUDK  Delantera + trasera cuerpo RL tipo HG - USB 1.629
deflmcxon UCI) podria causar acadlentes, '|e§\ones fisicas o WH12-BUU2FUDK delantera - USB 797
ncluso la muerte y, por ende, esta prohibido. WH12-BUU2RUDK trasera cuerpo RL Campagnolo - USB 863
WH12-BUU2RXUDK trasero corpetto tipo HG - USB 902
' LLANTA |
‘LT ' LLANTA DELANTERA WH-013BUU (sin etiquetas)
LLANTA TRASERA WH-014BUU (sin etiquetas)
M KIT ETIQUETAS ) LAB-BUU12 (del+tras) - LAB-BUU12DK (del+tras DARK)
AGUJERO DE LA VALVULA | 6,5 mm
VALVULA 2-WAY FIT" WH-SHO01
e CASQUILLO PARA AGU-  5-WH-SHO002 (per riduzione sede valvola - 5 ud.)
JERO VALVULA
ALARGADOR VALVULA UT-WH100M (alargador valvula macho) - UT-WH130F (alargador valvula hembra)
ADIAMETRO 634mm
NEUMATICO Vea la presion de inflado recomendada por el productor del neumatico
' BUJES

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (cerdmica) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124  4-HB-HY123 (ceramica)

00

€
O
O
e s/
e

20000

4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022

4 l N <
SR SRS

4-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

HB-BO101

FH-BO027 HB-ZOO019  4-HB-RE021 4-HB-HY123 (ceramica) HB-EU025

/'0\\“ ™ : ‘;(ti.‘ : /i ’=7\\
0B 00300 4

HB-EU025  4-HB-RE124  4-HB-RE021

QOBC

e
I
AV

,,/

o -.. \/

FH-BOO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124 4-HB-HY123 (ceramica)

HB-ZO002 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)

CIERRES QR12-BUUBFR delantera + trasero
"RADIOS \
KIT COMPLETO DFEI ‘ KIT03BUU 18 radios del. + 18 cabecillas
KIT COMPLETO TRAS KIT 04BUU 14 radios tras. de. 1+ / radios tras. izq. + 21 cabecillas
MINIKIT KIT 500BUU 2 radios del. v 2 radios tras. de. 1+ 2 radios tras. izg. 1 6 cabecillas
CABECILLAS DE RADIOS WH 015BUU rojo - 10 ud
ANILTO PARA RADIOS UTWHO anti rotacion de los radios

INSERCION PARA CABECILLAS T U
IMAN PARA CABECILTAS UTWHOY
ITAVE PARA RADIOS U

alrae un{&[/‘)m[\ cabaocillas

guia-cabed \Ji‘é_?/f
1577/%

tira radios” LEL
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H50 - rodamientos CULT™) PERAL ALo

'USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION __PESO
Este producto ha sido disenado y fabricado paraser  WH12-BUU2FRC delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo - CULT 1.590
montado y utilizado exclusivamente en bicicletas  WH12-BUU2FRXC delantera + trasera cuerpo RL tipo HG - CULT 1.629
del tipo “de carrera” o "ciclo cross" (en el caso WH12-BUU2FC delantera - CULT 727
en que lleven la sigla CX), con expresa exclusion  WH12-BUU2RC trasera cuerpo RL Campagnolo - CULT 863
de cualquier otro uso. Cualquier otro uso del pre-  WH12-BUU2RXC trasero corpetto tipo HG - CULT 902

sente producto (como por ejemplo oss-country, all

DARK LABEL

mounmmr"'endLvno, off-road acmbat\c:o, down‘hi\‘\, WH12-BUU2FRCDK delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo - CULT 1590
w‘o.ur(‘mss, freeride, free-style, o cualquier otr’q \“l@mf WH12-BUU2FRXCDK delantera + trasera cuerpo RL tipo HG - CULT 1600
pll‘rm de off-road extremo en virtud de la definicion WH12-BUU2FCDK delantera - CULT 797
UCI) podria causar accidentes, \gsmme% fwswcas O \WHI12-BUU2RCDK trasera cuerpo RL Campagnolo - CULT 363
incluso la muerte y, por ende, esta prohibido. WH12-BUU2RXCDK trasero corpetto tipo HG - CULT o0
"LLANTA |
ﬁ " LLANTA DELANTERA WH-013BUU (sin etiquetas)
T LLANTA TRASERA WH-014BUU (sin etiquetas)
KIT ETIQUETAS LAB-BUU12 (del+tras) - LAB-BUU12DK (del+tras DARK)
= AGUJERO DE LAVAIVULA 6,5 mm
VALVULA 2-WAY FIT' WH-SHO001
2 CASOQUILLO PARA AGU- 5-WH-SHO02 (para reduccion asiento valvula - 5 ud.)
JERO VALVULA ’
ALARGADOR VALVULA UTWH100M (alargador valvula macho) - UT-WH130F (alargador valvula hembra)
DIAMETRO 634mm
- NEUMATICO Vea la presion de inflado recomendada por el productor del neumatico
"BUJES
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (ceramica) 4-HB-HY024 4-HB-HY024  4-HB-HY123 (ceramica)
ZD An e R~
OO DT i N 5 0)
I WY W% VLY VAV
4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-HY022 4-HB-HY022 4-HB-RE021
HB-Z0O002 HB-ZO001
HB-BO101
FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (cerdmica) 4-HB-HY024  4-HB-REO021
7a\ HB-HY100
CULT™ KIT
\ \ Y 2 x HB-RE021
/A 2 x HB-HY022
FH-BO021 HB-RE020  4-HB-HY022 4-HB-HY024 4-HB-HY123 (cerémica) 2 x HB-HY024
2 x HB-HY123
Fr———— - ————- - - - T T T T T T T T~ -

DNED 5

| v'«L‘;
/! ‘
|

HB-Z0O002 4-HB-HY022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-RE126
(Campy 9/11)  (HG 8/10)
CIERRES QR12-BUUBFR delantero + trasero
RADIOS |
KIT COMPLETO DEL ' KIT03BUU 18 radios del + 18 cabecillas
KIT COMPLETO TRAS KIT-04BUU 14 radios tras. de. + 7 radios tras. izq. + 21 cabecillas
MINI-KIT KIT-500BUU 2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izq. + 6 cabecillas
CABECILLAS DE RADIOS WH-015BUU rojo - 10 ud.
ANILLO PARA RADIOS UT-WHO010 anti-rotacion de los radios
INSERCION PARA CABECILLAS | UTWH160 atrae-iman para cabecillas
IMAN PARA CABECILLAS UT-WHO050 guia-cabecillas
LLAVE PARA RADIOS UT-WHO090 tira-radios

NOTAS |

— &/f‘f/'{ﬁ/

“Dike
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H80 - rodamientos standard) [PERAIL AGO
USO DESIGNADO 'CODIGOS DE | DESCRIPCION " PESO

| RUEDAS | \

Este producto ha sido disenado y fabricado para ser WH12-BUU2FR80 delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1.770
montado y utilizado exclusivamente en bicicletas del tipo WH12-BUU2FRX80 delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.809
"de carrera” o "ciclo cross" (en el caso en que lleven WH12-BUU2F80 delantera 815
la sigla CX), con expresa exclusion de cualquier otro WH12-BUU2R80 trasera cuerpo RL Campagnolo 955
uso. Cualquier otro uso del presente producto (como WH12-BUU2RX80 trasero corpetto tipo HG 994
p?rr' fj'e'njp‘i oss{c:ﬁu#wtly,ﬁ ,éH;n}OUH,tim ﬁndur'o’i off—[oaﬁ DARK LABEL
a"o?a““’o’#ﬂo}v\"],“ ',ft”}'{os"fe,”‘ e, free-style j#““ WH12-BUU2FR8ODK  delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1.770
quier otra disciplina de offroad extremo en VIrtud ae 1a- 4115 gUU2FRXSODK  delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.809

definicion UCI) podria causar accidentes, lesiones fisicas o
incluso la muerte y, por ende, esta prohibido.

LLANTA Y RADIOS

‘ LLANTA DELANTERA

1
WH12-BUU2F80DK delantera 815
WH12-BUU2R80DK trasera cuerpo RL Campagnolo 955
WH12-BUU2R80OXDK trasero corpetto tipo HG 994

20,5 WH-013BUUS8O (sin etiquetas)
_ LLANTA TRASERA WH-014BUU8O0 (sin etiquetas)
KIT ETIQUETAS LAB-BUU1280 (del+tras) - LAB-BUU1280DK (del+tras DARK)
AGUJERO DE LA VALVULA | 6,5 mm
VALVULA 2-WAY FIT" WH-SHO001
CASQUILLO PARA AGU-  5-WH-SHO002 (para reduccion asiento vélvula - 5 ud.)
JERO VALVULA
ALARGADOR VALVULA UT-WH110M (alargador valvula macho) - UT-WH140F (alargador valvula hembra)
DIAMETRO 634mm
8 NEUMATICO Vea la presion de inflado recomendada por el productor del neumatico
KIT COMPLETO DEL KIT-03BUUBO (16 radios del + 16 cabecillas)
KIT COMPLETO TRAS KIT-04BUU8O (12 radios tras. de. + 6 radios tras. izq. + 18 cabecillas)
MINI-KIT KIT-500BUU80 (2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izq. + 6 cabecillas)
CABECILLAS DE RADIOS | WH-015BUU (rojo - 10 ud.)
ANILLO PARA RADIOS UT-WHO010 (anti-rotacion de los radios)
4 [T INSERCION PARA UT-WH160 (atrae-iman para cabecillas)
CABEClLLAS
IMAN PARA CABECILLAS = UT-WHO050 (guia-cabecillas)
LLAVE PARA RADIOS UT-WHOQ090 (tira-radios)
'BUJES
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acero)
"‘\\\ - \ D / \ | 4 l .-."n ~
j‘)'%))»n m‘r\,\ﬁ)‘/ﬂ»-‘ig/{‘ i ) AV A}: ))
.I‘s Jl// J \/ . '((‘99 ! \ \ / ",‘//‘ ; \ \ "'-‘.'-. / \/\
4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022 Py ) 4-HB-RE022 4-HB-RE021
|
HB-Z0O002 HB-ZO001
HB-BO101
FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-RE021

HB-ZO002

CIERRES

FH-BO021

4-HB-RE022

HB-RE020

4-HB-RE022

FH-BO001

5-FH-RE114

QR12-BUUBFR

HB-RE100
KIT BUJE

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023

4-HB-RE124

3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO015X 5-FH-RE114

~ (&//‘y(l(i;a/mpy 9/11) (HG 8/10)

7y
delantera # tlBIHOC

3-FH-RE113  FH-RE126
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H80 - rodamientos USB™) [PIERAIL AGO
'USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION __PESO
Este producto ha sido disenado y fabricado para  WH12-BUU2FRUS0 delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo - USB 1.770
ser montado y utilizado exclusivamente en bicicle-  WH12-BUU2FRXU8S0 delantera + trasera cuerpo RL tipo HG - USB 1.809
tas del tipo "de carrera” o "ciclo cross” (en el caso  WH12-BUU2FUS0 delantera - USB 815
en que lleven la sigla CX), con expresa exclusion  WH12-BUU2RUS0 trasera cuerpo RL Campagnolo - USB 955
de cualquier otro uso. Cualquier otro uso del pre- WH12-BUU2RXU80 trasero corpetto tipo HG - USB 994

sente producto (como por ejemplo oss-country, DARK LABEL
all mountain/enduro, off-road acrobatico, downhill,

fourcross. freeride. free-styl ual otra disci WH12-BUU2FRUSODK delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo - USB 1.770
ourcross, freeride, free-style, o cualquier otra discl 1 gU2FRXUSODK delantera + trasera cuerpo RL tipo HG - USB 1.809
pll‘na de off-road extremo en virtud de la definicion WH12-BUU2FUSODK delantera - USB 315
UCH podria causar accidentes, lesiones fisicas o 415 gjy2RUSODK trasera cuerpo RL Campagnolo - USB 955
ncluso fa muerte y, por ende, esta prohibido. WH12-BUU2RXUSODK trasero corpetto tipo HG - USB 994
LLANTA Y RADIOS |
20,5 ‘ LLANTA DELANTERA WH-013BUUS0 (sin etiquetas)
LLANTA TRASERA WH-014BUUSB0 (sin etiquetas)
] KIT ETIQUETAS LAB-BUU1280 (del+tras) - LAB-BUU1280DK (del+tras DARK)
AGUJERO DE LA VALVULA 6,5 mm
VALVULA 2-WAY FIT' WH-SHOO01
CASQUILLO PARA AGU 5-WH-SH002 (per riduzione sede valvola - 5 ud.)
JERO VALVULA UT-WH1T10M (alargador valvula macho) - UTWH140F (alargador vélvula hembra)
ALARGADOR VALVULA
DIAMETRO 634mm
8 NEUMATICO Vea la presion de inflado recomendada por el productor del neumatico
KIT COMPLETO DEL KIT-03BUUBO (16 radios del + 16 cabecillas)
KIT COMPLETO TRAS KIT-04BUUBO (12 radios tras. de. + 6 radios tras. izq. + 18 cabecillas)
MINI-KIT KIT-500BUUB0 (2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izq. + 6 cabecillas)
CABECILLAS DE RADIOS + WH-015BUU (rojo - 10 ud.)
ANILLO PARA RADIOS UT-WHO10 (anti-rotacion de los radios)
| [T INSERCION PARA UT-WH160 (atrae-iman para cabecillas)
CABECILLAS
IMAN PARA CABECILLAS = UT-WHO50 (guia-cabecillas)
LLAVE PARA RADIOS UT-WHO090 (tira-radios)
' BUJES

HB-BO027 HB-ZOO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (cerdmica) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124  4-HB-HY123 (ceramica)

s ¢ ( l ¢
y N = \

4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-Z20O002 HB-ZO001

HB-BO101

HB-EU025 4-HB-RE124  4-HB-RE021

\.l ‘) «-:}:;

65\

FH-BO027 HB-ZO019  4-HB-RE021 4-HB-HY123 (ceramica) HB-EU025

O \

sy »"‘g

/

4-HB-HY123 (ceramica)

FH-BO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124

HB-ZO002 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
CIERRES QR12 BUUBER delantero + trasero
'NOTAS |
—Camyy,

“Dike
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H80 - rodamientos CULT™) [PERAL AGO
' USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION __PESO
Este producto ha sido disenado y fabricado para ser  WH12-BUU2FRC80 delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo - CULT 1.770
montado y utilizado exclusivamente en bicicletas del  WH12-BUU2FRXC80 delantera + trasera cuerpo RL tipo HG - CULT 1.809
tipo “de carrera” o "ciclo cross" (en el caso en que WH12-BUU2FC80 delantera - CULT 815
lleven la sigla CX), con expresa exclusion de cual- WH12-BUU2RC80 trasera cuerpo RL Campagnolo - CULT 955
quier otro uso. Cualquier otro uso del presente pro-  WH12-BUU2RXC80 trasero corpetto tipo HG - CULT 994
ducto (como por ejemplo oss-country, all mountain/ DARK LABEL
endgro, pff—r'oad acrobat\;o, downvh\\v\, ‘fourcrossf WBUU?FRCSODK delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo - CULT 1770
freeride, ﬁee—sty\e,vo cualquier otravdv\smp\uﬂwa de off- WH12-BUU2ERXCSODK delantera + trasera cuerpo RL tipo HG - CULT 1809
road extremo en virtud de la definicion UCI) podria WH12-BUU2FCS0DK delantera - CULT 315
causar accidentes, \’esiome.s wf\sicas o incluso la muer- WH12-BUU2RCSODK trasera cuerpo RL Campagnolo - CULT 955
te y, por ende, esta prohibido. WH12-BUU2RXC80DK trasero corpetto tipo HG - CULT 994
"LLANTA Y RADIOS |
‘ LLANTA DELANTERA WH-013BUUS8O (sin etiquetas)
LLANTA TRASERA WH-014BUUS8O0 (sin etiquetas)
KIT ETIQUETAS LAB-BUU1280 (del+tras) - LAB-BUU1280DK (del+tras DARK)
AGUJERO DE LA VALVULA 6,5mm
VALVULA 2-WAY FIT" WH-SHO01

CASQUILLO PARA AGU 5-WH-SH002 (para reduccion asiento valvula - 5 ud.)
JERO VALVULA
ALARGADOR VALVULA UT-WH110M (alargador valvula macho) - UT-WH140F (alargador vélvula hembra)

DIAMETRO 634mm
NEUMATICO Vea la presion de inflado recomendada por el productor del neumatico
KIT COMPLETO DEL KIT-03BUUB8O (16 radios del. + 16 cabecillas)
KIT COMPLETO TRAS KIT-04BUUBO (12 radios tras. de. + 6 radios tras. izq. + 18 cabecillas)
MINI-KIT KIT-500BUUB0 (2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izq. + 6 cabecillas)
CABECILLAS DE RADIOS | WH-015BUU (rojo - 10 ud.)
ANILLO PARA RADIOS UT-WHO10 (anti-rotacion de los radios)
INSERCION PARA UT-WH160 (atrae-iman para cabecillas)
CABECILLAS
IMAN PARA CABECILLAS = UT-WHO50 (guia-cabecillas)
LLAVE PARA RADIOS UT-WHO090 (tira-radios)
'BUJES
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (cerdmica) 4-HB-HY024 4-HB-HY024 4-HB-HY123 (cerémica)
4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-HY022 4-HB-HY022  4-HB-RE021
HB-ZO002 HB-ZO001
HB-BO101
FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (cerdmica) 4-HB-HY024 4-HB-RE021

HB-HY100

CULT™ KIT

2 x HB-RE021

> 2 x HB-HY022

FH-BO021 HB-RE020  4-HB-HY022 4-HB-HY024 2 x HB-HY024

2 x HB-HY123

HB-Z0O002 4-HB-HY022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15 FH-BUUO15X 5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
CIERRES QR12-BUUBFR delantero + trasero
'NOTAS | _
—Camyy,

b
DIiKe
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H105 - rodamientos standard) [PERAIL A

' USO DESIGNADO  CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION __PESO
Este producto ha sido disenado y fabricado para ser  WH12-BUU2FR105 delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1.960
montado y utilizado exclusivamente en bicicletas del  WH12-BUUZFRX105 delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.999
tipo “de carrera” o "ciclo cross” (en el caso en que  WH12-BUUZ2FI0S delantera R 910
lleven la sigla CX), con expresa exclusion de cualquier WH12-BUU2R105 trasera cuerpo RL Campagnolo 1.050

otro uso. Cualquier otro uso del presente producto  YWHT2-BUUZRX105 trasero corpetto tipo HG 1.089

(como por ejemplo oss-country, all mountain/enduro, DARK LABEL

off-road acrobatico, downhill, fourcross, freeride, WH12-BUU2FR105DK delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1.960
free-style, o cualquier otra disciplina de off-road WH12-BUU2FRX105DK delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.999
extremo en virtud de la definicion UCI) podria causar  WH12-BUU2F105DK delantera 210
accidentes, lesiones fisicas o incluso la muerte y, por  WH12-BUU2R105DK trasera cuerpo RL Campagnolo 1.050
ende, esta prohibido. WH12-BUU2RT05XDK trasero corpetto tipo HG 1.089

LLANTA Y RADIOS |

20,5 ‘ ILLANTA DELANTERA WH-013BUU1T0S (sin etiquetas)
_ LLANTA TRASERA WH-014BUU1T0S (sin etiquetas)
IKIT ETIQUE TAS LAB BUU1T2105 (delitras) - LAB BUUT2105DK (del 1 tras DARK)
AGUJERO DE LAVAIVULA | 6,5 mm
VAIVULA 2 WAY FIT' WH SHOO1
CASOUILLO PARA AGU 5 WH-SHO0? (para reduccion asiento valvala - 5 ud.)
JERO VAIVULA UTWH120M (alargador valvala macho) - UTWH150F (alargador valvala hembra)
ALARGADOR VAIVULA
DIAMETRO 634mm
NEUMATICO Vea la presion de inflado recomendada por el productor del neamatico
8
- KIT COMPLETO DEL KIT03BUUT0S (16 radios del 116 cabecillas)
KIT COMPLETO TRAS KITOABUU105 (12 radios tras. de. 1 6 radios tras. iza. + 18 cabecillas)
MINI KIT KIT 500BUUT0S (2 radios del. 1 2 radios tras. de. 1+ 2 radios tras. izq. + 6 cabecillas)
CABECILLAS DE RADIOS + WH 015BUU (rojo - 10 ud)
ANILLO PARA RADIOS UTWHOT0 (anti rotacion de los radios)
INSERCION PARA UTWH160 (atrac iman para cabecillas)
CABECILLAS
IMAN PARA CABECILLAS | UTWHO050 (guia cabecillas)
L LAVE PARA RADIOS UTWHO0 (tira radios)
' BUJES

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acero)

A o e
00690

4-HB-RE022 4-HB-RE021

DO @m) MY /{A) )

0O
e
&S

4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022

HB-ZO002 HB-ZO001
HB-BO101
SN
FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) HB-EU025 =B\ HB-EU025 ~ 4-HB-RE124  4-HB-RE021
HB-RE100
KIT BUJE
2 x HB-RE021
> 2 x HB-RE022
FH-BO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124 L L/ 7 2x HB-RE124
- 2 x HB-RE023
HB-ZO002  4-HB-REQ22 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BOO13 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
CIERRES QR12-BUUBFR delantero + trasero
NOTAS | ~Camyy,

“Dike
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H105 - rodamientos USB™) [PERAL AGO

'USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION __PESO |

Este producto ha sido disenado y fabricado para ser ‘ WH12-BUU2FRU105 ‘ delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo - USB ‘ 1.960 ‘
montado y utilizado exclusivamente en bicicletas del WH12-BUU2FRXU105 delantera + trasera cuerpo RL tipo HG - USB 1.999
tipo "de carrera” o "ciclo cross" (en el caso en que lle-  WH12-BUUZ2FU105 delantera - USB 910
ven la sigla CX), con expresa exclusion de cualquier otro WH12-BUU2RU105 trasera cuerpo RL Campagnolo - USB 1.050
uso. Cualquier otro uso del presente producto (como WH12-BUU2RXU105 trasero corpetto tipo HG - USB 1.089

por ejemplo oss-country, all mountain/enduro, off-road ' DARK LABEL

acrobatico, downhill, fourcross, freeride, free-style, o  WH12-BUU2FRU105DK delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo - USB 1.960
cualquier otra disciplina de off-road extremo en virtud | WH12-BUU2FRXU105DK delantera + trasera cuerpo RL tipo HG - USB 1.999
de la definicion UCI) podria causar accidentes, lesiones = WH12-BUU2FU105DK delantera - USB 910
fisicas o incluso la muerte y, por ende, esta prohibido. WH12-BUU2RU105DK trasera cuerpo RL Campagnolo - USB 1.050
WH12-BUU2RXU105DK trasero corpetto tipo HG - USB 1.089

"LLANTA Y RADIOS |

20,5 CLLANTA DELANTERA
LLANTA TRASERA

KIT ETIOUE TAS
AGUJERO DE LA VAIVULA
VAIVULA 2 WAY [
CASOQUILLO PARA AGU
JERO VAIVULA
ALARGADOR VALVULA
DIAME TRO
NEUMATICO

105

KIT COMPLETO DEI

KIT COMPLETO TRAS
MINI-KIT

CABECILLAS DE RADIOS
ANILLO PARA RADIOS
INSERCION PARA
CABECILLAS

IMAN PARA CABECILLAS
LLAVE PARA RADIOS

"BUJES
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (cerdm
EZR\ /A e
3‘)"5)» A fﬁ‘f\ ﬁ) A @»-‘i‘
AV Y)W W
4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE022
HB-Z0O002
FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-REO021

FH-BO021

HB-RE020  4-HB-RE022

3

HB-ZO002 4-HB-RE022 FH-BO001
CIERRES QR12-BUUBFR
' NOTAS |

5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15

WH 013
WH 014
LAB BU
6,5 mm
WH SHOO1

5 WH-SHO0? (para reduccion asiento valvula
UTWH120M (alargador valvala macho)

Uu
Uu
21

)b (sin etiquetas)
)b (sin etiquetas)
) (delrras) - LAB-BUUT2105DK (delt tras DARK)

3UUT(
3UUT(
0!

[
I
(

5 ud)

UTWH150F (alargador valvula hembra)

6H30mm
Vea la presion de inflado recomendada por el productor del neamatico
KIT03BUUT0S (16 radios del. 116 cabecillas)
KITOABUU105 (12 radios tras. de. 1 6 radios tras. iza. + 18 cabecillas)
KIT-500BUUT0L (2 radios del. 12 radios tras. de. 1 2 radios tras. izq. 1 6 cabecillas)
WH 015BUU (rojo - 10 ud))
UTWHOT0 (anti rotacion de los radios)
UTWH160 (atrae iman para cabecillas)
UTWHO50 (guia cabecillas)
UTWHO0 (tira radios)
HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-HY123 (ceramica)

ica) 4-HB-RE124  HB-EU025

(&
()

“\ /

S

4-HB-RE022

HB-ZO001

HB-BO101

4-HB-HY123 (ceramica) HB-EU025

4-HB-RE124

FH-BUUO15X 5-FH-RE114
(Campy 9/11) (HG 8/10)

delantero + trasero

3-FH-RE113

~Campy,

DIiKe

L0t ORE

4-HB-RE021

FH-RE126
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PERAL ALo

BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H105 - rodamientos CULT™)
"USO DESIGNADO

R \ 2

| CODIGOS DE RUEDAS DESCRIPCION . PESO
Este producto ha sido disenado y fabricado para ser WH12-BUU2FRC105 delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo - CULT 1.960
montado vy utilizado exclusivamente en bicicletas del WH12-BUU2FRXC105 delantera + trasera cuerpo RL tipo HG - CULT 1.999

WH12-BUU2FC105 delantera - CULT 210

tipo “de carrera” o "ciclo cross” (en el caso en que lle-

ven la sigla CX), con expresa exclusion de cualquier otro - WH12-BUUZRC105 trasera cuerpo RL Campagnolo - CULT 1.050
uso. Cualquier otro uso del presente producto (como WHT2-BUUZRXCT05 trasero corpetto tipo HG - CULT 1.089
por ejemplo oss-country, all mountain/enduro, off-road DARK LABEL

acrobatico, downhill, fourcross, freeride, free-style, o WH12-BUU2FRC105DK delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo - CULT 1.960
cualquier otra disciplina de off-road extremo en virtud  WH12-BUU2FRXC105DK delantera + trasera cuerpo RL tipo HG - CULT 1.999

WH12-BUU2FC105DK delantera - CULT 910

de la definicion UCI) podria causar accidentes, lesiones

fisicas o incluso la muerte y, por ende, estéa prohibido. WH12-BUUZRC105DK trasera cuerpo RL Campagnolo - CULT 1.050
WH12-BUU2RXC 105DK trasero corpetto tipo HG - CULT 1.089
"LLANTA Y RADIOS
20,5 [LANTA DELANTERA WH-013BUUT0S (sin etiquetas)
- LLANTA TRASERA WH-OT4BUUT0S (sin etiquetas)
KIT ETIQUETAS LAB BUUT210S5 (delitras) - LAB BUUT2105DK (del + tras DARK)
AGUIERO DE LAVAIVULA 6,5 mm
VAIVULA 2 WAY HI WH SHOO
CASQUILLO PARA AGU 5 WH-SHOO2 (para reduccion asiento valvula - 5 ad)
JERO VALVULA UTWHT20M (alargador valvala macho) - UTWH1T50F (alargador valvula hembra)
ALARGADOR VALVULA
DIAME TRO 634mm
NEUMATICO Vea la presion de intlado recomendada por el productor del neumatico
g
- KIT COMPLETO DEL KITO3BUUTOS (16 radios del. 1+ 16 cabecillas)
KIT COMPLETO TRAS KITOABUUTOS (12 radios tras. deo + dradios tras izq + 18 cabecillas)
MINIKIT KIT 500BUUT0S (2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. i2q. + 6 cabecillas)
CABECILLAS DE RADIOS  WH-OT5BUU (rojo - 10 ud)
ANILLO PARA RADIOS UTWHO1T0 (anti-rotacion de los radios)
INSERCION PARA UT-WHTA0 (atrae-iman para cabecillas)
CABECILLAS
IMAN PARA CABECILLAS  UTWHOL0 (Guia-cabecillas)
LEAVE PARA RADIOS UT-WHO0 (tira-radios)
| [T
' BUJES
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (cerdmica) 4-HB-HY024 4-HB-HY024 4-HB-HY123 (cerdmica)
4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-HY022 4-HB-HY022  4-HB-RE021
HB-Z0O002 HB-ZO001
HB-BO101
FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (cerdmica) 4-HB-HY024  4-HB-REO021
HB-HY100
CULT™ KIT
2 x HB-RE021
> 2 x HB-HY022
FH-BO021 HB-RE020  4-HB-HY022 4-HB-HY024 2 x HB-HY024
2 x HB-HY123

HB-ZO002 4-HB-HY022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113 FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
CIERRES QR12-BUUBFR delantero + trasero
NOTAS

— &/f‘f/'{ﬁ/

“Dike
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BORA™ ONE tubular PERAL EAJO
'USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION __PESO |
Este producto ha sido disenfado y fabricado para ser ‘ WH10-BOTFR1 ‘ del + tras cuerpo RL Campagnolo+zapatas de freno BR-BO500 ‘ 1.350
montado y utilizado exclusivamente en bicicletas del  WH10-BOTFRX1 del + tras cuerpo RL tipo HG+zapatas de freno BR-BO500X 1.389
tipo “de carrera” o "ciclo cross" (en el caso en que  WH10-BOTF1 delantera + zapatas de freno BR-BO500 590
lleven la sigla CX), con expresa exclusion de cualquier  WH10-BOTFX1 delantera + zapatas de freno BR-BO500X 590
otro uso. Cualquier otro uso del presente producto | WH10-BOTR1 tras cuerpo RL Campagnolo+zapatas de freno BR-BO500 760
(como por ejemplo oss-country, all mountain/enduro, ' WH10-BOTRX1 tras corpetto tipo HG+zapatas de freno BR-BO500X 799

off-road acrob;hco, dow.nh.|||,.fourcross, freeride, free- DARK LABEL
style, o cualquier otra disciplina de off-road extremo

en virtud de la definicion UCI) podria causar acciden- WH12-BOTFR1DK del + tras cuerpo RL Campagnolo+zapatas de freno BR-BO500 1.350
o5 lesiones ; a5 o incl Ip C e e d WH12-BOTFRX1DK del + tras cuerpo RL tipo HG+zapatas de freno BR-BO500X 1.389
tes, lesiones tisicas o Incluso la muerte y, por ende, 1) gOTF1DK delantera + zapatas de freno BR-BO500 590
estd prohibido. WH12-BOTFX1DK delantera + zapatas de freno BR-BO500X 590
WH12-BOTR1DK tras cuerpo RL Campagnolo+zapatas de freno BR-BO500 760
WH12-BOTRX1DK tras corpetto tipo HG+zapatas de freno BR-BO500X 799
' LLANTA |
19,9 ‘ LLANTA DELANTERA WH-001BO1 (con etiquetas standard) - WH-001BO1DK (con etiquetas DARK)
. LLANTA TRASERA WH-002BO1 (con etiquetas standard) - WH-002BO1DK (con etiquetas DARK)
KIT ETIQUETAS LAB-BO1T10 (del+tras) - LAB-BO1T10DK (del+tras DARK)
AGUJERO DE LA VALVULA 6,5 mm
ALARGADOR VALVULA UT-HU130
o DIAMETRO 634 mm
0 NEUMATICO Vea la presion de inflado recomendada por el productor del neumatico
ZAPATASA DE FRENO para llantas de carbono - BR-BO500 (para frenos Campagnolo) - BR-BO500X (para frenos Shimano)
'BUJES

HB-BO027 HB-ZO019  4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acero)
R " = D 7 l o
OB ODT (aay ava 50
.mg ‘J/ S - 'fu’.' “‘ \ \ '3.‘..'

Y Y
\
4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

HB-BO101

FH-BO027 HB-ZOO19 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) HB-EU025 4-HB-RE021
—\\

) DTN Y f ” \ 2 HB-RE100
Dol OB ,/(A) awt 3} || wreue

o J/ ‘ VYASA \ % \J 2 x HB-REQ21

Y. 2 x HB-RE022
FH-BO021 HB-RE020  4-HB-RE022 4-HB-RE124 2x HB-RE124

2 x HB-RE023

HB-ZO002 4-HB-RE022 FH-BO001  5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
CIERRES QR12-BUUBFR delantero + trasero
' RADIOS |
KIT COMPLETO DEI ‘ KIT-01BO1 18 radios del. 1+ 18 tuercas 1+ 18 plaquitas
KIT COMPLETO TRAS KIT-02BO1 14 radios tras. de. + / radios tras. izq. 1+ 21 tuercas + 21 plaquitas
MINI-KI KIT-100BO1 2 radios del. 1 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izq. + 6 tuercas + 6 plaquitas
TUERCAS 10-WH-010BO 10 ud
PLAOQUITAS 10-WH-011BO 10 ud
/\ /ATENCION! .

. Iy Aoy .. o
Debido a las altas temperaturas que se alcanzan durante la frenadaiecemendamos utilizar solamente cola para tubos que sea especifica
sélo para llantas de fibra de carbono.
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BORA™ ULTRA™ TWO tubular [PIERAIL ALO
' USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION __PESO
Este producto ha sido disenado y fabricado para = WH9-BOTFR del + tras cuerpo RL Campagnolo+zapatas de freno BR-BOS00 1.310
ser montado vy utilizado exclusivamente en bici-  WH9-BOTFRX del + tras cuerpo RL tipo HG+zapatas de freno BR-BO500X 1.344
cletas del tipo "de carrera” o "ciclo cross" (en WH9-BOTF delantera + zapatas de freno BR-BO500 565
el caso en que lleven la sigla CX), con expresa WH9-BOTFX delantera + zapatas de freno BR-BO500X 565
exclusion de cualquier otro uso. Cualquier otro  WH9-BOTR tras. cuerpo RL Campagnolo+zapatas de freno BR-BO500 745
uso del presente producto (como por ejem- WH-BOTRX tras. corpetto tipo HG+zapatas de freno BR-BOS00X 779
plo oss-country, all mountain/enduro, off-road DARK LABEL
‘ft‘ff“‘L)“T"(\‘)", downhill, *_*f)f,”"‘”“:' fr T”di f”f‘h’ WH12-BOTFRDK del + tras cuerpo RL Campagnolo+zapatas de freno BR-BOS00 1.310
B ‘““j o oo =X e WH12.BOTFRXDK del + tras cuerpo RL tipo HG+zapatas de freno BR-BOS00X 1.344
N ‘t‘,’tf'“‘ P T WH12 BOTFDK delantera + zapatas de freno BR-BO500 565
aecle "'”de* e:,‘o”“h,‘g[? O INCEIUSO fa MUETte Y, \yi12 BOTFXDK delantera + zapatas de freno BR-BO500X 565
por ende, esta prohibido. WH12-BOTRDK tras. cuerpo RL Campagnolo+zapatas de freno BR-BO500 745
WH12-BOTRXDK tras corpetto tipo HG+zapatas de frenoBR-BO500X 779
"LLANTA |
19.9 ‘ LLANTA DELANTERA WH-601BO (con etiquetas standard) - WH-101BODK (con etiquetas DARK)
b LLANTA TRASERA WH-502BO (con etiquetas standard) - WH-102BODK (con etiquetas DARK)
KIT ETIQUETAS LAB-BOTY (del+tras) - LAB-BOT12DK (del+tras DARK)
AGUJERO DE LAVALVULA | 6,5 mm
ALARGADOR VALVULA UT-HU130
o DIAMETRO 634 mm
o NEUMATICO Vea la presion de inflado recomendada por el productor del neumatico
ZAPATASA DE FRENO para llantas de carbono - BR-BO500 (para frenos Campagnolo) - BR-BO500X (para frenos Shimano)
| BUJES
HB-BO027 HB-BO01?  4-HB-RE021 4-HB-HY123 (ceramica) 4-HB-HY024 4-HB-HY024  4-HB-HY123 (ceramica)

YaTartaYa B
H\‘//p ) Y S c'u!'.j | f\,

4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-HY022

0¢00

4-HB-HY022  4-HB-RE021

3-HB-BOO11

HB-BO101

FH-BO027 HB-BO019  4-HB-RE021  4-HB-HY123 (ceramica)
HB-HY100
CULT™ KIT
2 x HB-REO21
2 x HB-HY022
2 x HB-HY024
FH-BOO021 HB-RE020  4-HB-HY022 2 x HB-HY123
|
E ) »
|
|
3-HB-BOO11  4-HB-HY022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15 FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
CIERRES QR12-BUUBFR delantero + trasero
"RADIOS |
KIT COMPLETO DEL ‘ KIT-31BO 18 radios del. + 18 tuercas + 18 plaquitas
KIT COMPLETO TRAS KIT-42BO 14 radios tras. de. + 7 radios tras. izq. + 21 tuercas + 21 plaquitas
MINI-KIT KIT-400BO 2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izq. + 6 tuercas + 6 plaquitas
TUERCAS 10-WH-010BO 10 ud.
PLAQUITAS 10-WH-011BO 10 ud.
/\ ;ATENCION! o

. a7y, . "
Debido a las altas temperaturas que se alcanzan durante la frenada, reggffiendamos utilizar solamente cola para tubos que sea especifica
sélo para llantas de fibra de carbono.
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BORA™ ULTRA™ 80 tubular PERAL ALO
' USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION  PESO
Este producto ha sido disenado y fabricado para ‘ WH12-BOTFR80 ‘ del + tras cuerpo RL Campagnolo+zapatas de freno BR-BO500 ‘ 1.540 ‘
ser montado y utilizado exclusivamente en bicicle-  WH12-BOTFRX80 del + tras cuerpo RL tipo HG+zapatas de freno BR-BO500X 1.579
tas del tipo "de carrera” o "ciclo cross" (en el caso  WH12-BOTF80 delantera + zapatas de freno BR-BO500 /15
en que lleven la sigla CX), con expresa exclusion | WH12-BOTFX80 delantera + zapatas de freno BR-BO500X 715
de cualquier otro uso. Cualquier otro uso del pre-  WH12-BOTR80 trasera cuerpo RL Campagnolo+zapatas de freno BR-BO500 825
sente producto (como por ejemplo oss-country, all = WH12-BOTRX80 trasero corpetto tipo HG+zapatas de freno BR-BO500X 864

;nou\n‘rain/{enfh.njo, {oﬁfroa‘d acrobléﬂc.o, dovvrj.hil.\, DARK LABEL
ourcross, freeride, free-style, o cualquier otra disci- |\ /5 5 OTFREODK

. . PR del + tras cuerpo RL Campagnolo+zapatas de freno BR-BO500 1.540
plina de off-road extremo en virtud de la definicion 115 o TFRX80DK del + tras cuerpo RL tipo HG+zapatas de freno BR BOS00X 1579
UCH podria causar accidentes, lesiones fisicas o 15 goTrgopK delantera + zapatas de freno BR-BOS00 75
incluso la muerte y, por ende, estd prohibido. WH12-BOTFX80DK delantera + zapatas de freno BR-BO500X 715

WH12-BOTR80DK tras cuerpo RL Campagnolo+zapatas de freno BR-BO500 825
WH12-BOTRX80DK tras corpetto tipo HG+zapatas de freno BR-BO500X 864
"LLANTA Y RADIOS |
20 ' LLANTA DELANTERA WH-001BO8O (sin etiquetas)
. LLANTA TRASERA WH-002BO80 (sin etiquetas)
KIT ETIQUETAS LAB-BOT1280 (del+tras) - LAB-BOT1280DK (del+tras DARK)

AGUJERO DE LA VALVULA | 6,5 mm
ALARGADOR VALVULA UT-WH160M (alargador valvula macho) - UT-WH160F (alargador valvula hembra)

DIAMETRO 634 mm
NEUMATICO Vea la presion de inflado recomendada por el productor del neumatico
ZAPATASA DE FRENO para llantas de carbono - BR-BO500 (para frenos Campagnolo) - BR-BO500X (para frenos Shimano)
o
® KIT COMPLETO DEL KIT-03BUUBO (16 radios del + 16 cabecillas)
KIT COMPLETO TRAS KIT-04BUUBO (12 radios tras. de. + 6 radios tras. izq. + 18 cabecillas)
MINI-KIT KIT-500BUUB0 (2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izq. + 6 cabecillas)
CABECILLAS DE RADIOS + WH-015BO80 (nigro - 10 ud.)
ANILLO PARA RADIOS UT-WHO010 (anti-rotacion de los radios)
INSERCION PARA UT-WH160 (atrae-iman para cabecillas)
CABECILLAS
E IMAN PARA CABECILLAS | UT-WHO50 (guia-cabecillas)
LLAVE PARA RADIOS UT-WHO090 (tira-radios)
' BUJES
HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (cerdmica) 4-HB-HY024 4-HB-HY024 4-HB-HY123 (cerédmica)
4-HB-RE018 HB-RE020  4-HB-HY022 N 4-HB-HY022 4-HB-RE021
HB-Z0O002 HB-ZO001
HB-BO101
FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021 4-HB-HY123 (cersmica) 4;:_) 4-HB-HY024  4-HB-RE021
ORI\ /
7a\ HB-HY100
CULT™ KIT
\ 2 x HB-RE021
, 2 x HB-HY022
FH-BO021 HB-RE020  4-HB-HY022 4-HB-HY024 & L ’ 4-HB-HY123 (cerémica) 2 x HB-HY024
' 77777777777 2 x HB-HY123
|
|
|
|
|
|
|
®B ‘
TN
HB-ZO002 4-HB-HY022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO015 FH-BUUO15X 5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-RE126
(Campy 9/11)  (HG 8/10)
CIERRES QR12-BUUBFR delantero + trasero

/\ ;ATENCION! —

. a7y, . "
Debido a las altas temperaturas que se alcanzan durante la frenadg/fEtomendamos utilizar solamente cola para tubos que sea especifica
sélo para llantas de fibra de carbono.
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GHIBLI™ ULTRA™ tubular PERAL ALO
\

' USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION __PESO
Este producto ha sido disenado y fabricado para ser WH9-GHR28X carretera trasero 1.010
montado y utilizado exclusivamente en bicicletas del WH9-GHPF28 pista delantera 28" 955
tipo “de carrera” o "ciclo cross" (en el caso en que lle- WH9-GHPR28 pista trasera 28" 995

ven la sigla CX), con expresa exclusion de cualquier otro
uso. Cualquier otro uso del presente producto (como
por ejemplo oss-country, all mountain/enduro, off-road
acrobatico, downhill, fourcross, freeride, free-style, o
cualquier otra disciplina de off-road extremo en virtud
de la definicion UCI) podria causar accidentes, lesiones
fisicas o incluso la muerte y, por ende, esta prohibido.

' LLANTA
LLANTA ‘ perfil de disco
tensoestructura de fibra aramidica
superficie de frenada de aluminio
NEUMATICO Vea la presion de inflado recomendada por el productor del neumatico
"BUJES
CARRETERA TRASERO
FH-BO027 HB-BO019 4-HB-RE021  4-HB-HY123 (cerédmica) 4-HB-HY123 (ceramica) 4-HB-RE021
4-HB-HY022 (4 ud.) FH-GHO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013  FH-GHO15 FH-RE126
PISTA DELANTERA
HB-PI002 HB-RE003 HB-RE005 HB-RE009 FH-RE004 HB-RE004
@ (:A'\\h N «@\ .‘o ( g Iy (ﬂ .lo @) (A\Mf @
(T — U
HB-RE004 FH-REOO4 HB-PI001 HB-RE009 HB-RE005 HB-RE003 HB-P1002
PISTA TRASERA
RH-P1002
l
RH-PI010 FH- REOO9 RH-PI107 FH-REO05 FH-REO06 FH-RE116 RH-PIO10
///////// T T ‘
(@(C ” (@ 0 @(«@.« e e ((\ @OB(C(®
RH-PI005 RH-PI006 FH-RE109 FH-RE006 RH-PI001 FH-RE005 RH-P1107 RH-PI006 RH-PI005
CIERRES QR12-BUUBFR delantero + trasero
' NOTAS |
- (a//‘y@/

'ywm.‘
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PISTA™ tubular [PIERAL AGO
' USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION __PESO |
Este producto ha sido disenado y fabricado para ser ‘ WHO02-PTF ‘ delantera ‘ 995
montado y utilizado exclusivamente en bicicletas del tipo = WH02-PTR trasero 1.040

“de carrera” o "ciclo cross" (en el caso en que lleven
la sigla CX), con expresa exclusion de cualquier otro
uso. Cualquier otro uso del presente producto (como
por ejemplo oss-country, all mountain/enduro, off-road
acrobatico, downhill, fourcross, freeride, free-style, o cual-
quier otra disciplina de off-road extremo en virtud de la
definicion UCI) podria causar accidentes, lesiones fisicas o
incluso la muerte y, por ende, esta prohibido.

LLANTA |
20 ‘ LLANTA DELANTERA WH-001PI (con etiquetas)
LLANTA TRASERA WH-002P! (con etiquetas)
KIT ETIQUETAS LAB-PITO/ (para un juego de ruedas del. + tras.)
AGUJERO DE LA VALVULA | 6,5 mm
© ALARGADOR VALVULA UT-HU100
« DIAMETRO 634 mm
SECCION DEL NEUMATICO | Vea la presion de inflado recomendada por el productor del neumatico
| BUJES
HB-PI1002 HB-REO003 HB-REO0O05 HB-REQ09 O—@ FH-RE004 HB-REQ04
l(«\\\ (ﬁ\ (:m\ 2 u@\ °(o ( s R (i (ﬂ .lo al [N Tﬂ (( ({m\
HB-REO004 FH-RE004 HB-PI001 HB-REO009 HB-REOO5  HB-RE003 HB-PI002
RH-PI002
RH-PIO10 FH-RE009 RH-PI107 FH-REQO5 FH-RE006 FH-RE116 RH-PIO10
m 50
(|’ A @m AYA K@\ o O (W W i R (i .m .&o oL (p @ AT
QY / o3 S U
RH-PI005 RH-P1006 FH-RE109 FH-RE006 RH-PI001 FH-REOO5 RH-P1107 RH-P1006 RH-PI005
'RADIOS |
KIT COMPLETO DEL ‘ KIT-01PI 20 radios del. + 20 tuercas + 20 plaquitas
KIT COMPLETO TRAS KIT-02PI 24 radios tras. + 24 tuercas + 24 )|‘|< uitas
MINI-KIT KIT-100P! 2 radios del. + radios tras. + 6 tuercas + 6 plaquitas
TUERCAS 10-WH-010BO 10 ud.
PLAQUITAS 10-WH-0O11EU 10 ud.
'NOTAS |

(& amyry.

& HJ‘!M
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KHAMSIN™ CX cubierta CYCLOCEROSS = [AERALL MISDI©
'

' USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION __PESO
Este producto ha sido disenado y fabricado para ser  WH11-KHXCFRB delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1.873
montado y utilizado exclusivamente en bicicletas del tipo  WH12-KHXCFRXB delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.912
"de carrera” o "ciclo cross" (en el caso en que lleven la WH1T1-KHXCFB delantera 828
sigla CX), con expresa exclusion de cualquier otro uso. WH11-KHXCRB trasera cuerpo RL Campagnolo 1.045
Cualquier otro uso del presente producto (como por ejem-  WH12-KHXCRXB trasero corpetto tipo HG 1.084

plo oss-country, all mountain/enduro, off-road acrobatico,
downhill, fourcross, freeride, free-style, o cualquier otra
disciplina de off-road extremo en virtud de la definicion
UCI) podria causar accidentes, lesiones fisicas o incluso la
muerte y, por ende, esta prohibido.

"LLANTA |
‘ FONDO DE LLANTA 2-WH-RTO1 (18 mm - 2 ud.)
20,5 KIT ETIQUETAS LAB-KHXCB11 (para un juego de ruedas del. + tras.)
AGUJERO DE LA VALVULA | 6,5 mm
DIAMETRO 700C (622 x 15C)
5 SECCION DEL NEUMATICO | Vea la tabla de las secciones y presiones de inflado en la pag. 205*
* Estas ruedas también han sido disenadas para montar cubiertas para ciclo cross hasta 35
mm. Recomendamos respetar las presiones maximas indicadas en el neumatico para ciclo
cross. No utilice neumaticos para MTB de 29”.
' BUJES

4-HB-SC013 4-HB-SC013  HB-SCO11 (3 ud.)

HB-ZO001

HB-ZO001  HB-SCO11 (3ud.) 4-HB-SCO13 4-HB-SC013

5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-SCO015 5-FH-RE114  3-FH-RE113 WH-KX9

(Campy 9/11) (HG 8/10)
CIERRES QR8-40BFR black - delantero + trasero
"RADIOS |
KIT COMPLETO DEL ' KIT-23KHB 24 radios del. + 24 cabecillas de radios
KIT COMPLETO TRAS KIT-24KHB 18 radios tras. de. + 9 radios tras. izq. + 27 cabecillas de radios
MINI-KIT KIT-300KHB 2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izq. + 6 cabecillas de radios
CABECILLAS DE RADIOS 50-WH-NZO 50 ud.
'NOTAS |
- (&//‘Zqu

“Dike
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VENTO™ REACTION™ CX cubierta CYCLOCEROSS = [MERAL MISDI©
'

'USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION __PESO |
Este producto ha sido disenado y fabricado para ser mon- ‘ WH11-VEXCFRB ‘ delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo ‘ 1827
tado y utilizado exclusivamente en bicicletas del tipo "de  WH12-VEXCFRXB delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.866
carrera” o "ciclo cross" (en el caso en que lleven la sigla | WH11-VEXCFB delantera 825
CX), con expresa exclusion de cualquier otro uso. Cualquier - WH11-VEXCRB trasera cuerpo RL Campagnolo 1.002
otro uso del presente producto (como por ejemplo oss-  WH12-VEXCRXB trasero corpetto tipo HG 1.041

country, all mountain/enduro, off-road acrobatico, downhill,
fourcross, freeride, free-style, o cualquier otra disciplina
de off-road extremo en virtud de la definicion UCI) podria
causar accidentes, lesiones fisicas o incluso la muerte y, por
ende, esta prohibido.

LLANTA |
‘ FONDO DE LLANTA 2-WH-RTO1 (18 mm - 2 ud.)
20,5 KIT ETIQUETAS LAB-VEXCB11 (para un juego de ruedas del. + tras.)
- AGUJERO DE LA VALVULA | 6,5 mm
DIAMETRO , 700C (622 x 15C)
S SECCION DEL NEUMATICO | Vea la tabla de las secciones y presiones de inflado en la pag. 205*

| * Estas ruedas también han sido disenadas para montar cubiertas para ciclo cross hasta 35
mm. Recomendamos respetar las presiones maximas indicadas en el neumatico para ciclo
cross. No utilice neumaticos para MTB de 29".

'BUJES

HB-SCO011 (3 ud.) 4-HB-SC013

5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-SC015 5-FH-RE114  3-FH-RE113 WH-KX9

(Campy 9/11) (HG 8/10)
CIERRES QR8-40BFR delantero + trasero
' RADIOS |
KIT COMPLETO DEL ‘ KIT-23VEB 23 radios del. + 1 radio especial + 24 cabecillas de radios
KIT COMPLETO TRAS KIT-34VEB 18 radios tras. de. + 8 radios tras. izq. + 1 radio speciale tras. izq. + 27 cabecillas de radios
MINI-KIT KIT-700VEB 3radios del. + 5 radios tras. + 7 cabecillas de radios
CABECILLAS DE RADIOS 50-WH-NZO 50 ud.
'NOTAS |
~Lamypy,

b
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SCIROCCO™ CX cubierta

CYCLOCEROSS = [AFRALL MISDI©

'USO DESIGNADO

Este producto ha sido disenado y fabricado para ser
montado y utilizado exclusivamente en bicicletas del tipo
"ciclo cross" (en el caso en que lleven
la sigla CX), con expresa exclusion de cualquier otro
uso. Cualquier otro uso del presente producto (como
por ejemplo oss-country, all mountain/enduro, off-road
acrobatico, downhill, fourcross, freeride, free-style, o cual-
quier otra disciplina de off-road extremo en virtud de la
definicion UCI) podria causar accidentes, lesiones fisicas o
incluso la muerte y, por ende, esta prohibido.

de carrera” o

CODIGOS DE RUEDAS DESCRIPCION __PESO
WH11-SCXCFRB delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1.795
WH12-SCXCFRXB delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.834
WH11-SCXCFB delantera 775
WH11-SCXCRB trasera cuerpo RL Campagnolo 1.020
WH12-SCXCRXB trasero corpetto tipo HG 1.059

2-WH-RTO1 (18 mm - 2 ud.)

LAB-SCXCB11 (para un juego de ruedas del. + tras.)

6,5 mm

700C (622 x 15C)

Vea la tabla de las secciones y presiones de inflado en la pag. 205*

* Estas ruedas también han sido disenadas para montar cubiertas para ciclo cross hasta 35
mm. Recomendamos respetar las presiones maximas indicadas en el neumatico para ciclo
cross. No utilice neumaticos para MTB de 29".

4-HB-SC013

HB-SC011 (3 ud.)

HB-ZO001

LLANTA |
' FONDO DE LLANTA
20,5 KIT ETIQUETAS
} AGUJERO DE LA VALVULA
DIAMETRO

<« SECCION DEL NEUMATICO
~N
"BUJES

4-HB-SCO013
HB-ZO001
HB-ZO001  HB-SCO11 (3ud.) 4-HB-SC013

5-FH-RE114  3-FH-RE113 FH-SC015
(Campy 9/11)
CIERRES QR12-ZOBFR
"RADIOS |

KIT COMPLETO DEL ‘ KIT-435CB

KIT COMPLETO TRAS KIT-445CB

MINI-KIT KIT-700SCB

CABECILLAS DE RADIOS 50-WH-NZO

' NOTAS |

5-FH-RE114 3-FH-RE113 WH-KX9
(HG 8/10)

delantero + trasero

16 radios del. + 16 cabecillas de radios

14 radios tras. de. + 7 radios tras. izq. + 21 cabecillas de radios
2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izq. + 6 cabecillas de radios
50 ud.

— &/f‘f/'{ﬁ/

“Dike
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BULLET™ ULTRA CX cubierta (H50) CYCOCEROSS = [AERALL AGO
' USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION __PESO

Este producto ha sido disenado y fabricado para ser  WH12-BUUXCFR delantera + trasera cuerpo RL Campagnolo 1.610
montado y utilizado exclusivamente en bicicletas del tipo  WH12-BUUXCFRX delantera + trasera cuerpo RL tipo HG 1.649
"de carrera” o "ciclo cross" (en el caso en que lleven WH12-BUUXCF delantera 737
la sigla CX), con expresa exclusion de cualquier otro WH12-BUUXCR trasera cuerpo RL Campagnolo 873
uso. Cualquier otro uso del presente producto (como WH12-BUUXCRX trasero corpetto tipo HG 912

por ejemplo oss-country, all mountain/enduro, off-road
acrobatico, downhill, fourcross, freeride, free-style, o cual-
quier otra disciplina de off-road extremo en virtud de la
definicion UCI) podria causar accidentes, lesiones fisicas o
incluso la muerte y, por ende, esta prohibido.

LLANTA |
20,5 ‘ LLANTA DELANTERA WH-003BUU (sin etiquetas)
,J LLANTA TRASERA WH-004BUU (sin etiquetas)
KIT ETIQUETAS LAB-BUU12 (del+tras) - LAB-BUU12DK (del+tras DARK)
N AGUJERO DE LA VALVULA | 6,5 mm
ALARGADOR VALVULA UT-WH130M (alargador valvula macho) - UT-WH130F (alargador vélvula hembra)
o DIAMETRO 700C (622 x 15C)
ol NEUMATICO Vea la tabla de las secciones y presiones de inflado en la pag. 205*
* Estas ruedas también han sido disenadas para montar cubiertas para ciclo cross hasta 35
mm. Recomendamos respetar las presiones maximas indicadas en el neumatico para ciclo
[T cross. No utilice neumaticos para MTB de 29".
' BUJES

HB-BO027 HB-BUUO19 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acero)
D A\ A R 7 ™ ¢ =S
i )M‘ MOV SaY(ANa AYaAYaWwa:
W) hwiwike: U &%

| il
0O
\\' &
4-HB-RE018 HU-BUU035 HB-RE020 4-HB-RE022

HB-BUU035 4-HB-RE022  4-HB-REO021

HB-ZO002 HB-ZO002

HB-BUUOO1

FH-BO027 HB-BUUO1?  4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) HB-EU025

,,./g,r \

HB-EUO25 4-HB-RE124  4-HB-RE021

"...
O

0 \J
HB-RE100
- S S KIT BUJE
FH-BO021 HU-BUUO035 HB-RE020 4-HB-RE022 4-HB-RE124 @ HB-BUUO35 4-HB-RE023 (acero) 2 x HB-REO21
. x HB-
f 777777777777 ‘ 2 x HB-RE022
| ‘ 2 x HB-RE124
| ‘ 2 x HB-RE023
! @ @%
‘ [
‘ [
|
SN = @ _ l
S N - —
T
HB-Z0O002 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126
(Campy 9/11) (HG 8/10)
CIERRES QR12-BUUBER delantero + trasero
'RADIOS |
KIT COMPLETO DEL ‘ KIT-03BUU 18 radios del. + 18 tuercas + 18 plaquitas
KIT COMPLETO TRAS KIT-04BUU 14 radios tras. de. + / radios tras. izq. + 21 tuercas + 21 plaquitas
MINI-KIT KIT-500BUU 2 radios del. + 2 radios tras. de. + 2 radios tras. izg. + 6 tuercas + 6 plaquitas
CABECILLAS DE RADIOS WH-015BUU rojo - 10 ud.
ANILLO PARA RADIOS UT-WHO10 anti-rotacion de los radios
\NS'[RC\ON PARA CABECILLAS + UT-WH160 atrae-iman para cabecillas
IMAN PARA CABECILLAS UT-WHO050 guia-cabecillas
LLAVE PARA RADIOS UT-WHO020 tira-radios
'NOTAS | 2
d//tZ[ﬁ/f

“Dike
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BORA™ ONE CX tubular CYCLOCERESS = [AERAIL AL
' USO DESIGNADO ' CODIGOS DE RUEDAS | DESCRIPCION _PESO
Este producto ha sido disenado y fabricado para ser  WH12-BOXTFRI1 del + tras cuerpo RL Campagnolo+zapatas de freno 1.350
montado y utilizado exclusivamente en bicicletas del tipo BR-BOS00 1.389
"de carrera” o "ciclo cross" (en el caso en que lleven WHI12-BOXTFRX1 del + tras cuerpo RL tipo HG+zapatas de freno 590
la sigla CX), con expresa exclusion de cualquier otro BR-BO5S00X 590
uso. Cualquier otro uso del presente producto (como WH12-BOXTF1 delantera + zapatas de freno BR-BO500 760
por ejemplo oss-country, all mountain/enduro, off-road WH12-BOXTFX1 delantera + zapatas de freno BR-BO500X 799
acrobatico, downhill, fourcross, freeride, free-style, o cual-  WH12-BOXTR1 tras. cuerpo RL Campagnolo+zapatas de freno

quier otra disciplina de off-road extremo en virtud de la BR-BO500

definicion UCI) podria causar accidentes, lesiones fisicas o WH12-BOXTRX1 tras. corpetto tipo HG+zapatas de frenoBR-BO500X

incluso la muerte y, por ende, esta prohibido.

'LLANTA |
19,9 ‘ LLANTA DELANTERA WH-001BO1 (con etiquetas)
B LLANTA TRASERA WH-002BO1 (con etiquetas)
KIT ETIQUETAS LAB-BO1T10 (del+tras)
AGUJERO DE LA VALVULA | 6,5 mm
ALARGADOR VALVULA UT-HU130
o DIAMETRO 634 mm
o NEUMATICO Vea la presion de inflado recomendada por el productor del neumatico
ZAPATASA DE FRENO para llantas de carbono - BR-BO500 (para frenos Campagnolo) - BR-BO500X (para frenos Shimano)
' BUJES

HB-BO027 HB-BUUO19 4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-RE023 (acero)

4-HB-RE018 HU-BUU035 HB-RE020 4-HB-RE022 HB-BUUO35 4-HB-RE022 4-HB-RE021
HB-2O002 HB-ZO002
HB-BUUOO1
/ 9 NS
FH-BO027 HB-BUUO19  4-HB-RE021 4-HB-RE023 (acero) HB-EU025 /P HB-EU025 4-HB-RE124 4-HB-RE021
NN N\ _
- S ce r ‘ [?\ ™\ ¢ 2
O m»:m;:/(l aw: AYaYa RO
‘ WAY-A\N AR WA VA,
\V//: < = HB-RE100
= <~ KIT BUJE
FH-BO021 HU-BUUO35 HB-RE020 4-HB-RE022 4-HB-RE124 /' HB-BUUO35 4-HB-REO023 (acero) 2 % HB-REO21
= X -
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023
HB-ZO002 4-HB-RE022 FH-BO001 5-FH-RE114 3-FH-BO013 FH-BUUO15  FH-BUUO15X 5-FH-RE114 3-FH-RE113  FH-RE126

(Campy 9/11) (HG 8/10)

CIERRES QR12 BUUBFR delantero + trasero

'RADIOS |
KIT COMPLETO DEL ‘ KIT01BO1 18 radios dell 118 tiercas 118 plaquitas
KIT COMPLETO TRAS KIT-02BO1 11 radios tras. de. 1/ vadios tras.izq. 10 21 tuercas + 21 plaguitas
MINI-KI KIT-100BO1 2 radios del 1 2vadios tras. dec v 2 radios tras.izq 1 6 tuercas 1+ 6 plaquitas
IUERCAS 10 WH 010BO 10 ud
PLAOUITAS 10 WH-OT1BO 10 ud

/\ ;ATENCION! s

. iy, - "
Debido a las altas temperaturas que se alcanzan durante la frenada, reggiiendamos utilizar solamente cola para tubos que sea especifica
sélo para llantas de fibra de carbono.
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PRESIONES MAXIMAS DE EJERCICI

DIMENSIONES DE LA LLANTA

13C 15C
BAR PSI BAR PSI
(@)
) 10,0 146
>
S 95 138
-
L 95 138 95 138
p
—
T 9,0 131 90 131
)
< 8,0 117
(2%
- 7,0 103
S
Z 6,7 99
<
6,3 93

' EXTENEIENEg DE VALVELA ]

Las ruedas BULLET/BULLET ULTRA/BORA ULTRA 80 se entregan con extensiones de valvula indicadas para una profundidad de la llanta
tal y como se describe a continuacién:

RUEDA ADAPTADOR DE VALVULA MACHO (INCLUIDO)
BULLET/BULLET ULTRA | UT-WH100M (2WF) _ I
H50 UT-WH130M (cub.) L=35mm
BULLET/BULLET ULTRA | UT-WH110M (2WF) _
H80 UT-WH140M (cub.) L=65mm L
BULLET/BULLET ULTRA |  UT-WH120M (2WF) L — 90 mm ]
H105 UT-WH150M (cub.)
BORA ULTRA UT-WH160M L =74 mm v
H80 _
RUEDA ADAPTADOR DE VALVULA HEMBRA (OPCIONAL)
BULLET/BhJIs.tET ULTRA UTWH130F L =37 mm @ )
BULLET/BULLET ULTRA UTWH140F L= 67 mm
H80
L
BULLET/BULLET ULTRA UTWH150F L — 92 mm
H105
BOR‘:;)LTRA UT-WH160F L =80 mm EL,

USE CAMARAS DE AIRE (TUBéé‘%NOS) CON UNA VALVULA LARGA
(DE POR LO OS 35 MM)
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FICHAS DE MANTENIMIENTO
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/\ ;ATENCION!

Las operaciones que se describen a continuaciéon requieren competencias especificas,
experiencia y equipos adecuados, por lo que esta seccidon del manual técnico se dirige

Unica y exclusivamente a personal especializado (Pro-Shop Campagnolo, Service Center
Campagnolo y mecénicos especializados).
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|
FICHAS DE MANTENIMIENTO
INDICE POR OPERACION c/cx C
001 REGULACION BUJE DEL./TRAS. X 216
002 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO X 217
003  SUSTITUCION RADIO AERO DE ACERO X 225
004 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE X 227
005 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO X 229
006 REGULACION DEL JUEGO RADIAL/AXIAL X X 232
007 SUSTITUCION RADIO AERO DE ALUMINIO X 234
008 SUSTITUCION RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO IZQUIERDO X 236
009  SUSTITUCION RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO CUERPO RUEDA LIBRE X 237
010 SUSTITUCION DE TRINQUETES DEL CUERPO RL X X 239
011  MONTAJE DE PARARADIOS X X 240
012 MONTAJE ALARGADOR VALVULA MACHO X 241
013 MONTAJE ALARGADOR VALVULA HEMBRA X 242
014 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO X 243
015 SUSTITUCION DEL RADIO X 246
016 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO X 247

. . B a’}//[{ . . .
*C/C= rodamientos del tipo cono-cazoleta - Cﬁzrf&ﬁgmlentos industriales sellados
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FICHAS DE MANTENIMIENTO

INDICE POR RUEDAS
NEUTRON ULTRA (ficha de recambios pég. 159)

001
002
004
005
006
008
009
010

REGULACION BUJE DEL./TRAS.

DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO (cono/calotta)

DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE

DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO

REGULACION DEL JUEGO RADIAL/AXIAL

SUSTITUCION RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO IZQUIERDO
SUSTITUCION RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO CUERPO RUEDA LIBRE
SUSTITUCION DE TRINQUETES DEL CUERPO RL

HYPERON ONE (ficha de recambios pag. 160)

001
002
004
005
006
008
009
010

REGULACION BUJE DEL./TRAS.

DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO (cono/calotta)

DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE

DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO

REGULACION DEL JUEGO RADIAL/AXIAL

SUSTITUCION RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO IZQUIERDO
SUSTITUCION RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO CUERPO RUEDA LIBRE
SUSTITUCION DE TRINQUETES DEL CUERPO RL

HYPERON ULTRA TWO (ficha de recambios pag. 161)

001
002
004
005
006
008
009
010

REGULACION BUJE DEL./TRAS.

DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO (cono/calotta)

DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE

DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO

REGULACION DEL JUEGO RADIAL/AXIAL

SUSTITUCION RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO IZQUIERDO
SUSTITUCION RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO CUERPO RUEDA LIBRE
SUSTITUCION DE TRINQUETES DEL CUERPO RL

KHAMSIN (ficha de recambios péag. 163)

006
010
011
014
015
016

REGULACION DEL JUEGO RADIAL/AXIAL
SUSTITUCION DE TRINQUETES DEL CUERPO RL
MONTAJE DE PARARADIOS

DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO
SUSTITUCION DEL RADIO

DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO

VENTO REACTION (ficha de recambios pag. 164)

006
010
014
015
016

REGULACION DEL JUEGO RADIAL/AXIAL
SUSTITUCION DE TRINQUETES DEL CUERPO RL
DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO
SUSTITUCION DEL RADIO )

DESMONTAJE Y MONTAJE DEL 5054k ASERO

216
217
227
229
232
236
237
239

216
217
227
229
232
236
237
239

216
217
227
229
232
236
237
239

232
239
240
243
246
247

232
239
243
246
247
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FICHAS DE MANTENIMIENTO
INDICE POR RUEDAS
SCIROCCO (ficha de recambios pag. 165)
006 REGULACION DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232
010 SUSTITUCION DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239
011 MONTAJE DE PARARADIOS 240
014 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 243
015  SUSTITUCION DEL RADIO 246
016 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 247
ZONDA cub. (ficha de recambios pég. 166)
001 REGULACION BUJE DEL./TRAS. 216
002 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 217
003  SUSTITUCION RADIO AERO DE ACERO 225
004 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE 227
005 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 229
006 REGULACION DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232
010  SUSTITUCION DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239
011 MONTAJE DE PARARADIOS 240
EURUS cub. (ficha de recambios péag. 167)
001 REGULACION BUJE DEL./TRAS. 216
002 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 217
004 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE 227
005 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 229
006 REGULACION DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232
007  SUSTITUCION RADIO AERO DE ALUMINIO 234
010  SUSTITUCION DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239
011 MONTAJE DE PARARADIOS 240
SHAMAL ULTRA (ficha de recambios pag. 168)
001 REGULACION BUJE DEL./TRAS. 216
002 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 217
004 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE 227
005 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 229
006 REGULACION DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232
007  SUSTITUCION RADIO AERO DE ALUMINIO 234
010 SUSTITUCION DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239
011 MONTAJE DE PARARADIOS 240
ZONDA 2-WAY FIT (ficha de recambios pag. 170)
001 REGULACION BUJE DEL./TRAS. 216
002 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 217
003  SUSTITUCION RADIO AERO DE ACERO 225
004 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE 227
005 DESMONTAJE Y MONTAJE DECZH % RASERO 229
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INDICE POR RUEDAS

ZONDA 2-WAY FIT (ficha de recambios pag. 170)

006
010
011

REGULACION DEL JUEGO RADIAL/AXIAL
SUSTITUCION DE TRINQUETES DEL CUERPO RL
MONTAJE DE PARARADIOS

EURUS 2-WAY FIT (ficha de recambios pag. 171)

001
002
004
005
006
007
010
011

REGULACION BUJE DEL./TRAS.

DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO
DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE
DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO
REGULACION DEL JUEGO RADIAL/AXIAL

SUSTITUCION RADIO AERO DE ALUMINIO

SUSTITUCION DE TRINQUETES DEL CUERPO RL

MONTAJE DE PARARADIOS

SHAMAL ULTRA 2-WAY FIT (ficha de recambios pag. 172)

001
002
004
005
006
007
010
011

REGULACION BUJE DEL./TRAS.

DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO
DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE
DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO
REGULACION DEL JUEGO RADIAL/AXIAL

SUSTITUCION RADIO AERO DE ALUMINIO

SUSTITUCION DE TRINQUETES DEL CUERPO RL

MONTAJE DE PARARADIOS

BULLET (ficha de recambios pag. 173)

003
006
010
012
013
014
016

SUSTITUCION RADIO AERO DE ACERO
REGULACION DEL JUEGO RADIAL/AXIAL
SUSTITUCION DE TRINQUETES DEL CUERPO RL
MONTAJE ALARGADOR VALVULA MACHO
MONTAJE ALARGADOR VALVULA HEMBRA
DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO
DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO

BULLET ULTRA (ficha de recambios pag. 177)

001
002
003
004
005
006
010
012
013

REGULACION BUJE DEL./TRAS.

DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO
SUSTITUCION RADIO AERO DE ACERO

DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE
DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO
REGULACION DEL JUEGO RADIAL/AXIAL

SUSTITUCION DE TRINQUETES DEL CUERPO RL

MONTAJE ALARGADOR VALVULA MACHO

MONTAJE ALARGADOR VALVULA T4fzA

232
239
240

216
217
227
229
232
234
239
240

216
217
227
229
232
234
239
240

225
232
239
241
242
243
247

216
217
225
227
229
232
239
241
242
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INDICE POR RUEDAS
BORA ONE (ficha de recambios pag. 195)
001 REGULACION BUJE DEL./TRAS. 216
002 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 217
004 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE 227
005 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 229
006 REGULACION DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232
008 SUSTITUCION RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO IZQUIERDO 236
009  SUSTITUCION RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO CUERPO RUEDA LIBRE 237
010  SUSTITUCION DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239
BORA ULTRA TWO (ficha de recambios pag. 196)
001 REGULACION BUJE DEL./TRAS. 216
002 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 217
004 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE 227
005 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 229
006 REGULACION DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232
008 SUSTITUCION RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO IZQUIERDO 236
009  SUSTITUCION RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO CUERPO RUEDA LIBRE 237
010  SUSTITUCION DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239
BORA ULTRA 80 (ficha de recambios pag. 197)
001 REGULACION BUJE DEL./TRAS. 216
002 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 217
003  SUSTITUCION RADIO AERO DE ACERO 225
004 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE 227
005 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 229
006 REGULACION DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232
008 SUSTITUCION RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO IZQUIERDO 236
009  SUSTITUCION RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO CUERPO RUEDA LIBRE 237
010  SUSTITUCION DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239
012  MONTAJE ALARGADOR VALVULA MACHO 241
013 MONTAJE ALARGADOR VALVULA HEMBRA 242
GHIBLI ULTRA (ficha de recambios pag. 198)
001 REGULACION BUJE DEL./TRAS. 216
002 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 217
004 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE 227
005 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 229
010 SUSTITUCION DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239
KHAMSIN CX (ficha de recambios pag. 200)
006 REGULACION DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232
010  SUSTITUCION DE TRINQUETES DFEL. CUERPO RL 239
~Camypy,
011 MONTAJE DE PARARADIOS  ~75 /- 240
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INDICE POR RUEDAS
KHAMSIN CX (ficha de recambios pag. 200)

014
015
016

DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO
SUSTITUCION DEL RADIO
DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO

VENTO REACTION CX (ficha de recambios pag. 201)

006
010
011
014
015
016

REGULACION DEL JUEGO RADIAL/AXIAL
SUSTITUCION DE TRINQUETES DEL CUERPO RL
MONTAJE DE PARARADIOS

DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO
SUSTITUCION DEL RADIO

DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO

SCIROCCO CX (ficha de recambios pag. 202)

006
010
014
015
016

REGULACION DEL JUEGO RADIAL/AXIAL
SUSTITUCION DE TRINQUETES DEL CUERPO RL
DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO
SUSTITUCION DEL RADIO

DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO

BULLET ULTRA CX (ficha de recambios pag. 203)

001
002
003
004
005
006
010
012
013

REGULACION BUJE DEL./TRAS.

DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO
SUSTITUCION RADIO AERO DE ACERO

DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE
DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO
REGULACION DEL JUEGO RADIAL/AXIAL

SUSTITUCION DE TRINQUETES DEL CUERPO RL

MONTAJE ALARGADOR VALVULA MACHO

MONTAJE ALARGADOR VALVULA HEMBRA

BORA ONE CX (ficha de recambios pag. 204)

001
002
004
005
006
008
009
010

REGULACION BUJE DEL./TRAS.

DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO

DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE

DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO

REGULACION DEL JUEGO RADIAL/AXIAL

SUSTITUCION RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO IZQUIERDO
SUSTITUCION RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO CUERPO RUEDA LIBRE
SUSTITUCION DE TRINQUETES DEL CUERPO RL

~¥ J//;;(zg(:

243
246
247

232
239
240
243
246
247

232
239
243
246
247

216
217
225
227
229
232
239
241
242

216
217
227
229
232
236
237
239
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INTERVALOS DE MANTENIMIENTO

. INDICACION
RUEDAS TIPO DE INTERVENCION INDICAC,ION TEMPORAL
KM (MAX) <
(MAX)
\ \ \
Ruedas Control a cargo de un mecanico especializado:
carretera °chJr;tsro| de lubricacion, rodadura y juegos de los 9 000-5.000

e control del centrado de la rueda

Control a cargo de un mecanico especializado:
e control lubricacion, rodadura y juegos de bujes
y eventual sustitucion de piezas de desgaste de
los bujes y cuerpo de rueda libre 10.000-20.000
e control del centrado de la rueda
e control del desgaste de la pista de frenado y
eventual sustitucion de la llanta

Sustitucion de valvula Tubeless (solo ruedas 2WayFit) 1 ano

Ruedas para Control a cargo de un mecanico especializado:
Ciclo Cross e control de lubricacion, rodadura y juegos de los )
bujes 000

e control del centrado de la rueda

Control a cargo de un mecanico especializado:
e control lubricacion, rodadura y juegos de bujes
y eventual sustitucion de piezas de desgaste de
los bujes y cuerpo de rueda libre 10.000
e control del centrado de la rueda
e control del desgaste de la pista de frenado y
eventual sustitucion de la llanta

/\\ .ATENCION!

NUNCA utilizar aire comprimido para secar la rueda. Si se lo inyecta en el interior de la llanta, a través del orificio
de la vélvula o de los orificios de drenaje para el agua, podria causar dafios en la rueda.

~amyry,
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GRUPO TIPOLOGIA OPERACION REVISION DESCRIPCION
RUEDAS DE MOVIMIENTO CONO/CASQUILLO 001 172011 REGULACION BUJE
CARRETERA DEL./TRAS.

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO

g

-

®

Ghibli™

Bora™

Hyperon™

Neutron™

Shamal™

Eurus™

Zonda™

Bullet Ultra™

1

el juego.

Durante el uso de la rueda podria ser necesario regular
el juego del eje en los conos del buje. Para controlar si la
operacion es necesaria, basta mantener firme con una
mano la llanta y con la otra mover el eje para comprobar

2

Use un destornillador dinamométrico con cabeza
hexagonal de 2,5 mm, con un rango de cierre de 1,2 Nm
(11in.Ibs) a 3,0 Nm (27 in.Ibs) , calibrado para realizar
un cierre de 2,5 Nm (22 in.Ibs).

3
Una vez introducido dentro del cuadro, desatornille
girando hacia la izquierda.

a2

El anillo de regulacion se desenroscara cuando sea
visible la fisura de la junta.

5

horario.

Mantenga sujeto el eje con la mano derecha y gire el
anillo de regulacion aprox. 1/8 de vuelta en sentido

6
Controle que el juego del eje sea correcto.
Si todavia hay juego repita el punto 5.

CLICK=2,

Si el ajuste del juego fue exitoso, siga con el cierre del
tornillo hexagonal con el destornillador dinamométrico
calibrado en 2,5 Nm (22 in.Ibs). Para alcanzar el par
predefinido espere el chasquido de la llave.

Compruebe el movimiento del eje en fase de rotacion, de
ser necesario repita la operacion desde el punto 2.

1 &//1/{5{

(771 (C
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FICHAS DE MANTENIMIENTO

GRUPO TIPOLOGIA OPERACION REVISION DESCRIPCION
RUEDAS DE MOVIMIENTO CONO/CASQUILLO 002 112011 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE
CARRETERA DELANTERO

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO

®

Ghibli™ Hyperon™

Neutron™

Shamal™ Eurus™

Zonda™

Bullet
Ultra™

1
Con un destornillador con filo quite la primera tapa de
proteccion. No dafie los dientes de enganche de la tapa
para luego poder volver a montarla.

Con un destornillador con filo quite la segunda tapa. No
dafie los dientes de enganche de la tapa para luego
poder volver a montarla.

—

Retire la tapa.

5
Prepare 2 llaves hexagonales de 5 mm para desenroscar
el tornillo de tope del buje.

Cologue las dos llaves hexagonales en los hexagonos
del eje del buje y desenrosque con fuerza. La llave de la
derecha (lado opuesto al anillo de regulacion) queda fija,
mientras la de la izquierda gira en sentido antihorario
para desenroscar el tornillo de tope.

7
Desenrosque el tornillo de tope (lado anillo de
regulacion).

8
Al sacar el tornillo tenga cuidado de no perder el
distanciador de tope.

9
Use un destornillador con cabeza hexagonal de 2,5 mm
para desatornillar el tornillo del anillo de regulacion.

1 é/fl/{i/

“Dike
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No es necesario desenroscar completamente el tornillo
hexagonal. El anillo de regulacién se desenroscara
cuando sea visible la fisura de la junta.

11
Desenrosque el anillo de regulacion en sentido
antihorario al mismo tiempo que sujeta el eje de la parte
opuesta.

12
Después de la extraccion del anillo de regulacion,
quedaran visibles el cono y el cono de regulacion que se
desmontaré en la proxima fase.

Empuije el eje hacia dentro del cuerpo del buje y hagalo
salir por la parte opuesta.

14
El eje saldra facilmente por la parte opuesta.

15
Extraiga el cono y el cono de regulacion.

= -
-

L
18

16

Proteja todos los componentes para que no se ensucien
y evitar problemas luego en la fase de montaje.

17
Retire el eje delantero.
» Para sustitucion de radios vea OPERACION 003
» Para sustituir conos/ cazoletas complete el
procedimiento.

Con un destornillador quite la pantalla de la cazoleta.
Repita la misma operacién con el lado opuesto.

19
Preste mucha atencién en no dafar los componentes.

20
Con un destornillador quite la caja esférica con cuidado
de no dafiarla. Una mala maniobra podria sacar la esfera

21
Quite las cazoletas con el extractor correspondiente.

de su alojamiento.

— &/fl/{f‘/
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22
El extractor de la cazoleta consta de dos articulos. Un
extractor especifico para cazoleta y un punzon.

23
Coloque el extractor dentro del cuerpo del buje y
enganche la cazoleta que desea extraer.

24
Una vez enganchado correctamente el extractor queda
sujeto sin ayuda del operador. Gire el buje desde la
parte opuesta.

A

25
Cologue el punzdn en la parte opuesta y enganche el
extractor en la ranura correspondiente.

26
Coloque el extractor dentro del cuerpo del buje y
enganche el casquete que desea extraer.

27
Una vez enganchado correctamente el extractor queda
sujeto sin ayuda del operador. Gire el buje desde la
parte opuesta.

28
Coloque el punzén en la parte opuesta y enganche el
extractor en la ranura correspondiente.

29
Coloque el extractor dentro del cuerpo del buje y
enganche el casquete que desea extraer.

30
Repita la misma operacion desde el punto 24 para
extraer la cazoleta desde la parte opuesta.

—~y

K\ _
. ’ g

31
Durante la extraccion de las cazoletas los dispositivos
paragrasa pueden salirse de su alojamiento.

32
Quite los dispositivos paragrasa de ambos lados.

33
Controle la integridad del dispositivo paragrasa.

e [ {}/'11/15{

(771 (C
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ALOJAMIENTO CASQUETE

“ALOJAMIENTO PARAGRASA

34

Identifique el alojamiento del dispositivo paragrasa y del
casquete.

35
Si esta dafiado, reemplace el dispositivo.

36

Cologue el dispositivo dentro del cuerpo del buje,
presentando la parte concava hacia afuera.

37

Coloque dentro del cuerpo del buje y debajo del
alojamiento correspondiente del dispositivo paragrasa.

38
Empuje el dispositivo manualmente hacia afuera.

39
Enganche los dientes en el alojamiento del dispositivo.

40
Limpie las cazoletas minuciosamente.

41

Use la herramienta correspondiente para colocar la
cazoleta.

42
Desenrosque la pieza roscada especial.

43
Quite el apoyo movil.

44
Coloque la primera cazoleta dentro.

45
Lleve la cazoleta hasta el tope del apoyo fijo.

1 é//;/{g
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46

Introduzca la herramienta en el cuerpo del buje. Preste
atencion en no dafiar el dispositivo paragrasa.

b A

Coloque la segunda cazoleta en el apoyo movil.

48
Lleve hasta el tope la cazoleta

29

Apoye las dos cazoletas sobre el cuerpo del buje

Enrosque la pieza roscada

52
Cierre con fuerza las dos manijas de la herramienta
hasta que se apoyen completamente las cazoletas

Desenrosque la pieza roscada

Retire el apoyo de la cazoleta

55
Quite la herramienta para apoyar la cazoleta

56
Engrase la superficie del aro de rodadura de la cazoleta

con grasa Campagnolo céd. LB-100

57

La cantidad de grasa que se coloque debe cubrir aprox.
el 75% del espacio libre entre bolas y cazoletas

~tampy

'771 (C
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58
Introduzca la caja esférica en el cuerpo del buje

59
Apoye la caja en el alojamiento de la cazoleta

60
La pantalla del buje debe estar integra; en caso de estar
dafiada reemplacela

61
La parte negra de la junta debe estar dirigida hacia el

62
Introduzca la pantalla en el cuerpo del buje

63
Repita la operacion en el lado opuesto (desde 62 a 68)

exterior del cuerpo del buje
64

<

:
Cologue el cono de regulacion en el eje delantero,

respetando el sentido de introduccién. El didmetro mayor
debe estar dirigido hacia el eje

65
Coloque el cono en el eje delantero, respetando el
sentido de introduccion. El didmetro mayor debe estar
dirigido hacia el eje

Introduzca el eje dentro del cuerpo del buje

67
Controle que la posicion del cono en la caja esférica sea
correcta

68
Gire el buje 180°

Cologue el cono en el eje del buje, respetando el sentido
de introduccion. El diametro mayor debe estar dirigido
hacia el exterior del cuerpo del buje

~ompy,
& g’//\(
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70
Coldquelo en el respectivo alojamiento con un
destornillador. Acompafie el cono presionando varios
puntos de la circunferencia

Coloque el cono de regulacion en el eje del buje,
respetando el sentido de introduccién. El didmetro mayor
debe estar dirigido hacia el exterior del cuerpo del buje

Coldquelo en el respectivo alojamiento con un
destornillador. Acompafie el cono de regulacion
presionando varios puntos de la circunferencia

73
Coloque el anillo de regulacién. Si se encuentra dafiado
reemplacelo

Enrosque el anillo de regulacion en sentido horario al
mismo tiempo que sujeta el eje con la mano derecha

Coloque el tornillo de tope en la rosca del eje
correspondiente. Si se encuentra dafiado reemplacelo

‘.

Enrosque en sentido horario el tornillo de tope

77
Coloque las dos llaves hexagonales en los hexagonos
del cuerpo del buje y enrosque con fuerza. La llave de la
derecha (lado opuesto al anillo de regulacién) queda fija,
mientras la de la izquierda gira en sentido horario

Coloque la tapa con didmetro interno mayor sobre el
cuerpo del buje del lado del anillo de regulacién. Si se
encuentra dafiado reemplacelo

Cercidrese de que la tapa encaje correctamente en su
alojamiento

Coloque la tapa con diametro interno menor sobre el
cuerpo del buje del lado opuesto del anillo de regulacion.
Si se encuentra dafiado reemplacelo

Cercidrese de que la tapa encaje correctamente en su
alojamiento

1 é////{ﬁ/
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82 83
De suaves golpes con un martillo de pléstico por ambos | B> Para regular el buje vea OPERACION 001
lados del eje del buje

.-
’%’(’
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FICHAS DE MANTENIMIENTO

GRUPO TIPOLOGIA OPERACION REVISION DESCRIPCION
RUEDAS DE -
CARRETERA MOVIMIENTO CONO/CASQUILLO 003 172011 SUSTITUCION RADIO AERO DE ACERO

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO

ORECREC

O

Bora™ Ultra
80

Bullet

™
Zonda Ultra™

Bullet™

<::| 4
-

1

Desmonte el buje como indica la OPERACION 002 (de
001 a017).
Coloque el anillo de tope en la parte plana del radio.

2

Con la llave correspondiente desenroscar la cabecilla del
radio en sentido antihorario

-3

Quite el radio de la cabecilla

AGUJERO DE LA VALVULA

L ]
v AGUJERO DE LA VALVULA

!

4
Gire la rueda y deje salir la cabecilla del agujero de la
valvula

5
Quite la cabecilla

Quite el radio del agujero del cuerpo del buje

&

Cologue el nuevo radio en el agujero del cuerpo del buje

Cerciorese de que la cabeza del radio encaje
correctamente en su alojamiento

9
Controle que la cabecilla esté entera. Si se encuentra
dafiada reemplacela

AGUJERO DE LA VALVULA

10 11 12
Enrosque el iman magnético en la cabecilla Enrosque completamente la pieza en la cabecilla para Introduzca la cabecilla con la pieza dentro de la llanta
evitar que se salga 435 s’éj{{ggrrastre dentro de la llanta | desde el agujero de la valvula

DUIKC
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AGUJERO DE LA VALVULA

—

-/

13
Con el iman correspondiente arrastre la cabecilla dentro
de la llanta hasta alcanzar el agujero del radio que debe
sustituir

]

Quite la cabecilla del agujero de la llanta

15
Desenrosque la pieza de la cabecilla. No deje que la
cabecilla caiga dentro de la llanta

16
Enrosque manualmente la cabecilla en el radio

17
Enrosque la cabecilla con el correspondiente llave de
radios. Dé aproximadamente 6/7 vueltas completas para
alcanzar la tension deseada

18
Después de tensar, coloque el tope de rosca entre la
cabecilla y el radio

19
» Para volver a montar el buje vea OPERACION 002
(de 64 a 83)

20
» Para reqular el buje vea OPERACION 001

1 é//y{g
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GRUPO TIPOLOGIA OPERACION REVISION DESCRIPCION
RUEDAS DE MOVIMIENTO CONO/CASQUILLO 004 1/2011 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA
CARRETERA RUEDA LIBRE
PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO
@ © | O
H ™ ™ ™ ™ ™ ™ ™ Bu"et
Ghibli Bora Hyperon Neutron Shamal Eurus Zonda Ultra™

.

1

buje

Introduzca la llave fija de 17 en la contratuerca del eje

Coloque la llave hexagonal de 5 en el hexagono del eje y
desenrosque la contratuerca en sentido antihorario

Desenrosque completamente la contratuerca

1

4

Retire el distanciador con destornillador pequefio

5

Quite el cuerpo de la rueda libre del eje del

buje

6
» Para desmontar el eje vea OPERACION 005

P

7

Controle si la grasa de la cremallera es suficiente

8

Engrase el interior de la cremallera con grasa
Campagnolo cod. LB-100

9

La cantidad de grasa que se coloque debe cubrir aprox.
el 75% del espacio libre de la cremallera

A

10

De ser necesario engrase también el interior de los
trinquetes del nticleo. OPERACION 010

11

Coloque el nicleo en el eje trasero

Con un destornillador coloque los trinquetes en la

cremallera

— &/"ZIﬁ/f

“Dike
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13

14
Coloque el distanciador

Enrosque la contratuerca en el eje

Coloque la llave hexagonal de 5 en el hexagono del eje
y, sujetandola, enrosque la contratuerca con la llave
dinamométrica de 17

~Llamy
- W‘f{/\ e
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GRUPO TIPOLOGIA OPERACION REVISION DESCRIPCION
RUEDAS DE MOVIMIENTO CONO/CASQUILLO 005 172011 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO
CARRETERA

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO

(o)

Y

O

Ghibli™

Hyperon™

Neutron™ Shamal™ Eurus™

Zonda™

Bullet
Ultra™

e s

Retire la tapa del lado del anillo de regulacién con un
destornillador plano pequefio

2

» Para desmontar el cuerpo de la rueda libre vea
OPERACION 004 (de 1 a 6)

3

Coloque las dos llaves hexagonales en los hexagonos
del eje del buje y desenrosque con fuerza. La llave de la
derecha (lado opuesto al anillo de regulacién) queda fija,
mientras la de la izquierda gira en sentido antihorario
para desenroscar el tornillo de tope

4

Desenrosque el tomillo de tope (lado anillo de
regulacion)

5
Al sacar el tornillo tenga cuidado de no perder el
distanciador de tope

Use un destornillador con cabeza hexagonal de 2,5 mm
para desatornillar el tornillo del anillo de regulacion

.

7 ]
No es necesario desenroscar completamente el tornillo
hexagonal. El anillo de regulacién se desenroscara

cuando sea visible la fisura de la junta

| & ]
Desenrosque el anillo de regulacién en sentido
antihorario al mismo tiempo que sujeta el eje de la parte

opuesta

9

Empuje el eje hacia dentro del cuerpo del buje y hagalo
salir por la parte opuesta

10
Quite el eje del cuerpo del buje

/ ' I
o]

Quite el cono y erc&é'.dé',(dgﬂfacbn del cuerpo del buje
“Dike

12

» Para sustituir las cazoletas vea OPERACION 002 (de
17 a 65)
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13
» Para sustituir el radio vea OPERACION 003 (de 1 a
19)

14
Coloque el cono en el eje trasero, respetando el sentido
de introduccion. El diametro mayor debe estar dirigido
hacia el eje

15
Introduzca el eje dentro del cuerpo del buje del lado de
la cremallera

16
Controle que la posicion del cono en la caja esférica sea
correcta

Coloque el cono en el eje del buje, respetando el sentido
de introduccion. El didmetro mayor debe estar dirigido
hacia el exterior del cuerpo del buje

Coloque el cono de regulacion en el eje del buje,
respetando el sentido de introduccién. El diametro mayor
debe estar dirigido hacia el exterior del cuerpo del buje

)

19
Coldquelo en el respectivo alojamiento con un
destornillador. Acompafie el cono de regulacion
presionando varios puntos de la circunferencia

20
Enrosque el anillo de regulacion en sentido horario al
mismo tiempo que sujeta el eje con la mano derecha

21
Coloque el tornillo de tope con el distanciador en la
rosca del eje correspondiente girando en sentido horario.
Si se encuentra dafiado reemplacelo

22
Coloque las dos llaves hexagonales en los hexagonos
del cuerpo del buje y enrosque con fuerza. La llave de la
derecha (lado opuesto al anillo de regulacién) queda fija,
mientras la de la izquierda gira en sentido horario

23
Coloque la tapa con didmetro interno mayor sobre el
cuerpo del buje del lado del anillo de regulacion. Si se
encuentra dafiado reemplacelo

24
» Para regular el buje vea OPERACION 001

— &/"ZIﬁ/f

“Dike
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25

» Para montar el niicleo vea OPERACION 004 (de 07 a
16)

— &/{‘Zlﬁ/f

“Dike
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Coloque la rueda en la horquilla de centrado

GRUPO TIPOLOGIA OPERACION REVISION DESCRIPCION

RUEDAS DE TODOS 006 172011 REGULACION DEL JUEGO RADIAL/AXIAL

CARRETERA

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO
ONECEEIECHEICRECHICHEO
Bora™ Hyperon™ Neutron™ Shamal™ Eurus™ Zonda™ :I‘::Le': Bullet™
CHECHEC

Scirocco™ Khamsin™ Vento™

1 2 3

Ajuste la horquilla de modo que las dos columnas
queden adyacentes al tope del buje

Introduzca un bloqueo delantero o trasero del lado
izquierdo de la horquilla

\

4

Quite de la parte opuesta la clavija de bloqueo y
enrosque la tuerca de regulacién

—

5

6 |

Cierre la palanca de bloqueo

Con la base magnética coloque el comparador del lado
de lallanta

7
Con el anillo de tope para los radios comience a tensar
la rueda desde el agujero de la valvula. Para cada radio
gire la cabecilla % de vuelta

9 ]

Cuando logre la tensién media controle con un
tensiémetro cada radio. Si la tension es suficiente siga
con la siguiente fase, caso contrario repita el punto 7

Comience a regular el juego axial de la rueda
enroscando o desenroscando las cabecillas segun la
necesidad hasta alcanzar una adecuada oscilacion del
comparador

/

11

10
Coloque el comparador con el palpador en la parte
frontal de la llanta

12

Comience a regular el juego radial de la rueda
enroscando o desenroscando las’cabecillas segun la
necesidad hasta alcanzar una a‘d%/;':?g_é%sci\acién del
comparador DIKC

Controle la tension de todos los radios de la rueda. Si las
tensiones son bajas repita el punto 7
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13
Asiente la rueda. Con cada radio tire enérgicamente de
su lado opuesto la llanta con las dos manos. Repita la
operacion con el lado opuesto de la rueda

14
Después de asentar vuelva a controlar el juego axial y

radial.
» JUEGO AXIAL=> Punto 9

» JUEGO RADIAL=> Punto 11

15
Controle la tension de todos los radios de la rueda. Si las

tensiones son bajas repita el punto 7

16
Controle la comba de la rueda con la plantilla
correspondiente. Poniendo en cero la plantilla en una
lado de la rueda la distancia entre los tornillos de tope y
el apoyo en la parte opuesta debe reducirse al minimo

17
Ejemplo de una comba correcta

18

Ejemplo de una comba incorrecta

19

Coloque el tope de rosca correspondiente cuando

finalice la operacion

— &//‘Zlﬁ/

“Dike
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GRUPO TIPOLOGIA OPERACION REVISION DESCRIPCION
RUEDAS DE MOVIMIENTO CONO/CASQUILLO 007 3/2011 SUSTITUCION RADIO AERO DE ALUMINIO
CARRETERA

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO

Shamal™ Eurus™

Desenrosque los dos tornillos de la tapa estanca del buje
del lado donde se quiere reemplazar el radio

Retire la tapa

Cologue el anillo de tope en la parte plana del radio que
desea sustituir

T
—a L

“._-

\

-

. AGUJERO DE LA VALVULA

4]
Con la llave correspondiente desenroscar la cabecilla en
sentido antihorario

5
Quite el radio de la cabecilla

Quite la cabecilla del agujero de la valvula de la rueda.

—

7
Quite la cabecilla

8
Si la cabecilla se encuentra dafiado reemplacelo

- ]

Enrosque el iman en la cabecilla

10\;;‘ W ]

eaes— = gy
= |
-
\ /
\ /
\ /
Y 4

Introduzca la cabecilla con la pieza dentro de la llanta a
través del agujero de la valvula

11
Con el iman correspondiente arrastre la cabecilla dentro
de la llanta hasta alcanzar el agujero del radio que debe
sustituir

\
12

Quite la cabecilla del agujero de la llanta

2 anyry

IKC
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14\

13
Desenrosque la pieza de la cabecilla. No deje la
cabecilla caiga dentro de la llanta

Enrosque manualmente la cabecilla en el radio

Cologue la cabeza del radio en el alojamiento
correspondiente del buje

16

Cercidrese de que la cabeza del radio encaje
correctamente en su alojamiento

17
Introduzca la tapa estanca en el cuerpo del buje

18
Enrosque los tornillos de estanqueidad

19
» Para regular el juego axial/radial vea OPERACION
006

1 &//1/{5{

(771 (C
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GRUPO TIPOLOGIA OPERACION REVISION DESCRIPCION
RUEDAS DE MOVIMIENTO CONO/CASQUILLO 008 312011 SUSTITUCION RADIO TUERCA/PLACA DE LA
CARRETERA RUEDA DELANTERA E TRASERA LADO 1ZQ.

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO

() () < v
! . g ik il
Bora™ Ultra — Hyperon™ Hyperon Neutron
Bora™ One
Two " Ultra Two One Ultra

Desmonte el buje: trasero OPERACION 005 (de 1 a 12),
delantero OPERACION 002 (da 2 a 21).

Con un destornillador hexagonal de 5 mm desenrosque
la tuerca del radio

-2 ]

Quite la tuerca de la llanta

4

Extraiga del interior de la llanta también la placa

5
Quite el radio del buje

Coloque el nuevo radio en el agujero del cuerpo del buje

e &

=

7

Coloque la tuerca dentro del destornillador hexagonal

8
De ser necesario, agregue grasa para hacer que la placa
quede enganchada a la tuerca y no se pierda en fase de
colocacién de la llanta

| o ]
Coloque la placa con la parte abombada hacia el interior
de la llanta

%

Enrosque la tuerca con el destornillador hexagonal de 5
mm

11
Vuelva a montar el buje: delantero OPERACION 002 (de

12
» Para reqular el juego axial/radial vea OPERACION

006

56 a 83), trasero OPEBA}{@N 005 (de 14 a 24).
e
Dike
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GRUPO TIPOLOGIA

OPERACION REVISION DESCRIPCION
RUEDAS DE MOVIMIENTO CONO/CASQUILLO 009 3/2011 SUSTITUCION RADIO TUERCA/PLACA DE LA
CARRETERA RUEDA TRASERA LADO CUERPO RUEDA LIBRE

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO

OO0

()

Bora™ Ultra Hyperon™ Hyperon Neutron
Bora™ One
Two Ultra Two One Ultra
——
1 2

Identifique en la llanta el agujero del radio que debe
sustituir

Con un destornillador hexagonal de 5 mm desenrosque
la tuerca del radio

I

Quite la tuerca de la llanta

S

4
Extraiga del interior de la llanta también la placa

Quite el radio del buje

& |

Introduzca el nuevo radio en el interior de la llanta

P

7
Quite el radio del agujero de la llanta

| & ]
Cologue la placa con la parte abombada hacia el interior
de la llanta

9
Enrosque con 2 vueltas la tuerca de la rosca del radio

”

10

La parte autobloqueante de la tuerca debe estar dirigida
hacia el exterior

11

En la foto se puede ver el correcto posicionamiento de la
placa

12

En la foto se puede ver el correcto posicionamiento de la
tuerca

~Llamy
- W‘f{/\ e
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Cologue la cabeza del radio en el alojamiento
correspondiente del buje

14

Enrosque la tuerca con el destornillador hexagonal de 5
mm

15

» Para regular el juego axial/radial vea OPERACION
006

— &/{‘Zlﬁ/f

“Dike




MANUAL TECNICO DE RUEDAS 2012

239

' FICHAS DE MANTENIMIENTO

GRUPO TIPOLOGIA OPERACION REVISION DESCRIPCION
RUEDAS DE -
CARRETERA TODOS 010 172011 SUSTITUCION DE TRINQUETES DEL NUCLEO

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO

@

©

Bullet
Ghibli™ Bora™ Hyperon™ Neutron™ Shamal™ Eurus™ Zonda™ UI:rae"“' Bullet™
— ~
CHECHES.
Scirocco™ Khamsin™ Vento™

1

a6)

» Para desmontar el niicleo vea OPERACION 004 (de 1

2

Desmonte el resorte con un destornillador plano y quite
los trinquetes

3

Antes del montaje, sumerja los nuevos trinquetes en
aceite sintético.

Retire los trinquetes del aceite y dejo escurrir el exceso.

4

-

Con la grasa Campagnolo céd. LB-100 engrase el
alojamiento del trinquete en correspondencia de la
abertura del resorte

5
Repita la operacién con todos los trinquetes

6
Introduzca el trinquete en el alojamiento correspondiente

7

Introduzca el trinquete uno por vez colocando el resorte
en el alojamiento correspondiente

Controle que se coloque correctamente el resorte dentro
de las aberturas del trinquete

9

Controle que el movimiento de los trinquetes no se
atasque presionandolo manualmente

10

Engrase la cremallera con grasa Campagnolo céd. LB-
100

1 ~Llamyr
Unte la grasa en el espacio]'wg{éstdientes en un angulo
de 360°

12
» Para montar el niicleo vea OPERACION 004 (de 11 a

16)




240

| FICHAS DE MANTENIMIENTO ]

GRUPO TIPOLOGIA OPERACION REVISION DESCRIPCION
RUEDAS DE
CARRETERA TODOS 011 172011 MONTAJE DE PARARADIOS

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO

OO O

Shamal™ Eurus™ Zonda™ Scirocco™ Khamsin™

2 3
Coloque la tapa pararadios dentro del nicleo y Enganche el tercer diente haciendo presion sobre la tapa | Controle la estanqueidad de los dientes de enganche
enganche dos dientes en la parte derecha del cuerpo del
buje

SHAMAL ULTRA 50-WH-SP10SH

EURUS 50-WH-SP10SH

ZONDA 50-WH-SP10Z0O

SCIROCCO 50-WH-SP10SC

KHAMSIN 50-WH-SP2011KH

— [" ,
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GRUPO TIPOLOGIA OPERACION REVISION DESCRIPCION
RUEDAS DE .
CARRETERA MOVIMIENTO CONO/CASQUILLO 012 172011 MONTAJE ALARGADOR VALVULA MACHO

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO

O

®

Bora™

Bullet
Ultra™

Bullet™

Quite el capuchén de la valvula

Desenrosque con la llave adecuada la valvula

3

Busque un alargador de dimensiones adecuadas al perfil
de la llanta en uso

a4

Enrosque el alargador a la valvula

5
Fije el alargador con la llave adecuada

6

Introduzca la valvula que desmontd antes dentro del
alargador y enrosque

=

7

Fije la vélvula con la llave adecuada

8
Enrosque la tapa de cierre

9

Fije la valvula a la llanta con el dtil estriada de fijacion.
Introduzca, antes de usar, el correspondiente anillo OR
dentro del dtil

1 é/nyg{

“Dike

241




242

' FICHAS DE MANTENIMIENTO

GRUPO TIPOLOGIA OPERACION REVISION DESCRIPCION
RUEDAS DE ;
CARRETERA MOVIMIENTO CONO/CASQUILLO 013 112011 MONTAJE ALARGADOR VALVULA HEMBRA

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO

CHECREC

Bullet

™
Ultra™ Bullet

1

Si las valvulas cuentan con valvulin no desmontable,
haga lo siguiente

2

Desenrosque completamente el util de cierre del
valvulin

)

P

Con una pinza fije el (til de manera que quede siempre
en posicion abierta

5

Busque un alargador de dimensiones adecuadas al perfil
de la llanta en uso

6
Enrosque el alargador a la vélvula con un par de vueltas

B

‘ﬁ

Deslice los anillos OR (2 pz) que estan dentro del
alargador en el alojamiento de la valvula

8
Fije el alargador con la llave adecuada

9
Enrosque la tapa de cierre

10

Fije la valvula a la llanta con el util estriado de fijacion.
Introduzca, antes de usar, el correspondiente anillo OR
dentro del util

1 &//1/{5{

(771 (C
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GRUPO TIPOLOGIA OPERACION REVISION DESCRIPCION

RUEDAS DE MOVIMIENTO DE LOS COJINETES 014 172011 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE
CARRETERA DELANTERO

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO

©

Bullet™
OO0
Scirocco™ Khamsin™ Vento™

1
Con un destornillador con filo quite la primera tapa de Realice la operacion de ambos lados del buje Con dos llaves fijas de 17 mm afloje una de los dos

proteccion. No dafie los dientes de enganche de la tapa tornillos de ajuste del eje
para luego poder volver a montarla

4 5 6

Desenrosque el tornillo Sujetando el lado derecho del buje, desenrosque el Quite el eje de la parte opuesta
distanciador roscado

7] L o]
Quite la pantalla de proteccion del cojinete de ambos Use un extractor de medida correcta para extraer los Coloque en el diametro interno del cojinete el extractor
lados cojinetes correspondiente

N

10 1 12

Controle que se coloquen correctamente los dientes de Con un percutor eﬂréi?;é@?{&_’)ﬁﬁ;te Repita la operacion con el lado opuesto

4

i . / )
extraccion dentro del cojinete DIK(
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13
Controle que los cojinetes estén enteros y se muevan en
fase de rotacion de forma fluida y sin atascarse. En caso
contrario sustituya

14
Engrase con grasa Campagnolo
cod. LB-100

15
La cantidad de grasa que se coloque debe cubrir aprox.
el 75% del espacio libre dentro del cojinete

e

16
Introduzca el cojinete dentro del apoyo

17
El paragrasa del cojinete esta dirigido hacia el exterior
después del apoyo. Coloque el cojinete correctamente
como se ilustra en la foto

18
Introduzca el apoyo en el eje roscado

e

19
Introduzca el eje dentro del cuerpo del buje de la rueda
haciendo salir el eje de la parte opuesta

21
Cologue el otro cojinete dentro del apoyo, con el
paragrasa hacia el tope del apoyo

22
Introduzca el apoyo en el eje roscado

23
Enrosque la herramienta de cierre con fuerza hasta que
el cojinete se apoyo completamente dentro del
alojamiento correspondiente del buje

24
Desenrosque el apoyo para los cojinetes y quite el eje
roscado de dentro del cuerpo del buje

~ompy,
& f”;//\(
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25 27
Controle el apoyo correcto de los cojinetes Vuelva a montar el eje colocando la pantalla de Respete el posicionamiento de la pantalla de proteccion
proteccion del cojinete en el eje del buje del cojinete. La superficie con el nicho esta dirigida hacia

el exterior del cuerpo del buje

28 29 30
Introduzca el eje dentro del cuerpo del buje Dé suaves golpes con un martillo de plastico el eje del Coloque, desde la parte opuesta, la pantalla de
buje, para agilizar la colocacion proteccion del cojinete en el eje del buje, respetando el
posicionamiento. La superficie con el nicho debe estar
dirigida hacia el exterior del cuerpo del buje

Lad

3 32
Enrosque a mano el distanciador roscado del eje hasta Enrosque la contratuerca estriada que sirve de tope al La parte estriada debe estar dirigida hacia el exterior
llegar al tope de la pantalla de proteccion buje del eje

PO

3
34 35 36
Sujete la contratuerca del eje con una llave fija de 13 Cologue la tapa del buje Controle la rotacion del eje del buje y los juegos de los
mm y cierre la tuerca estriada con una llave cojinetes
dinamométrica de 17 mm

1 &//1/{5{

(771 (C



246

FICHAS DE MANTENIMIENTO

GRUPO TIPOLOGIA OPERACION | REVISION DESCRIPCION
RUEDAS DE .
CARRETERA MOVIMIENTO DE LOS COJINETES 015 112011 SUSTITUCION DEL RADIO

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO

O

Bullet™
— —
CRNCENO,
Scirocco™ Khamsin™ Vento™

1
Retire con un destornillador la tapa del buje

Realice la operacion de ambos lados del buje

Desatornille con un destornillador hexagonal de 5mm la
cabecilla del radio que va a reemplazarse

4
Quite el radio del buje

5

Cologue el nuevo radio en el buje. Cerciérese de
enganchar bien la cabeza del radio en su alojamiento

6

Introduzca la parte roscada del radio en el interior del
aguijero de la llanta

7

-

Introduzca la cabecilla dentro del destornillador

9
Enrosque la cabecilla deseada hasta tensar el radio

i

Coloque la tapa del buje

De ser necesario regule e[uggp rueda.
» Para regular el juego axia//rag' ’ygq OPERACION
006
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GRUPO TIPOLOGIA OPERACION REVISION DESCRIPCION
RUEDAS DE MOVIMIENTO DE LOS COJINETES 016 1/2011 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO
CARRETERA

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO

O

Bullet™
— p=
Scirocco™ Khamsin™ Vento™

1

3
Retire con un destornillador la tapa del buje Con dos llaves fijas de 17 mm afloje el tornillo de ajuste Desenrosque el tornillo de cierre del lado opuesto al
del eje nlcleo
|
l \ \
\
5

Quite el distanciador de tope

Quite la pantalla de proteccion del cojinete

Quite el cuerpo del nucleo junto al eje del buje

7

Quite el distanciador de tope interno

Quite el cuerpo del nucleo del eje del buje

Quite el distanciador de tope del eje

9

10

11

» Para desmontar los cojinetes vea OPERACION 014
(de 084a 12)

» Para volver a montar los cojinetes vea OPERACION
014 (de 13 a 24)

Engrase el interior de la cremallera con grasa
Campagnolo cod. LB-100

12

1 &//1/{5{

—bike
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La cantidad de grasa que se coloque debe cubrir aprox.
el 75% del espacio libre dela cremallera

14
De ser necesario engrase también el interior de los
trinquetes del cuerpo del niicleo (OPERACION 010 de

03 a09)

15
Cologue el distanciador de tope mas corto en el eje buje

17

Con un destornillador coloque los trinquetes en la
cremallera

20
Cologue la pantalla de proteccion del cojinete en el eje
del buje, respetando el posicionamiento. La superficie
con el nicho debe estar dirigida hacia el exterior del
cuerpo del buje

Coloque el distanciador de tope mas largo en el eje buje

22
Cologue el tornillo de tope en el eje buje

23

Enrosque el tornillo de tope

Cierre los tornillos de tope con las dos llaves de 17 mm

1 é/nyg{

“Dike
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25
Coloque la tapa izquierda del buje

26

Controle la rotacion del eje del buje y los juegos de los

cojinetes

~Llamy
- W‘f{/\ e
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HERRAMIENTAS

LEYENDA DE LOS SIMBOLOS:

CAMPAGNOLO PRO-TOOLS

Se puede comprar este equipo mediante un revendedor
Campagnolo

Equipo profesional que se puede comprar en negocios
especializados (para indicaciones de disponibilidad

PRO-TOOLS e g q
dirijase al Service Center autorizado de
Campagnolo)
USER TOOLS Equipo de uso comun a disposicion del usuario
. . . TIPOLOGIA DEL
FUERTE CODIGO DESCRIPCION CARACTERISTICAS
EQUIPO
. . CAMPAGNOLO
UT-WHO010 Anillo pararadios PRO-TOOLS
" CAMPAGNOLO
UT-WHO070 Llave para cabecilla 3 mm PRO-TOOLS
. - . CAMPAGNOLO
UT-WHO050 Iman guia-cabecilla PRO-TOOLS
z . CAMPAGNOLO
UT-WH020 Iman de la cabecilla EURUS/SHAMAL ULTRA PRO-TOOLS
. . CAMPAGNOLO
UT-WHO030 Iman de la cabecilla ZONDA PRO-TOOLS
N.D. Tope de rosca para cabecillas PRO-TOOLS
N.D Llave dinamométrica medida 17 CAIBEEE (X G & PRO-TOOLS
o 15 Nm (132 in.lbs)
N.D. Horquilla de centrado PRO-TOOLS
N.D. Base magnética con comparador centesimal Resolucion 0,01 mm PRO-TOOLS
N.D. Tensiémetro analdgico o digital PRO-TOOLS
N.D. Plantilla para combado de ruedas PRO-TOOLS
N.D. Extractor de cojinetes profesional. SUEEEICS @l ENmETE PRO-TOOLS
7 mm al 28 mm
. . o . Rango de cierre de 1,2
N.D. [z)esstnirn:nlador dinamomeétrico con pieza hexagonal de Nm (11 in.lbs) a 3,0 Nm PRO-TOOLS
! (27 in.Ibs)
N.D. Extractor de cazoletas para bujes PRO-TOOLS
N.D. Herramienta para apoyar cazoletas Versién Strada PRO-TOOLS
N.D. Llave fija Medida 17 USER TOOLS
N.D Llave con pieza hexagonal/Torx RIS EIEeE 25 il USER TOOLS
o P g Torx: TR 09
N.D. Destornillador con pieza hexagonal de 3,2 mm USER TOOLS
N.D. Martillo con tope de plastico Diametro de tope 22 mm USER TOOLS
N.D. Serie de llaves hexagonales fijas Snamnge 48 %5 rin @ 18 USER TOOLS
L . . .
N.D. Serie de destornilladores USER TOOLS
—Canmyy,
R — N.D. Pincel de cerdas duras 17 s USER TOOLS
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PREGUNTAS MAS FRECUENTES

2

10

11

|

| ¢Donde se puede encontrar el peso especifico de cada rueda

PREGUNTAS

|
\

o componenete?

¢Qué limites de peso tienen las ruedas? ;Donde se pueden
encontrar los limites de peso admitidos por las ruedas?

¢Qué significa "2-Way Fit"?
¢ Qué significa "Cult"?

¢ Qué significa "Tubeless"?

¢Las ruedas de Campagnolo son compatibles con Shimano,
SRAM del mismo modo?

;Ddénde puedo conseguir nucleo especifico para mi transmi-
sion?

Uso ruedas de Campagnolo pero deseo cambiar la marca de
transmision, ;como puedo hacerlo? ;Debo cambiar el nucleo
que tengo?

¢Qué tipo de cuerpo de rueda produce Campagnolo?

¢Las ruedas Campagnolo, con cuerpo de rueda libre de 9/10
velocidades, se pueden utilizar también con un grupo de 11
velocidades?

Quisiera saber si sus ruedas son aptas para mi peso

— &//1/'{5{

RESPUESTAS

Los detalles de peso se encuentran en la tarjeta técnica de cada
rueda o componenete, ademas de estar presentes en el catalogo de
Campagnolo.

Todas las ruedas de Campagnolo estan fabricadas respetando los mas
elevados estandares de resistencia y duracion. Si pesaran Uds. mas de
109 kg/240 Ibs recomandamos no utilizar estas ruedas. El incumplimento
de esta advertenciapuede provocar un dano irreversible al producto.

Si pesaran Uds. mas de 82 kg/180 Ibs, deberan tener mucho cuidado y
hacer examinar su bicicleta con mayor frecuencia (respecto a quien pesa
menos de 82 kg/180 Ibs).

Verifiquen con su mecanico que las ruedas elegidas por Uds. sean aptas
para el uso a que estan destinadas y acuerden con él la frecuencia de las
inspecciones.

El uso de cubiertas de amplio diametro y una estructura/montura que
respete los estandares ayudara a aumentar la duracion de las ruedas.

2-Way Fit es el nuevo perfil de las ruedas que permite montar ya sea una
cubierta tubeless que una cubierta clasica. Permite el montaje, con la
misma eficacia, de la valvula para las cubiertas tubeless y las normales.

Cult representa la evolucion que Campagnolo ha tomado sobre el con-
cepto de las esferas de ceramica. Es un acrénimo de Ceramic Ultimate
Level Technology.

Por tubeless se entiende un neumatico sin camara de aire, dado que el
aire esta dentro del neumatico.

Si. Las ruedas de la Campagnolo son compatibles ya sea con los compo-
nente Shimano que con los SRAM. Para usar las ruedas de Campagnolo
con cualquier transmision en el mercado, Campagnolo produce dos tipos
de nucleos: una especial para las transmisiones Campagnolo (desde 9 a
11 velocidades) y una para las transmisiones que no son de Campagnolo
(de 8 a 10 velocidades).

Los dos tipos de nucleo Campagnolo estan disponibles en nuestros
distribuidores y Pro-Shop Campagnolo como piezas de recambio.
Para mas detalles aconsejamos consultar el catdlogo de recambios de
Campagnolo.

Para usar las ruedas de Campagnolo con cualquier transmision en el
mercado,Campagnolo produce dos tipos de nicleos: una especial para
las transmisiones Campagnolo (desde 9 a 11 velocidades) y una para las
transmisiones que no son Campagnolo (de 8 a 10 velocidades). Los dos
tipos de nuicleo Campagnolo estan disponibles en nuestros distribuido-
res y Pro-Shop Campagnolo como piezas de recambio. Para mas detalles
aconsejamos consultar el catalogo de recambios de Campagnolo.

Campagnolo produce dos tipos de cuerpo de rueda libre: uno especifico
para las transmisiones Campagnolo (de 9 a 11 velocidades) y uno para
transmisiones que no son de Campagnolo (de 8 a 10 velocidades).

Si,se pueden utilizar tranquilamente. El cuerpo de ruedalibre Campagnolo
no ha sido modificado y es compatible con 9/10/11 velocidades.

Todas las ruedas de Campagnolo estan fabricadas respetando los mas
elevados estandares de resistencia y duracion. Si pesaran Uds. mas de
109 kg/240 Ibs recomandamos no utilizar estas ruedas. El incumplimento
de esta advertenciapuede provocar un dano irreversible al producto.

Si pesaran Uds. mas de 82 kg/180 Ibs, deberan tener mucho cuidado y
hacer examinar su bicicleta con mayor frecuencia (respecto a quien pesa
menos de 82 kg/180 Ibs).

Verifiquen con su mecanico que las ruedas elegidas por Uds. sean aptas
para el uso a que estan destinadas y acuerden con él la frecuencia de las
inspecciones.

“Dike
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PREGUNTAS MAS FRECUENTES

PREGUNTAS

12 La rueda ha perdido poder deslizante y cuando la hado
virar siento que el interior del buje esta un poco aspero.
¢Qué debo hacer?

13 Los cojinetes de las ruedas se han desgastado después de
poco tiempo, ;es normal?

14 Se ha decolorado la llanta, el buje y se han deteriorado
las etiquetas, ;es normal?

15 Mis ruedas presentan juego en los bujes. ;Qué puedo
hacer?

RESPUESTAS
| ‘
Consultar periodicamente al mecanico a fin de que con-
trole todos los componentes que estan sujetos a desgaste
(lantas, cojinetes de bolas, patines de los frenos) vy, si es
necesario, disponer su sustitucion.
Aconsejamos encargar al menos mensualmente a un meca-
nico especializado el control y rectificacion de tensado de
los radios, asi como el centraje y la inclinacion lateral de
las ruedas.
Las indicaciones temporales y espaciales aqui expuestas
tienen solo un valor de caracter general, que puede cam-
biar significativamente en funcion de las condiciones e
intensidad de uso de la bicicleta (factores significativos son,
por ejemplo: participacion en competiciones, lluvia, pre-
sencia de sal en las carreteras durante el invierno, peso del
ciclista, etc.). Consultese al propio mecanico de confianza a
fin de establecer las frecuencias mas adecuadas de control
segun las propias caracteristicas.
Los ambientes salinos (por ejemplo, las carreteras en invierno y
las zonas cercanas al mar) pueden causar corrosion galvanica en la
mayoria de los componentes de la bicicleta. Para prevenir danos,
malfuncionamientos y accidentes, enjuagar, limpiar, secar y volver
a lubricar con esmero todos los componentes expuestos.
No lavar nunca la bicicleta con agua a presion.
El agua a presion, incluso aquélla que sale de la boquilla
de una manguera de jardin, puede filtrarse a través de las
guarniciones y entrar en los componentes de su bicicleta,
danandolos de modo irreparable.

Al efectuar la limpieza de las ruedas, se recomienda utilizar
Unicamente productos no agresivos -tales como agua y
jabon neutro o productos especificos para la limpieza de
bicicletas- y secar con un pano suave. Evitese absolutamen-
te el uso de esponjas metalicas o abrasivas.

ATENCION

Los ambientes salinos (por ejemplo, las carreteras en invierno y
las zonas cercanas al mar) pueden causar corrosion galvanica en la
mayoria de los componentes de la bicicleta. Para prevenir danos,
malfuncionamientos y accidentes, enjuagar, limpiar, secar y volver
a lubricar con esmero todos los componentes expuestos.

Nuestras ruedas de media y alta gama tienen bujes ajustables.
Contactar con un mecanico especializado y comprobar el ajuste
del buje. Si no se resuelve, contactar con el Service Center mas
cercano.

— &/fl/{f‘/
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TARJETA DE IDENTIDAD DE LAS RUEDAS CAMPAGNOLO®

Campagnolo®, desde su nacimiento, se ha caracterizado por una peculiaridad que sigue estando presente adn
hoy y consiste en proyectar, crear los prototipos e industrializar todas las ruedas que llevan la marca distintiva
alada. Ruedas que toman forma en el Campy Tech Lab™, el moderno departamento que representa el corazén
pulsante de la empresa italiana. Cada uno de los componentes de la rueda, los materiales seleccionados y las
tecnologias aplicadas son el resultado tangible del esfuerzo de Campagnolo® en ofrecer dia a dia el maximo
rendimiento y fiabilidad. Para garantizar las mejores prestaciones y fiabilidad posibles en sus productos, cada
proyecto, antes de la fase de industrializacién, debe superar una serie de rigurosas pruebas que acreditan todo
lo que se ha ideado y disefiado hasta dicho momento.

¢ Prueba de fatiga: antes de la fase de produccién, cada rueda y cada componente de la misma, se someten a largas
y durisimas pruebas que garantizan la durabilidad y el mantenimiento de las prestaciones a lo largo del tiempo.

® Prueba de choque: simula el impacto de las ruedas contra posibles obstaculos. Las ruedas Campagnolo®
superan las pruebas que exigen las normas UCI.

¢ Prueba de resistencia al estallido de los neumaticos: todas las ruedas Campagnolo® se prueban con presiones
de inflado mucho mas altas respecto a las prescritas para el neumético.

¢ Prueba de resistencia a las condiciones ambientales: exposicién a los rayos UVA y UVB, salinidad, humedad:
son las pruebas que todas las ruedas Campagnolo® deben superar para garantizar las méximas prestaciones y
fiabilidad a lo largo del tiempo.

Ensamblaje manual y control electrénico al 100%

CAMF’AENDLD e Equilibrio: garantiza la ausencia de vibraciones a alta
IODOENTIFICATION velocidad

CraIrPo” * Ladeo lateral y radial: garantiza la perfecta alineacién
de la rueda para asegurar la rodadura de la misma
¢ Inclinacién lateral: garantiza la perfecta simetria de las
- ruedas con la bicicleta
BORMA orve * Tensién de los radios: garantiza el equilibrio ideal de Ia
rueda en todos sus puntos
¢ Par de rodadura del buje: garantiza la regulacién

Los controles preliminares arriba descritos podrian ser suficientes.
Pero no para Campagnolo® que desea garantizar la maxima calidad
de cada una de las ruedas, comprobando los parametros al final
del proceso de produccién.
Y es por este motivo que Campagnolo® ha decidido a plena
consciencia ensamblar cada una de las ruedas manualmente
y someterla a una serie de controles finales que garanticen la
calidad.
Solo asi, gracias al ensamblaje completamente manual por
parte de personal formado y especializado, y a los controles
finales al 100% realizados con instrumentos electronicos
creados especificamente para este fin, es posible garantizar
la calidad de la rueda que se ha adquirido.

FINAL INSPECTION CHART OK perfecta de los bujes
AXIAL AND RADIAL SKID []

S Es por esto que con la gama 2012,
HUB CENTERING ] A

ol = Campagnolo® desea dar a cada
RO L] una de sus ruedas su respectiva
AXLE SMOOTHNESS L] tarjeta de identidad (C.1.C.), la cual
AESTHETIC CONTROL ] la identifica de forma univoca y

certifica que ha sido ensamblada
manualmente y que ha superado
todas las pruebas dispuestas por el
riguroso protocolo de calidad.

THIS WHEEL COMPLIES WITH ALL THE ABOVE DE

TECHNICAL CHARACTERISTICS AND TOLERANCES

7225800

WHEELBUILDER SIGNATURE TRACEABILITY IDENTIFICATION CODE

=7, amyry.

t"' m .



HEADQUARTERS

CAMPAGNOLO S.R.L.

Via della Chimica, 4

36100 Vicenza - ITALY

Tel. +39-0444-225500

Fax: +39-0444-225400
E-mail: sales@campagnolo.com

BRANCH OFFICES

FRANCE

CAMPAGNOLO FRANCE SAS

ZA du Tissot - 42530 St GENEST - LERPT
Tel. +33-477-556305

Fax: +33-477-556345

E-mail: campagnolo@campagnolo.fr

GERMANY

CAMPAGNOLO DEUTSCHLAND GMBH
Alte Garten 62

51371 LEVERKUSEN

Tel. +49-214-206953-0

Fax: +49-214-206953-15

E-mail: campagnolo@campagnolo.de

JAPAN

CAMPAGNOLO JAPAN LTD

65 Yoshida-cho, Naka-ku, YOKOHAMA
231-0041

Tel. +81-45-264-2780

Fax: +81-45-241-8030

E-mail: info@campagnolo.jp

SPAIN

CAMPAGNOLO IBERICA S.L.

Avda. de Los Huetos 46. pab, 3-22 fila
01010 VITORIA

Tel. +34-945-217195
Fax:+34-945-217198

E-mail: campagnolo@campagnolo.es

TAIWAN

PRIMATEK LTD

No. 4, Gongyequ 10th Rd., Nantue Dist.,
TAICHUNG CITY 408 - TAIWAN (R.0.C.)
Tel. +886-4-23506831
Fax:+886-4-23596764

UNITED STATES

CAMPAGNOLO NORTH AMERICA INC.
5431 Avenida Encinas, Suite C -
CARLSBAD CA 92008 - U.S.A.

Tel. +1-760-9310106

Fax: +1-760-9310991

E-mail: info@campagnolona.com

TECHNICAL INFORMATION:

ITALY (CENTRAL)
Tel. +39-0444-225600
Fax: +39-0444-225400

FRANCE
Tel. +33-477-554449
Fax: +33-477-556345

GERMANY
Tel. +49-214-206953-20
Fax: +49-214-206953-15

SPAIN
Tel. +34-945-217195
Fax:+34-945-217198

US.A.
Tel. +1-760-9310106
Fax: +1-760-9310991

JAPAN
Tel. +81-45-264-2780
Fax: +81-45-241-8030

AGENT NETWORK

BENELUX
INTERNATIONAL

CYCLE CONNECTION I.C.C.
Communicatielaan 5A
4538 BV TERNEUZEN
NEDERLANDS

Tel. + 31 (0)115 649321
Fax: + 31 (0115 649110
E-mail: info@i-c-c.nl

Web: www.i-c-c.nl

UNITED KINGDOM

SELECT CYCLE COMPONENTS

The White House

Main Street

NEWTON NI13 8HN - ENGLAND

Tel. +44-0780260628

E-mail: rosafio@selectcyclecomponents.com

1 é////{ﬁ/
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ITALY - CENTRAL SERVICE CENTER
CAMPAGNOLO SRL HEADQUARTERS

Via della Chimica, 4 - 36100 VICENZA

Tel. +39-0444-225605

Fax: +39-0444-225606

E-mail: service.campagnolo@campagnolo.com

AUSTRALIA

CYCLING PROJECTS
Shop 1 - 86 King Street
NSW 2193 ASHBURY
Tel. +61-2-97992407
Fax: +61-2-97992107

DE GRANDI CYCLE AND SPORTS
23C & 23D Industrial Drive
BRAESIDE 3195 (VICTORIA)

Tel. +61 3 95872344

E-mail: shane@degrandi.com.au

BIKE SPORTZ IMPORTS

419 Moorabool Street 3220
GEELONG (VICTORIA)

Tel. +61 3 5221 5099

E-mail: jnunan@bikesportz.com.au

AUSTRIA - GERMANY
CAMPAGNOLO DEUTSCHLAND GMBH
Alte Garten 62

51371 LEVERKUSEN

Tel. +49-214-206953-20

Fax: +49-214-206953-15

BENELUX

INTERNATIONAL CYCLE CONNECTION B.V.
-1.C.C.

Communicatielaan 5A

4538 BV TERNEUZEN NETHERLANDS

Tel. +31 (0)115 649321

Fax: +31 (0)115 649110

E-mail: info@i-c-c.nl

Web: www.i-c-c.nl

BRAZIL

DFC-DUFERCO

Rua Baréo do Rego Barros, 510
CEP. 04612-041

Sdo Paulo - SP

Tel. +55-1164222033

E-mail: dir@curacaodobrasil.com.br

CANADA

CYCLES LAMBERT INC
1000, Rue des Riveurs
LEVIS, QC G6V 9G3
Tel. +1-418-8351685
Fax: +1-418-8355322

CYCLES MARINONI INC
1067, Levis - LACHENAIE
QUEBEC J6W 412

Tel. +1-450-4717133
Fax: +1-450-4719887

CHINA - HONG KONG
COLMAX INTERNATIONAL LTD
No.70, Taiyi Rd., Rende Dist.,
TAINAN CITY 717,

Taiwan (R.0.C.)

Tel. +886-6-205 5300

Fax: +886-6-205 6901
E-mail: sales@colmax.com.tw
Web: www.colmax.com.tw

CHEUNG KEE CYCLE CO

Number 1b, Fuk Yip Building No. 12
Kik Yeung Road Yuen Long

N.T. HONG KONG

Tel. +85 224746794

E-mail: sales@ckeycle.com

CZECH REPUBLIC

SIRER s.r.0.

Vit. Halka 368

26601 BEROUN

Tel. 00420775590956

Fax: 00420608241691

E-mail: campagnolo@sirer.cz
Web: www.campagnolo-sirer.cz

DENMARK - FINLAND - SWEDEN
PEAK BIKE APS

Svejsegangen 3-1 TH

2690 Karlslunde

DENMARK

Tel. +45-4492 2800

E-mail: info@peakbike@dk

ESTONIA

DENARO TEAM OU
Tammsaare Tee, 62
11316 TALLIN

Tel. 0037 25051209
Fax: 0037 26779051

FRANCE

CAMPAGNOLO FRANCE SAS
ZA du Tissot

42530 ST GENEST - LERPT
Tel. +33-477-556305

Fax: +33-477-556345

GREECE

CYCLES FIDUSA - GIORGIO VOYATZIS & CO.
Th. Sofuli 97

85100 RHODOS

Tel. +30-2241 021264

Fax: +30-2241 021519

ACTIVE ZONE NETWORK S.A.
Varis-Koropiou & Makedonias, 2
16672 VARI. ATHENS

Tel. +30-210/9612929

E-mail: info@cyclist.gr



HUNGARY

SILVER BRIDGE BT
Segesvari utca 27
BUDAPEST

Tel. + 36 703846394
E-mail: info@silverbridge.hu

ISRAEL

AMIT LEVINSON LTD

25 Sheshet Hayamim Str. - QIRYAT HAIM
POB 252 ZIP 26101

Tel. +972-4-8405649

Fax: +972-4-8423913

JAPAN

CAMPAGNOLO JAPAN LTD

65 Yoshida-cho, Naka-ku,
YOKOHAMA 231-0041 JAPAN
Tel. +81-45-264-2780

Fax: +81-45-241-8030

NEW ZEALAND

WH WORRALL CO. LTD.

43 Felix St./Penrose - P.0. Box 12481
AUCKLAND

Tel. +64-9-6360641

Fax: +64-9-6360631

POLAND

PH.U. WERTYKAL S.C.

ul. Slaska 116

32-080 ZABIERZOW

Tel. +48/12/346 16 69

+ 48/604/07 70 94

E-mail: serwis@wertykal.com
Web: www.wertykal.com

SINGAPORE — MALAYSIA - INDONESIA
TRIMEN VENTURES PTE LTD

1 Bukit Batok Crescent #08-04

WCEGA Plaza

SINGAPORE 658064

Tel. +65-67476448

Fax: +65-67476447

KIAN HONG CYCLE PTE LTD

3 Kaki Bukit Road 1 #B1-05
Eunos Technolink 415935
SINGAPORE

Tel. +65 67495787

E-mail: smiek@khcycle.com.sg

SPAIN

CAMPAGNOLO IBERICA S.L.
Avda. de Los Huetos 46 Pab. 31
01010 VITORIA

Tel. +34-945-217195

Fax: +34-945-217198

SLOVAC REPUBLIC
ZANZO S.R.0.

Kysucky Lieskovec 421
02334 BRATISLAVA

Tel. 00421 245 523721
Fax: 00421 245 249404

SLOVENIA

MAXISPORT D.0.0.
Smartinska cesta 211

1000 LJUBLJANA

Tel. +386 1 541 10 60

Fax: +386 1 541 67 61
E-mail: service@maxisport.si
Web: www.maxisport.si

SOUTH AFRICA
CYCLING J&J (PTY) LTD.
169 Meerlust Street —
Willow Glen PRETORIA
Tel. +27-012-8075570
Fax: +27-012-8074267

SOUTH KOREA

COMET BICYCLE ASSOCIATION
226-20 DUCKPUNGDONG
HANAMSI KYOUNGGIDO

Tel. +82317958357

E-mail: hckim@cometbicycle.com

DAEJIN INTERNATIONAL

977-6, DAEJAM-DONG

NAM-GU POHANG
KYOUNGSANGBUK-DO

Tel. +82 54/275.2216

E-mail: info.bianchi@yahoo.co.kr

DONGJIN IMPORTS CO LTD
560-5 Banghak-Dong Dobong-Gu
Tel. +82 2/4997053

MANUAL TECNICO DE RUEDAS 2012

THAILAND

UWC LTD

3656/35-36 Green Tower 11th Floor,
RAMA IV RD., KLONGTON, KLONGTOEY
BANGKOK 10110

Tel. +66 23673470

E-mail: kanate@uniwave.net

UNITED KINGDOM

CHICKEN CYCLEKIT

Unit b2, Cherrycourt Way

LU7 4UH BEDFORDSHIRE

Tel. +44 1525 381347

Fax: +44 1525 385361

E-mail: sales@chickencyclekit.co.uk

CYCLE SPORT NORTH LTD

464 Ranglet RoadWalton

PR5 8AR LANCASHIRE

Tel. +44 1772 339220

Fax: +44 1772 339290

E-mail: sales@cyclesportnorth.co.uk
Web: www.csnb2b.co.uk

JIM WALKER & CO. LTD

13 Apex Park - Diplocks Way

BN27 3JU EAST SUSSEX

Tel. +44 1323 445155

Fax: +44 1323 845849

E-mail: campagnoloservice@jimwalker.co.uk

VELOTECH CYCLING LTD

37 Dinglederry Olney Bucks
MK46 5ES BUCKINGHAMSHIRE
Tel. +44 7533 129435

SEOUL

E-mail: kenney.dongjin@gmail.com

SWITZERLAND

SWISSBIKE PIERO ZURINO GMBH
Pilatusstr. 4 - 6036 DIERIKON
Tel. +41-41-7485550

Fax: +41-41-7485551

U.G.D. SPORT DIFFUSION S.A.
LaTaille - 2053 CERNIER

Tel. +41-32-8536363

Fax: +41-32-8536464

TAIWAN, MAINLAND CHINA, VIETNAM

COLMAX INTERNATIONAL LTD
No.70, Taiyi Rd., Rende Dist.,
TAINAN CITY 717,

TAIWAN (R.0.C)

Tel. +886-6-205 5300

Fax: +886-6-205 6901
E-mail: sales@colmax.com.tw
Web: www.colmax.com.tw

— &/"Z{ﬁ/f
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UNITED STATES

CAMPAGNOLO NORTH AMERICA INC.
5431 Avenida Encinas, Suite C
CARLSBAD CA 92008

Tel. +1-760-9310106

Fax: +1-760-9310991

OCHSNER INTERNATIONAL INC

246 E. Marquardt Drive - WHEELING
Il. 60090-6430

Tel. +1-847-4658200

Fax: +1-847-4658282

QUALITY BICYCLE PRODUCTS
6400 W. 105th Street
BLOOMINGTON, MN 55438-2554
Tel. +1-952-9419391

Fax: +1-952-9419799

THE HAWLEY COMPANY, INC.
1181 South Lake Drive
LEXINGTON, SC 29073-7744
Tel. +1-803.359.3492 x 192
Fax: +1-803.359.1343

SBS

7620 S. 192nd Street
KENT, WA 98032

Tel. 1-800-283-2453
Fax: 1-800-955-2453
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